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xalqı mübariz və qəhrəman xalqdır. KÜRD Heydər Əliyev

Kürdü, türkü və azərbaycanlıları
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Rojbûna Te Pîroz Be Mîr Celadet
Bedirxan Mîrê Ziman û Alfabeya Kurdî 

SOYQIRIM YALANINI TƏSDİQ
EDƏN ERMƏNİLƏR VƏ RUSLAR
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Ñÿù. 11

SOYQIRIM YALANINI TƏSDİQ
EDƏN ERMƏNİLƏR VƏ RUSLAR

Ñÿù. 9-10

HDP: Em dikarin Pirsa Kurd
bi diyalogê çareser bikin

Ñÿù. 16Ñÿù. 19

Əhəd Abıyev “Heydər Əliyev ili” çərçivəsində YAP-ın rayon
ərazi partiya təşkilatlarının sədrləri ilə görüş keçirib

KÜRD XALQININ DƏYƏRLİ OĞLU, AZƏRBAYCAN
NƏSRİNİN QARTALI SÜLEYMAN HÜSEYN OĞLU RƏHİMOV

Ñÿù. 2

Prezident İlham Əliyev və Bosniya və Herseqovinanın Rəyasət 
Heyətinin Sədri Jelka Tsviyanoviç mətbuata bəyanatlarla çıxış ediblər

Ñÿù. 17

Serok Barzanî: Bombebarana Qeladizê û Zanîngeha
Silêmaniyê rûpeleke din a hovîtiya rêjîma Beis bû

Ñÿù. 17

Nêçîrvan Barzanî: Armancgirtina Zanîngeha Silêmaniyê û bajarê Qeladizê
moral û germatiyek zêdetir bi giyanê rûbirûbûnê yê gelê Kurdistanê bexşî

Prof. Dr. Keith Darden: Amerîkî ligel wê yekê ne
ku mafê Kurdan ê diyarkirina çarenûsa xwe hebe
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Aprelin 20-də Bakının Nəri-
manov rayonunda dövlətimizin
başçısının təşəbbüsü ilə aparılan
əsaslı təmirdən və rekonstruk-
siyadan sonra “Cümə” məscidinin
açılışı olub.

Azərbaycan Respublikasının
Prezidenti İlham Əliyev və birinci
xanım Mehriban Əliyeva tədbirdə
iştirak ediblər.

Bu gün multikultural
ənənələri, tolerant mühiti, İslam
dünyası daxilində həmrəyliyin
möhkəmlənməsi istiqamətində
atdığı tarixi addımları qlobal
miqyasda maraqla qarşılanan
Azərbaycanda müxtəlif dinlərin, o
cümlədən İslam dini abidələrinin
qorunmasına xüsusi diqqətlə
yanaşılır. Son dövrlərdə yeni
məscidlərin tikilməsi və ya əsaslı
təmiri də bu yanaşmanın təza-
hürüdür.

Prezident İlham Əliyev və bir-
inci xanım Mehriban Əliyevanın
müqəddəs Ramazan bayramı
ərəfəsində “Cümə” məscidinin
açılışında iştirak etmələri həm də
rəmzi məna kəsb edir.

Qeyd edək ki, "Cümə" məsci-
di 1998-ci ildən fəaliyyətə
başlayıb. İllər ötdükcə bina
tədricən qəzalı vəziyyətə düşüb.
Prezident İlham Əliyevin təşəb-
büsü ilə 2021-ci ildə bu məsciddə
əsaslı təmir və yenidənqurma
işlərinə başlanılıb. İşlər yüksək
səviyyədə həyata keçirilib və bu
ilin aprel ayında başa çatdırılıb.

Qəzalı vəziyyətdə olan iki

minarə aparılan işlər çərçivəsində
sökülərək yenidən tikilib, məscid
binasında bərpa-gücləndirmə
işləri yerinə yetirilib, dəstəmazx-
ana binası inşa olunub, zəruri
infrastruktur yaradılıb.

Eyni vaxtda 600-ə yaxın
insanın ibadət edə biləcəyi məs-
cidin birinci mərtəbəsi kişilər, ikin-
ci mərtəbəsi isə qadınlar üçün
nəzərdə tutulub.

Burada yaradılan şərait bir
daha təsdiqləyir ki, milli-mənəvi

dəyərlərimizin qorunması və
inkişaf etdirilməsi Prezident İlham
Əliyevin daim diqqət
mərkəzindədir. Dövlətimizin
başçısının təşəbbüsü və
tapşırıqlarına əsasən, paytaxtda
və ölkəmizin bölgələrində onlarla
məscid, dini məbəd, tarixi abidə
və ziyarətgah inşa edilib, bərpa
olunub və ya yenidən qurulub. Bu
istiqamətdə görülən işlərə Heydər
Əliyev Fondu da sanballı töhfələr
verib.

Nərimanov rayonundakı
“Cümə” məscidində aparılan
əsaslı təmir və yenidənqurma
işləri də ölkəmizdə milli-mənəvi
dəyərlərin qorunması ilə bağlı
görülən işlərin ardıcıl xarakter
aldığını göstərir.

Qeyd edək ki, bu gün qlobal-
laşan dünyada etnik-dini zəmində
baş verən münaqişələr, dini
ekstremizm və islamofobiya, dinin
bəzi siyasi ambisiyalara alət
edilməsi cəhdləri, təəssüf ki, acı

gerçəklikdir. Azərbaycan dövlə-
tinin isə milli-mənəvi dəyərlərin, o
cümlədən İslam ənənələrinin
qorunması ilə bağlı ardıcıl
siyasəti var.

Prezident İlham Əliyev “2017-
İslam Həmrəyliyi İli: Dinlər və
mədəniyyətlərarası dialoq”
mövzusunda beynəlxalq konfran-
sın açılış mərasimindəki nitqində
bununla bağlı deyib: “Azərbaycan
xalqı əsrlər boyu öz milli-mənəvi
dəyərlərini yaşatmış, qorumuş-
dur. İslam dəyərləri isə milli-
mənəvi dəyərlərimizin tərkib
hissəsidir. Ölkəmizdə dini sahədə
hökm sürən əmin-amanlıq,
qarşılıqlı anlaşma, müsəlmanlar
arasında mövcud olan birlik, din-
lərarası münasibətlərin yüksək
səviyyədə tənzimlənməsi bu gün
ölkəmizi gücləndirən amillərdən
biridir”.

2017-ci ilin “İslam Həmrəyliyi
İli” elan edilməsi, ölkəmizin İslam
Həmrəyliyi Oyunlarına, eyni
zamanda, BMT-nin Sivilizasiyalar
Alyansının Qlobal Forumuna,
Mədəniyyətlərarası Dialoq
Forumları və Bakı Humanitar
Forumu kimi dinlərarası,
mədəniyyətlərarası dialoqla bağlı
bir çox mötəbər beynəlxalq təd-
birlərə ev sahibliyi etməsi Azər-
baycanın həm İslam, həm də siv-
ilizasiyalararası dialoqla qlobal
sülhə töhfəsinin ifadəsidir. Bu
yanaşma, şübhəsiz ki, İslamın
təməl prinsipləri ilə üst-üstə
düşür.

Azərbaycan Respublikasının
Prezidenti İlham Əliyev aprelin
19-da İsrail Dövlətinin xarici
işlər naziri, Birgə Komissiyanın
həmsədri Eli Koheni qəbul edib.

Azərbaycan-İsrail münasi-
bətlərini yüksək qiymətləndirən
dövlətimizin başçısı ölkələrimiz
arasında yaxşı siyasi əlaqələrin
mövcud olduğunu bildirdi. Prezi-
dent İlham Əliyev Azərbaycanın
İsraildə səfirliyinin açılmasını
əlaqələrimizin yüksək səviyyədə
olmasının göstəricisi kimi
qiymətləndirdi və bu əlaqələrin
dostluq, qarşılıqlı etimad, hör-
mət və dəstəyə əsaslandığını
vurğuladı. Dövlətimizin başçısı
əməkdaşlığımızın gündəliyinin
genişləndiyini deyərək, Azər-
baycan Respublikası Hökuməti
ilə İsrail Dövləti Hökuməti
arasında Birgə Komissiyanın
fəaliyyətini xüsusi qeyd etdi,
bunun əlaqələrin şaxələnməsi
işinə töhfə verə biləcəyinə ümid-
varlığını bildirdi.

Hazırda Azərbaycanda iqti-
sadiyyatın modernləşdirilməsi
prosesinin uğurla həyata keçir-
ildiyini bildirən Prezident İlham
Əliyev bu baxımdan
texnologiyalar sahəsində, o cüm-
lədən yaşıl enerji, ağıllı şəhər və
ağıllı kənd konsepsiyaları ilə
bağlı təcrübə mübadiləsinin
önəmini qeyd etdi.

Dövlətimizin başçısı Ələt
Azad İqtisadi Zonasında
yaradılmış şərait barədə
məlumat verdi, İsrail
şirkətlərinin burada da fəaliyyət
göstərmələri və yeni layihələrlə
çıxış etmələri üçün yaxşı imkan-

ların olduğunu dedi. Həmçinin
SOCAR-ın İsraildə karbohidro-
gen resurslarının istismarında
iştirakı imkanlarına baxıl-
masının da önəmi vurğulandı.

Azərbaycanın İsraildə səfir-
liyinin açılmasını yüksək
qiymətləndirən və bunun
ölkələrimiz arasında strateji
əlaqələr qurulması işinə töhfə
verəcəyinə ümidvarlığını
bildirən İsrailin xarici işlər naziri
səfirliyin açılmasına görə

təşəkkürünü ifadə etdi, İsrail ilə
Azərbaycan arasındakı
əlaqələrin strateji xarakter
daşıdığını vurğuladı. Qonaq
dostluq münasibətlərimizin
təkcə dövlətlərimiz arasında
deyil, xalqlarımız arasında da
mövcud olduğunu bildirdi.

Azərbaycana geniş
nümayəndə heyəti ilə səfər
etdiyini vurğulayan İsrailin xarici
işlər naziri turizm sahəsində
əlaqələrimizə toxunaraq,

ölkəsindən Azərbaycana gələn
turistlərin sayının artmaqda
olduğunu qeyd etdi. O,
ölkələrimiz arasında ticarət
dövriyyəsinin artım tempinin
müşahidə olunduğunu deyərək,
bunun daha da artırılması üçün
geniş imkanların olduğunu
bildirdi.

Görüşdə iqtisadiyyat, enerji,
kənd təsərrüfatı, bərpaolunan
enerji, investisiyalar, elm, təhsil,
mədəniyyət, turizm, təhlükəsiz-

lik sahələrində və digər
sahələrdə əməkdaşlığın inkişafı
üçün geniş imkanların olduğu
vurğulandı. Həmçinin su
resurslarının idarə olunması və
dəniz suyunun şirinləşdirilməsi,
səhralaşma prosesinin
qarşısının alınması, səhra və
yarımsəhra şəraitində kənd
təsərrüfatının inkişaf etdirilməsi
sahələrində İsrailin təcrübəsinin
Azərbaycan üçün maraqlı
olduğu qeyd edildi.

DÎPLOMAT 17 - 23 Aprel, Nîsan sal. il 2023¹ 15 (527)2
Prezident İlham Əliyev və birinci xanım Mehriban Əliyeva 
Nərimanov rayonunda “Cümə” məscidinin açılışında iştirak ediblər

Prezident İlham Əliyev İsrailin xarici işlər nazirini qəbul edib
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DÎPLOMAT 17 - 23 Aprel, Nîsan sal. il 2023¹ 15 (527)3

Aprelin 20-də Daşkəsən
Rayon İcra Hakimiyyətinin
başçısı Əhəd Abıyev YAP
Daşkəsən rayon təşkilatının
sədri Meydanəli Yolçiyevlə
birgə “Heydər Əliyev İli”
çərçivəsində təsdiq olunmuş
Tədbirlər Planına və YAP
Mərkəzi Aparatının nəzərdə
tutulmuş tapşırığının icrasına
əsasən YAP-ın rayon üzrə
ərazi partiya təşkilatlarının
sədrləri ilə YAP rayon təşki-
latının iclas zalında görüş
keçiriblər.

Əvvəlcə Azərbaycan
xalqının Ümummilli Lideri Hey-
dər Əliyevin və ölkəmizin ərazi
bütövlüyü uğrunda həlak olmuş
şəhidlərimizin əziz xatirəsi bir
dəqiqəlik sükutla yad edilib.

Görüş iştirakçılarını xeyirx-
ahlıq, həmrəylik və bərabərlik
rəmzi olan Ramazan bayramı
münasibətilə təbrik edən icra
başçısı Əhəd Abıyev çıxışında
deyib:

- Bu ilin may ayının 10-da
Daşkəsən rayonunda Ümum-
milli Lider Heydər Əliyevin 100
illiyinə həsr olunmuş
möhtəşəm tədbir keçiriləcəkdir.
Müstəqil Azərbaycan dövlətinin
qurucusu, görkəmli siyasətçi,
müdrik dövlət xadimi Heydər
Əliyevin anadan olmasının 100
illiyi ilə bağlı möhtərəm Prezi-
dent cənab İlham Əliyevin
“Azərbaycan Respublikasında
2023-cü ilin “Heydər Əliyev İli”
elan edilməsi haqqında”
Sərəncamı bütün dünya azər-
baycanlıları tərəfindən yüksək
qiymətləndirilir, yubiley tədbir-
ləri böyük sevgi və ehtiram
hissi ilə qeyd olunur.    

Dahi şəxsiyyət Heydər
Əliyevin adı bəşər tarixinə

əbədi həkk olunmuşdur.
Dünyanın tanınmış 100
siyasətçisi sırasında böyük
öndər Heydər Əliyevin adının
olması  təsadüfi deyil. Onun
keçirtdiyi zəngin həyat məktəbi
öz xalqını, vətənini, millətini
sevən hər bir kəs üçün
örnəkdir. Ölkəmizdə bütün
sahələr üzrə inkişaf Heydər
Əliyev siyasətinin uğurları ilə
bağlıdır.

Mən bir ictimai-siyasi xadim
kimi çox xoşbəxtəm ki, qüdrətli
tarixi şəxsiyyət Heydər Əliyevin
bilavasitə məktəbini, siyasi kur-
sunu keçən millət vəkili
olmuşam, onun ideyalarına,
Yeni Azərbaycan Partiyasına
sədaqətlə xidmət etmişəm. Ulu
Öndər Heydər Əliyevin mənə
olan diqqət və qayğısını tam
məsuliyyətimlə hiss eləmişəm.
Hər zaman da çalışmışam ki,
Azərbaycanın ictimai-siyasi
həyatında fəal iştirak edim,
dövlətçiliyimizin inkişafında,
xalqın həyatında üzərimə
düşən vəzifə borcumu yerinə
yetirim.

Ulu Öndərimiz Heydər
Əliyevlə bağlı millət vəkili
olduğum o günləri  fəxrlə xatır-
layıram. Onun haqqında gün-
lərlə, aylarla danışmaq olar.
Heydər Əliyevin rəhbərliyi altın-
da işləmək mənim həyatımda
böyük bir uğurlu məktəb olub.
Həyatımın bəzi ictimai-siyasi
məqamlarını onunla birlikdə
yaşamışam. Bu barədə o
dövrdə mənim televiziya
çıxışlarım, mətbuatda çoxsaylı
yazılarım və görüşlərim olub. O
dövrdə elə ciddi, yaxın məqam-
lar olub ki, mən indi də onlar
barədə açıqlayıb danışa
bilmərəm.

Ölkəmizin  həyatında elə bir
sahə yoxdur ki, orada Heydər
Əliyevin izləri, parlaq əməlləri
görünməsin. Ulu Öndərin
qətiyyətlə, əzmlə həyata keçirt-
diyi müdrik daxili və xarici
siyasət nəticəsində Azərbay-
can Respublikası bütün dünya-
da böyük nüfuz qazanan, söz
sahibi olan güclü bir dövlətə
çevrilmişdir.

Bu gün Ümummilli Lider
Heydər Əliyevin siyasi kursu,
başlatdığı nəhəng işlərin icrası
onun ən layiqli davamçısı və
siyasi varisi möhtərəm Prezi-
dentimiz cənab İlham Əliyev
tərəfindən uğurla həyata keçir-
ilir. Əməli fəaliyyəti, xalqına,
Vətəninə məhəbbəti ilə
ümumxalq sevgisi qazanmış
möhtərəm Prezidentimiz cənab
İlham Əliyev Ulu Öndər Heydər
Əliyev tərəfindən qarşıya
qoyulmuş vəzifələrin
öhdəsindən yüksək səviyyədə
gəlir.

Biz daşkəsənlilər yaxşı
bilirik ki, Ulu Öndər həmişə
xalqına, Vətəninə bağlı olmuş,
öz cəsarəti, müdrikliyi, vətən-
pərvərliyi ilə xalqımızın
keşiyində durmuş, ən çətin
anlarda həyatını xalqımızın
milli amallarına qurban ver-
məyə hazır olduğunu dəfələrlə
sübut etmişdir. Bugünkü
müstəqil, demokratik Azərbay-
can dövləti Ulu Öndər Heydər
Əliyevin yaratdığı şah əsərdir.
Bu gün bura toplaşmağımız da
ömrünü xalqının xoşbəxtliyinə
həsr etmiş dahi Ulu Öndə rin
əziz xatirəsinə göstərilən dərin
məhəbbət və ehtiramın bir
ifadəsidir. 

Ümummilli Liderimiz Hey-
dər Əliyevin əziz xatirəsi biz

daşkəsənlilərin qəlbində daim
yaşayacaqdır.

YAP Daşkəsən rayon təşki-
latının sədri Meydanəli
Yolçiyev isə çıxışında bildirib ki,
Ulu Öndər Heydər Əliyevin ən
əsas müqəddəs istəyi xalqın
birliyinə söykənən güclü,
möhtəşəm, qüdrətli müasir
Azərbaycan dövlətinin yaradıl-
ması olmuşdur. Ulu Öndər
Heydər Əliyev öz parlaq siyasi
zəkası və istedadı sayəsində
yeni Azərbaycanı, onun
bugünkü gerçəkliklərini yarat-
mış və gələcəyə aparan yolları
müəyyən etmişdir. Azərbay-
canda dövlətçilik ənənələrinin
bərpa edilib zənginləşdirilməsi,
Azərbaycanın müstəqilliyinin
möhkəmləndirilməsi, onun
əbədi, dönməz xarakter
alması, ölkəmizin dinamik iqti-
sadi inkişaf yolu ilə inamla
irəliləməsi, onun beynəlxalq
nüfuzunun sürətlə artması
Heydər Əliyevin səmərəli
fəaliyyəti sayəsində mümkün
olmuşdur. Bu gün müasir
müstəqil Azərbaycan Ümum-

milli Lider Heydər Əliyevin
ideyaları əsasında uğurla
inkişaf edir.

Çıxışlarda Ulu Öndər Hey-
dər Əliyevin zəngin dövlətçilik
irsindən və əbədiyaşar
ideyalarından, Prezident, Yeni
Azərbaycan Partiyasının Sədri
cənab İlham Əliyevin rəhbərliyi
ilə həyata keçirilən siyasətin
uğurlu nəticələrindən, Yeni
Azərbaycan Partiyasının
keçdiyi şərəfli inkişaf yolundan
bəhs edilib.

Görüşdə həmçinin YAP
rayon təşkilatında üzvlərə dair
məlumatların dəqiqləşdirilməsi,
Ulu Öndərin 100 illik yubileyi ilə
bağlı YAP rayon təşkilatının
mayın 24-də keçirəcəyi kon-
fransa hazırlıq, partiya
üzvlüyünə qəbul və gündə-
likdəki digər məsələlər təhlil
edilib.

Sonra YAP-ın rayon üzrə bir
neçə ərazi partiya təşkilatının
hesabat məruzələri dinlənilib,
müzakirələr aparılıb və qarşı-
dan duran vəzifələr müəyyən
olunub.

Niyazi Bayramov Gəncədə yeni inşa
edilən zavodun tikinti işlərinin
gedişatı ilə yerində tanış olub

Gəncədə orqanik gübrə istehsalı zavodu inşa edilir. Bununla
əlaqədar olaraq, Gəncə Şəhər İcra Hakimiyyətinin başçısı

Niyazi Bayramov Aparatın məsul əməkdaşları ilə birgə "Azər-
bazalt" MMC-nin sifarişi ilə həyata keçirilən zavodun tikinti işləri
ilə yerində tanış olub.

"Azərbazalt" MMC-nin təsisçisi Rafət Əliyev şəhər rəhbərinə
məlumat verərək bildirib ki, müəssisədə hazırda, anbar, qonaq
evi, inzibati və digər yardımçı binaların tikinti işləri həyata keçir-
ilir. Zavodda Göygöl rayonunun 10,8 hektar ərazisi olan
Çaykənd yatağından çıxarılan bazalt emal ediləcək. İstehsal
edilən məhsul yerli fermerlərin, aqronomların idxaldan asıllığını
azaldacaqdır. Həmçinin, gələcəkdə istehsal olunacaq məhsulun
Avropa bazarına da ixracı nəzərdə tutulur.

Niyazi Bayramov orqanik gübrə istehsalı zavodunun tikintisi
ilə tanış olub, öz tövsiyələrini verib və gələcək işlərdə uğurlar
arzulayıb.

Əhəd Abıyev “Heydər Əliyev ili” çərçivəsində YAP-ın
rayon ərazi partiya təşkilatlarının sədrləri ilə görüş keçirib

Birinci Qarabağ Müharibəsi
şəhidi Abdullayev Natiq Yaqub
oğlunun anası və Vətən
Müharibəsi Qəhrəmanı, qazi

Azər Abdullazadənin nənəsi
Cəmilli kənd sakini Kimya
xanım vəfat edib.

Şəhid anası aprelin 25-də

yaşadığı kənddə torpağa
tapşırılıb. Dəfində mərhumun
yaxınları ilə bərabər Tərtər
Rayon İcra Hakimiyyətinin
başçısı Müstəqim Məmmədov,
YAP rayon təşkilatının sədri
Eldar Əsədov, Tərtər Cümə
məscidinin imamı Sadiq
Cəfərov, qazilər, şəhid ailələri
və kənd sakinləri iştirak ediblər.

Mərhumun nəvəsi, qazi,
Vətən Müharibəsi Qəhrəmanı
Azər Abdullazadə şəhid və
qazi ailələrinə göstərilən diqqət
və qayğıya görə Respublika
Prezidenti cənab İlham Əliyevə
və Birinci vitse-prezident
Mehriban xanım Əliyevaya öz
minnətdarlığını bildirib.

Samux Rayon İcra Haki miy -
yətinin başçısı Alı Qocayevin
rayonun Qiyaslı kənd sakinləri
ilə növbəti səyyari görüşü
keçirildi.

Görüşdə kənd sakinləri ilə
yanaşı İcra Hakimiyyəti
başçısının müavinləri, İcra
aparatının şöbə müdirləri,
hüquq-mühafizə orqanlarının,
idarə, müəssisə və təşkilatların
rəhbərləri iştirak edirdilər.

Qiyaslı kənd inzibati ərazi
dairəsi üzrə icra nümayəndəsi

Altay Əliyev kənd barədə iclas
iştirakçılarına geniş məlumat
verdi. Kənddə görülmüş işlər,
elektrik enerjisi, su, qaz təminatı,
aparılmış abadlıq işləri, əhalini
narahat edən məsələlər və prob-
lemlər barədə ətraflı danışdı.
Daha sonra kənd sakinləri
tərəfindən çıxışlar və təkliflər
oldu.

Kənd sakinləri əhalinin prob-
lemlərinin həll edilməsi məqsədi
ilə yerlərdə həyata keçirilən təd-
birlərə, göstərilən yüksək diqqət

və qayğıya görə Azərbaycan
Respublikasının Prezidenti
cənab İlham Əliyevə və Birinci
vitse-prezident Mehriban xanım
Əliyevaya minnətdarlıqlarını
ifadə ediblər.

Səyyar qəbulu yekunlaşdıran
Samux RİH-nin başçısı cənab
Alı Qocayev kənd sakinləri
tərəfindən irəli sürülmüş rəy və
təkliflərə baxılması üçün
aidiyyəti orqanların rəhbərlərinə
yerindəcə müvafiq tapşırıqlar
verdi.

Rayon rəhbəri şəhid anasının dəfnində iştirak edib

Alı Qocayevin rayonun Qiyaslı kənd sakinləri ilə növbəti səyyari görüşü keçirdi
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İtirdiyimiz tarixi yurdlar:
ZƏNGƏZUR

Bu gün Ermənistan Res pub li -
kasının ərazisində qalan Zəngəzur
tarixi Azərbaycan torpağıdır.

Tarixi mənbələrdə, müxtəlif
səyyahların yazılarında göstərilib
ki, Zəngəzur Azərbaycanlıların
qədim yurd yeri olub.
Zəngəzurdakı türk mənşəli topon-
imik adların çoxluğu da bu fikri
təsdiqləyir.  

XVIII əsrdə Zəngəzur
mahalının ərazisinin böyük hissəsi
Qarabağ xanlığının, bir hissəsi isə
Naxçıvan və İrəvan xanlığının
tərkibində olub.  

Zəngəzur mahalı Çar Rusiyası
dövründə Gəncə (Yelizavetpol)
quberniyasının tərkibində olub.  

XX əsrin əvvəllərində
Zəngəzur mahalında 149 azər-
baycanlı (türk) kəndi, 191 kürd
kəndi və 81 erməni kəndi var idi.

Zəngəzur mahalının tarixi
ərazisi qərbdən Zəngəzur,
şərqdən Qarabağ dağları ilə
əhatələnmiş geniş bölgə olub. 

Zəngəzur mahalı bir neçə böl-
gədən ibarət olub: Qafan, Gorus,
Qarakilsə (Sisian), Mehri,
Zəngilan, Qubadlı, Laçın.  

* * *
1918-1920-ci illərdə Zəngəzur

Azərbaycan Xalq Cümhuriyyətinin
ərazisi olub.

Həmin dövrdə Zəngəzur qəza-
sı Şuşa, Cavanşir, Cəbrayıl
qəzaları ilə birlikdə Qarabağ gen-
eral-qubernatorluğuna daxil idi.

Eyni zamanda, həmin dövrdə
Ermənistan (daşnak) Respublikası
Zəngəzurla bağlı torpaq iddiaları
irəli sürüb. Bölgədə münaqişə,
silahlı toqquşmalar olub. 

1920-ci il 28 apreldə
Azərbaycanda sovet hakimiyyə-
tinin qurulmasından sonra
Zəngəzur Azərbaycanın tərkib
hissəsi kimi ayrıca inzibati bölgə -
qəza olub.  

Bu vaxt Ermənistan (daşnak)
Respublikası Zəngəzuru annek-
siya etmək üçün silahlı mübarizəni
davam etdirirdi.

Bölgənin böyük hissəsi erməni
qüvvələrinin faktiki nəzarəti altında
idi. Eləcə də Qarabağın dağlıq
hissəsində erməni qüvvələrinin
hücumları davam edirdi. 

Azərbaycan SSR hökuməti
(Müvəqqəti İnqilab Komitəsi) 1920-
ci il 30 aprel tarixli notasında
Ermənistandan Zəngəzur və
Qarabağı öz qoşunlarından təmi-
zləməsini tələb etmişdi.

Bu arada bolşevik Rusiyası
Azərbaycanın ardınca
Ermənistanın da sovetləşməsi
üçün erməni əhalisini müxtəlif
şirnikləndirici addımlarla ələ almaq
istəyirdi. Bu şirnikləndirici addımlar
isə  Azərbaycan ərazisinin bir
hissəsinin Ermənistana verilməsi
ilə bağlı idi.  

Mikoyan başda olmaqla erməni
liderləri bolşevik Rusiyasının rəh-
bəri Lenini inandırmağa çalışırdılar
ki, Zəngəzurun (eləcə də
Naxcıvanın və Qarabağın)
Ernənistana verilməsi erməni
xalqının sovet hakimiyyətinə
inamını artıra bilər.

Lenin tərəfindən Zaqafqaziya
üzrə fövqəladə səlahiyyətli şəxs
(faktiki Qafqaz canişini) təyin olun-
muş Orconikidze də bu məsələdə
ermənilərə dəstək verirdi.  

Rusiyanın xarici işlər naziri
Çiçerin 1920-ci il iyunun 2-də
Orconikidzeyə məktubunda bu
məsələ ilə bağlı yazırdı: ”Daşnak
(Ermənistan) ilə hökuməti ilə kom-
promisə nail olmaq bizə vacibdir”.

* * *
1920-ci il 10 avqustda Rusiya

K(b)P-nin Qafqaz Bürosu
Azərbaycanın bolşevik rəhbər-
liyinin razılığı olmadan Naxçıvanın
Şərur-Dərələyəz bölgəsini
Ermənistana vermək bərədə qərar

çıxardı, Qarabağ və Zəngəzur isə
Azərbaycanla Ermənistan arasın-
da “mübahisəli ərazilər” elan olun-
du.  

Bolşevik Rusiyası Azərbaycan
torpaqları hesabına Ermənistanı
şirnikləndirmək və sovetləşdirmək
siyasəti Azərbaycanın kommu-
nistləri tərəfindən etiraz doğurdu.

Azərbaycan Müvəqqəti İnqilab
Komitəsinin sədri Nərimanov buna
qarşı çıxaraq Leninə məktub yazdı.

Nərimanov yazırdı ki, Mərkəzin
çıxardığı qərarlar Azərbaycan
əhalisi arasında Rusiyaya və sovet
hökumətinə inamı sarsıda bilər:

“Zəngəzur və Qarabağın ney-
trallaşdırılması, yaxud daşnaklara
verilməsi… (Azərbaycan müsəl-
man əhalisi tərəfindən)xəyanət
sayılacaqdır… Müsəlman kütlələr
Sovet hakimiyyətinin Azərbaycanın
ərazi bütövlüyünü qo  rumamasını
satqınlıq, ermənipərəstlik yaxud
sovet hakimiyyətinin zəifliyi hesab
edəcəklər…“

(“К истории образования
Карабахской автономной обла-
сти Азербайджанской ССР. 1918-
1925. Документы и материалы.
Баку, Азернешр, 1989, с.56 ) . 

Lakin bu etirazların faktiki
nəticəsi olmadı. Çünki
Azərbaycanın sobet rəhbərliyində
də ermənilər güclü qüvvəyə malik
i d i    l ə r .  

Bu arada bolşevik Rusiyası
Azərbaycanın sovet hökuməti ilə
və tezliklə qurulması gözlənilən
Ermənistan sovet hökuməti ilə
ikitərəfli sazişlər hazırlayırdı.
Azərbaycan sovet hökuməti bu
sazişdə ərazi bütövlüyü
məsələsinin təmin olunmasına da
ümid bəsləyidi. Erməni kommin-
istləri də Zəngəzur, Naxçıvan və
Qarabağ məsələsinin öz xeyir-
lərinə həllini gözləyirdilər.

1920-ci il noyabrın 29-da
Ermənistnda (Yerevanda) sovet
hakimiyyətinin qurulduğu elan
olundu, hərçənd bölgələrdə daş-
nak hökuməti hələ tam süqut
etməmişdi.  

Zəngəzurun Ermənistana ver-
ilməsi 1920-ci il noyabrın 30-da
keçirilən Azərbacan K/b/P MK
Siyasi və Təşkilat bürolarının birgə
iclasının qəbul etdiyi qərarı ilə həll
olundu. 

Azərbacan K/b/P MK Siyasi və
Təşkilat bürolarının birgə iclasında

3-cü məsələ kimi “Ermənistanda
İnqilab Komitəsinin Ermənistanda
Sovet hakimiyyətinin elan olun-
ması haqqında teleqramı“ müza-
kirə edildi və qərar çıxarılmışdı. 

AK(b)P MK Siyasi və Təşkilat
bürolarının bu birgə iclasının

( 3 0 . X I . 1 9 2 0 )
qəbul etdiyi “tar-
ixi” qərarlara
aydınlıq gətir-
mək məqsədilə
orada iştirak
edənlərin tərkib-
inə də mütləq
diqqət yetirilmə-
l i d i r :
Q.Orconikidze,
Sarkis (S.Ter-
D a n i e l y a n ) ,
Y . S t a s o v a ,
Q . K a m i n s k i ,
N.Nər imanov,
Ə . Q a r a y e v ,
M.Hüseynov. 

İ c l a s ı n
qərarının “v“
b ə n d i n d ə
yazılırdı: “…
S o v e t

Azərbaycanı ilə Sovet Ermənistanı
arasında heç bir sərhəd mövcud
deyildir. 

Qərarın başlıca məqsədi onun
mərkəzi bəndində (“q“) öz əksini
tapmışdı.

Orada deyilirdi ki, Zəngəzur və
Naxcıvan sovet Ermənistanın tərk-
ibinə keçirlər.  

Digər bəndlərdə isə yazılırdı:  
d) Qarabağın Dağlıq hissəsinə

öz müqəddəratını təyin etmək
hüququ verilir;

e) Sovet Azərbaycanı sovet
Ermənistanı ilə qırılmaz hərbi və
təsərrüfat ittifaqı bağlayır (o cüm-
lədən neft haqqında göstərilsin).

Qərarda həmçinin (“j“ və “i“
bəndləri) Nərimanova bütün bunlar
barədə bəyanat hazırlamaq və onu
Bakı Sovetinin plenumunda elan
etmək tapşırılırdı.

S.Orconikidzenin təkidi ilə tarix-
in qara səhifəsinə düşəcək bu
bəyanatı məhz N.Nərimanov elan
etməli idi. 

Nərimanov qərarın əleyhinə idi,
xüsusilə Naxcıvanla bağlı
məsələyə qəti qarşı çıxırdı.
Zəngəzurun isə bütünlüklə deyil,
erməni əhalisinin çoxluq təşkil
etdiyi qərb hissəsinin Ermənistana
verilməsini mümkün sayırdı. Qeyq
edək ki, ermınilərin 1918-ci ildə
Zəngəzurda həyata keçirdiyi
qırğınlar nəticəsində burada azər-
baycanlı əhalisinin sayı kəskin
azalmışdı.  

1920-ci il dekabrın 1-də
Nərimanov Azərbacan K/b/P MK
Siyasi və Təşkilat bürolarının birgə
iclasındın qərarı barədə bəyanat
verdi. Nərimanov həmin bəyanatda
yalnız Zəngəzurdan bəhs edirdi.

-Nərimanovun Bakı Sovetinin
iclasında verdiyi bəyanat (rusca): 

«Советский Азербайджан,
идя навстречу борьбе братского
армянского трудового народа
против власти дашнаков, проли-
вающих и проливавших невин-
ную кровь наших лучших товари-
щей-коммунистов в пределах
Армении и Зангезура, объявляет,
что отныне никакие территори-
альные вопросы не могут стать
причиной взаимного кровопуска-
ния двух вековых соседних наро-
дов: армян и мусульман.
Территория Зангезурского уезда
предлагается Сов. Армении, и
трудовому крестьянству нагор-

ного Карабаха предоставляется
полное право самоопределения;
все военные действия в преде-
лах Зангезура приостанавли-
ваются, а войска Советского
Азербайджана выводятся»

(Mənbə: газета «Коммунист»,
Баку, 2 декабря 1920 г.).

В тот же день в одноимен-
ной газете «Коммунист», выхо-
дившей в Ереванена армянском
языке, был опубликован иско-
верканный перевод на армян-
ский язык текста декларации, в
котором рядом с Зангезуром упо-
минался Нахчыван, а фраза
«предлагается Советской
Армении» была переведена как
«являются нераздельной частью
Советской Армении». 

-Zəngəzurun inzibati bölgüsü
ilə bağlı Azərbaycan rəhbərliyində
narazılıqlar isə özünü göstər-
məkdə idi.

Məhz buna görə, Zəngəzurun
Ermənistana verilməsi rəsmən
elan olunsa da qəzanın onun
idarəçiliyinə keçməsi dərhal baş
verməmişdi.

AK/b/P MK Siyasi və Təşkilat
bürolarının 1921-ci il 12 yanvar tar-
ixli iclasında “Zəngəzurun müsəl-
man hissəsinin inzibati cəhətdən
təşkili“ haqqında qərar çıxarıldı.  

Qərarda Zəngəzur bölgəsini 2
yerə: Qərbi Zəngəzur qəzası və

Şərqi - əhalisinin kürdlərdən
ibarət olmasına görə Kürdüstan
qəzasına bölmək təklif edilirdi.

əsasən kürdlərdən ibarət
olmasına görə Kürdüstan qəza-

sına bölmək təklif edilirdi.”
(Bax: İ.Musayev "Azər -

baycanın Naxzıvan və Zənqəzur
bölgələrində siyasi vəziyət və xari-
ci dövlətlərin siyasəti (1917-1921-
ci illər)" monoqrafiyası, Bakı, 1998,
с.284)  

Nəticədə Zəngəzur qəzasının
6.742 kvadrat verstlik ərazisindən
(Bax: Скибицкий А.М.
Карабахский кризис // Союз,
1991, №7; Гейдаров Н.Г. В горах
Зангезура. Баку, 1986, с.3) 3.105
kv.versti Azərbaycan SSR tərk-
ibində qalmış, 3.637 kv.verstlik
hissəsi isə Ermənistana verilmişdi.

Onu da qeyd edək ki,
Azərbaycanın tarix ədəbiyyatında
bu problem kifayət qədər həllini
tapmamışdır.

-Naxçıvana gəldikdə, həmin
dövrdə bu bölgə Türkiyə
qüvvələrinin nəzarətində idi və
burada sovet hakimiyyəti faktiki
mövcud deyildi.

Məhz Türkiyənin qəti mövqeyi,
eləcə də Nərimanovun Naxçıvanla
bağlı prinsipial mövqeyini Mərkəzə
(Leninə) bildirməsi Azərbaycanın
bu tarixi torpağının Ermənistana
verilməsinin qarşısını aldı.

1921-ci ilin oktyabrın 13-də
imzalanan Qars müqaviləsində
Naxçıvanın Azərbaycanın ərazisi
kimi təsdiqlənməsi ilə
Ermənistanın Naxçıvana yiyələn-
mək cəhdi boşa çıxdı. 

-Qarabağa gəldikdə isə, 1921-
ci ilin iyulun 4-də RK/b/P MK
Qafqaz Bürosunun Stalinin iştirakı
ilə keçirilən iclasında “Qarabağ
məsələsi“ müzakirə edilərək
Dağlıq Qarabağın Ermənistan
SSR-in tərkibinə daxil edilməsi
barədə qərar çıxarılsa da,
Nərimanov buna qəti etiraz etdi.

Qərarla razılaşmayan
Azərbaycan kommunistləri ilə
ermənipərəst qüvvələr (Kirov,
Orconikidze, Myasnikov, Fiqatner)

arasında ciddi ixtilaf yaranır.  
Nəticədə səhərisi günü, 1921-

ci il iyulun 5-də Qarabağ məsələs-
inə N.Nərimanovun qəti tələbi ilə
yenidən baxaraq Dağlıq Qarabağı
Azərbaycan SSR hüdudlarında
saxlanması, Dağlıq Qarabağa
Şuşa şəhəri inzibati mərkəz
olmaqla geniş muxtariyyət ver-
ilməsi qərara alınır.

Bu qərar iki il sonra, 1923-cü il
iyulun 7-də Azərbaycan SSR
hökumətinin dekreti ilə rəsmiləşdi. 

-Zəngəzurun Ernımistan
SSR-ə verilmiş hissəsində  Qafan,
Gorus, Qarakilsə (Sisian) və Mehri
rayonları yaradıldı.

Nəticədə Naxçıvan digər
Azərbaycan torpaqlarından ayrı
salındı. 

Zəngəzurun Azərbaycanda
qalan hissəsində isə əvvəlcə
Kürdüstan qəzası, sonra isə
Zəngilan, Qubadlı, Laçın rayonları
yaradıldı. 

Bax: 
Административно-территори-

альное деление Армянской
Советской Социалистической
Республики(Источник: Советская
Энциклопедия)  

(1921-1928 гг) - 10 уездов: 
1.Даралагезский - с.

Кешишкенд.
2.Делижанский – Делижан.
3.Зангезурский - г. Герюсы

(Горис)
4.Ленинаканский - г.

Ленинакан
5.Лори-Бамбакский - г.

Караклис.
6.Мегринский – Мегры.
7.Ново-Баязетский - Нор-

Баязет.
9.Эриванский - г. Эривань.
10.Эчмиадзинский –

Вагаршапат. 
24.07.1929- 1.10.1930 (5 окру-

гов):  
1.Зангезурский –
2.Ленинаканский -
3.Лорийский -
4.Севанский -
5.Эриванский – 
1933-cü ildə Ermənistan SSR-

in ərazisi rayonlara bölünür və
Zəngəzur adı xəritədən silinir.

-Bax həmçinin: 
Административно-территори-

альное деление Азер бай джан -
ской Советской Со ци али сти -
ческой Рес пуб ли ки(Источник:
Советская Эн циклопедия)  

Май 1920 (20 уездов) 
1.Агдамский - г. Агдам
2.Агдашский - г. Агдаш
3.Арешский - г.
4.Бакинский - г. Баку
5.Ганджинский - г. Ганджа
6.Геокчайский - г. Геокчай
7.Джебраильский - г.

Джебраил
8.Джеванширский - г. ?
9.Джеватский - г. Джеват
10.Закатальский - г. Закаталы
11.Зангезурский - г. Зангезур
12.Казахский - г. Казах
13.Карягинский - г. Карягино
14.Кубинский - г. Куба
15.Курдистанский - г.

Абдалляр
16.Ленкоранский - г.

Ленкорань
17.Нухинский - г. Нуха
18.Сальянский - г. Сальяны
19.Шемахинский - г. Шемаха
20.Шамхорский - г.

Анненфельд    
1922.Зангезурский уезд уп -

раз днен.

ZƏNGƏZUR
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Rəhimov Süleyman
Hüseyn oğlu — nasir,
1938-ci ildən AYB-nın
üzvü, Azərbaycanın xalq
yazıçısı (1960), Sosialist
Əməyi Qəhrəmanı
(1975).

Süleyman Rəhimov
1900-cü ilin oktyabrında
Zəngəzur mahalının
Qubadlı rayonunun Əyin
kəndində anadan olmuş-
dur. İbtidai təhsilini ikisinifli
rus məktəbində almışdır. 1921-ci ildə Xanlıq
kəndində yeni açılmış məktəbdə müəllim
işləməyə başlamışdır. Şuşada pedaqoji kursda
oxuduqdan sonra uzun müddət Zəngəzur
mahalının müxtəlif rayonlarında müəllimlik
etmişdir.

1928-ci ilin payızında dostu Əli Vəliyevlə
Bakıya gələrək ADU-nun tarix fakültəsində təhsil
almış, eyni zamanda Qaraşəhərdə ikinövbəli
savad kursunda yaşlı fəhlələrə dərs demişdir.

Ədəbi fəaliyyətə 1930-cu ildən başlayan
Süleyman Rəhimovun ilk əsəri "Şamo"dur.
Bununla belə o 50 il bu əsərinin üzərində
işləmiş və ona əlavələr etmişdir.

Süleyman Rəhimov 1939-1940, 1944-1946
və 1954-1958-ci illərdə Azərbaycan Yazıçılar

Birliyinin sədri olmuşdur. Azərbaycanın Laçın,
Samux, Şahbuz və Noraşen rayonlarında rəh-
bər partiya işlərində çalışmışdır (1934-1937).
Azərbaycan K(b)P Bakı şəhər komitəsində
təbliğat üzrə katib (1940-1941), Azərbaycan

K(b)P MK-da təbliğat və təşviqat şöbəsinin
müdir müavini (1941-1944), Azərbaycan
Nazirlər Soveti yanında Mədəni-Maarif İşləri
Komitəsinin sədri (1945-1958) vəzifələrində
işləmişdir.

Azərbaycan Jurnalistlər İttifaqının "Qızıl
qələm" mükafatına (1972) layiq görülmüşdür.
Üç dəfə Lenin orleni (1946, 1970, 1975),
"Qırmızı Əmək Bayrağı" (1959), "Şərəf
nişanı" (1942) ordenləri və medallarla təltif
edilmişdir, 1960-cı ildə xalq yazıçısı, 1975-ci
ildə Sosialist Əməyi Qəhrəmanı adları
almışdır.

1983-cü il oktyabrın 11-də vəfat etmişdir.
Şamo (I,II c. 1931, 1940),
Saçlı (1944)
“Ata və oğul “(1949)
“Mehman” (1953)
“Ana və abidəsi” (1967)
“Mahtəvan” (1968)
“Seçilmiş əsərləri” (üç cilddə, 1968-1981)
“Ağbulaq dağlarında”
“Medalyon”
“Ötən günlər dəftərindən”
“Qafqaz qartalı”
“Qoşqar qızı”

“Aynalı”
“Qardaş qəbri”
“Su pərisi”
“Uğundu”

В 120 документах из
российских государствен-
ных архивов», опровергаю-
щая утверждения о геноци-
де армян и проливающая
свет на многие историче-
ские события, которые по-
разному интерпретируются
различными историками и
псевдоисториками.

Как сообщает 1news.az
со ссылкой на АзерТАдж,
автором исследования, в
которую вошло 120 под-
линных и уникальных доку-
ментов из государственных
архивов России, является
турецкий историк Мехмет
Перинчек.

В своей работе
М.Перинчек (с 1998 года)
собрал важные документы,
которые хранятся только в
архивах России.

В вводной части книги
отмечается, что армянский
вопрос и напрямую связан-
ные с ним утверждения о
геноциде армян в послед-
нее время стоят в ряду
наиболее спорных вопро-
сов, волнующих обще-
ственные умы Турции и
всего мира.

Наряду непосредствен-
но с турецкой и армянской

сторонами, важнейшим
свидетелем событий
периода 1915-1923 гг. была
царская, а затем и совет-
ская Россия. С этой точки
зрения российские госу-
дарственные архивы
содержат такие документы,
которые способны сыграть
значительную роль в деле
установления истины по
спорным аспектам в
армянском вопросе.

Основной особенностью
документов является то,
что «они ясно и неоспори-

мо доказывают, что гено-
цид армян является меж-
дународным обманом».
«Документы ясно доказы-
вают, что в 1915-1920 гг. в
регионе Закавказья,
Восточной Анатолии и так
называемой Киликии,
включающей в себя регио-
ны Аданы и Мараша,
армянскими дружинами
осуществлялась политика
истребления тюркского

населения Турции и
Азербайджана, а также
курдского населения»,

отмечает историк.
Документы доказывают,

что накануне и после
Первой мировой войны при
столкновении как на уров-
не воюющих государств,
так и отдельных народов,
имела место взаимная
резня.

Автор приходит к
нескольким выводам, в том
числе и такому, что ответ-
ственность за развязыва-
ние войны между госу-
дарствами и взаимной
резни между армянами и
мусульманами лежит на
западных империалистах и
царской России. «Великие
державы, стремясь разде-
лить территорию

Османской империи,
подстрекали радикальные,
националистически
настроенные армянские
объединения на войну с
турками. Османское госу-
дарство, правительство и
мусульманское население
в этой ситуации предпри-
няли военные меры и,
силой подавив восстания
армянских добровольче-
ских отрядов, повели спра-
ведливую войну с целью
защитить свое Отечество»,

отмечается в исследова-
нии.

В книге приводятся
документы царского перио-
да об условиях жизни
армян в Османской импе-
рии, зарождении армянско-
го национализма и его спе-
цифике, возложенная на
них миссия в Первой миро-
вой войне, о том, как
массы турецких армян
стали пособниками планов
империалистов, о крово-
пролитной и разбойничьей
политике армянских добро-
вольческих дружин и др.

Из архивов советского
периода представлены
документы, красноречиво
свидетельствующие о роли
дашнакской Армении и
политике этнических
чисток, турецко-советском
союзе и ликвидации даш-
накской Армении, управ-
ляемой нацистами полити-
ке дашнаков во время
Второй мировой войны, о
том, что мусульманское
население в разы превы-
шало армянское по чис-
ленности и многие другие
уникальнейшие документы.

Несомненно, данная
книга-исследование станет
серьезным аргументом в
пользу объективного осве-
щения и понимания исто-
рии относительно пресло-
вутого «армянского вопро-
са».

1NEWS.AZ

KÜRD XALQININ DƏYƏRLİ OĞLU, AZƏRBAYCAN
NƏSRİNİN QARTALI SÜLEYMAN HÜSEYN OĞLU RƏHİMOV

Российские архивы доказывают, что 
«геноцид армян» – это международный обман

В Москве вышла в свет книга «Армянский вопрос

527:1.QXD  26.04.2023  3:24  Page 5

www.arsivakurdi.org

w
w
w
.a
rs
iv
ak
ur
di
.o
rg



DÎPLOMAT 17 - 23 Aprel, Nîsan sal. il 2023¹ 15 (527)6

“Diplomat”ın arxivindən

� � � �� �

�@@�63�K>�8�=+CS7SD.+
�G@>3D� :¢D� f¢:¢D6¢� 4;D� Cb?63FJ�

3@3� F¢f=;>� 76;D6;>¢D	� d>=� 6¢8¢�&E?3@>b
f¢:¢D>¢D;@6¢�� EA@D3� ;E¢� )GE;K3@b@
3KDb�3KDb� f¢:¢D>¢D;@6¢� 47>¢� Cb?63FJ�
3@3>3D�K3D3F?3c3�43f>36b>3D	��G�Cb?�
63FJ3@3>3D3� 4VFV@� E;@;8>¢D6¢@� f¢JE
5¢>4� A>G@GD6G�� AJG?Gf� 53H3@>3D�
ETH6¢9¢D>¢D��E¢@¢F=3D�H¢�43fC3>3Db	
�G� Cb?63F>3Db@� ;5?3Eb@b@� ?V��

f3H;D¢E;@6¢�4;D�C¢D3D�C¢4G>�A>G@6G�=;�
:¢D� 4;D� ;f� E3:;4;� Cb?63FJ3@3>3D3� BG>
H7D?¢>;6;D	� (b?63FJ3@363@� :¢?;@
C¢D3D3� ¢E3E¢@� 7D?¢@;� ;f� E3:;4>¢D;@¢
?¢=FG4>3D� 9T@6¢D;4� A@>3Db@� Cb?63FJ�
3@3K3� 9TEF¢D;>¢@� ?¢4>¢c6¢� BG>
9T@6¢D?¢E;@;� F¢>¢4� 76;D6;>¢D	� �D?¢@;
;f� E3:;4;� ?¢=FG4G@� F¢>¢4;@¢� ¢?¢>
7F?¢6;=6¢�A@3�Cb?63FJ3@363@�;=;@5;
6¢8¢� 7>3@@3?¢� K3Lb>bD6b	� ¡9¢D� K7@¢
:¢?;@� f¢JE� BG>� H7D?¢=6¢@� ;?F;@3
76¢D6;E¢�� VQV@5V� 6¢8¢� A@G
:¢6¢>¢K;D6;>¢D	� �G� 6¢8¢� 6¢� F¢>¢4¢
¢?¢>� 7F?¢6;=6¢� Cb?63F>3D� :¢?;@
f¢JE;@�T>6VDV>?¢E;�VQV@�4;D�H¢�K3�;=;
@¢8¢D� F¢K;@� 76;D6;>¢D	� �¢?;@� f¢JE>¢D
;E¢� @¢L¢D6¢� FGFG>?Gf� 363?b� T>6VDV4
9;L>¢@;D6;>¢D	� �7Q� =¢E� 4;>?;D6;� =;�� 4G
5;@3K¢F;�=;?�7F6;�H¢�:3D3�97F6;	�¡9¢D

53@;>¢D;�4;>¢@�H¢�F3@bK3@�A>E3�63��5VD¢F
76;4� :7Q� =¢E¢� 67K¢� 4;>?¢L6;	� MV@=;
=;?E¢� 53@;@;� ;8f3� 7F?¢K¢� 5¢:6
9TEF¢DE¢K6;�� A@G@� TLV� 6¢� Cb?63FJ�
3@3� CG>6GD>3Db@b@� EG;�C¢E6;@¢�?¢DGL
C3>3D6b	��������
�F3Eb� @3>4¢@6� A>?Gf� �3?C3DAH

83?;>;K3>b�4;D�7D?¢@;��>>3:�F¢43D¢=�H¢
F¢3>3@b@� ;D36¢E;>¢� F7L� 4;D� L3?3@63
?;>KA@QG�A>GD	�(b?63F>3D� 43fC3�H3D>b
7D?¢@;>¢D� =;?;� A@3� 63� =3cbL>3
?VD35;¢F� 76;4� Cb?63FJ3@3K3� ���?;@
?3@3F� H7D?¢E;@;� F¢>¢4� 76;D>¢D	� &� ;E¢
Cb?63F>3Db@�F¢>¢4;@¢�?¢:¢>�CAK?3Kb4
$AE=H3K3�976;D	��G�L3?3@�Cb?63F>3D
$AE=H363� K7D>¢f¢@� Cb?63FJ3@3K3
K3LbD>3D� =;�� A� 4;L;?� F¢>¢4;?;L¢� ¢?¢>
7F?¢6;K;@¢� 9TD¢� 5¢L3Eb@3� Q3F�
6bDb>3D3C�C¢F>¢�K7F;D;>E;@	
$AE=H3�Cb?63FJ3@3Eb@b@�43fQb>3Db

TL>¢D;@;@�?GL6>G�C3F;>>¢D;@;@�3D3Eb@63
BVf=�3F3D3C��3?C3DAHG@�T>6VDV>?¢E;
F3BfbDbcb@b� A@>3D63@� 4;D;@¢� :¢H3>¢F
7F6;>¢D	� �¢?;@� C3F;>� �3?C3DAHG
$AE=H363� =;>E¢@;@� C3BbEb� K3Jb@>bcb@�
63�C¢F>¢�K7F;D6;	

�7>¢>;=>¢� 6¢�� Cb?63FJ3@3>3Db@
?GL6>G� C3F;>>¢D;� @7Q¢�@7Q¢� 9V@3:EbL
7D?¢@;>¢D;@� H¢� DGE>3Db@� T>V?V@¢� 6¢
43;E�A>GD6G>3D	
¡#�-¡
� � �
� $¢F@6¢� ¢>3H¢>¢D

:3f;K¢� =;?;� 9TEF¢D;>;D��� �;5D;� ��
��5;
�?;>36;������� ;>6¢� DGE�6TH>¢F;�(38C3L
H;>3K¢F;@6¢=;� =;>E¢>¢D;@� ¢?>3=b@b� L¢4F
7F?¢=�;EF¢K;D6;	�&�H3JF�4VFV@�(38C3L
f¢:¢D>¢D;@6¢�A>3@�7D?¢@;� ;5?3>3Db@b@
43fQb>3Db� FAB>3fb4� DGE� 6TH>¢F;@;@
@;KK¢F;@¢�C3Dfb�6GD?3C�H¢�A@G@�:¢K�
3F3�=7Q;D;>?¢E;@¢�?3@7�A>?3C�C¢D3Db�
@3�9¢>6;>¢D	��G@G@�@¢F;5¢E;@6¢�6TH>¢F
F¢D¢8;@6¢@�7D?¢@;�?;>>;KK¢F;@6¢@�A>3@
J7K>;� 363?>3D�C¢F>¢� K7F;D;>6;	��G@G@>3
4¢D34¢D�� 4;D� QAJ� 7D?¢@;� ;5?3>3Db@b@
F3@b@?bf� 43fQb>3Db� FGFG>3D3C� *;4;D¢
9T@6¢D;>6;	� ";>E¢>¢D;@� ¢?>3=b� ;E¢� L¢4F
A>G@G4�6TH>¢F�E¢D¢@53?b@3�H7D;>6;	
¡#�-¡���¢?;@�9TEF¢D;>¢@�4G� ;>6¢

f¢:¢D>¢D6¢�QAJ�@3:3C�C3@>3D�FT=V>6V�
J3>C>3D� 4;D�4;D;@¢� QAJ� LV>?>¢D� 7F6;>¢D	
�G@G@� JAf39¢>?¢L� F¢E;D;� :¢D� F¢D¢8;
4VDV6V=5¢�;@E3@>3Db�JAf�H¢�D3:3F�:¢K�
3F63@�?¢:DG?�76;D6;	
/VEGE¢@�� $3@5GD;K3� FADB3cb@63

DGE� F3K83Eb@63@� @¢� C¢6¢D� ;@E3@>3Db@
@3:3C�C3@>3Db�FT=V>6V��9¢?;>¢D;�6¢@;�

L>¢D6¢� 43FbDb>b4� ?¢:H� A>6G>3D�� @7Q¢�
@7Q¢� f¢:¢D>¢D� H¢� =¢@6>¢D� J3D3�
43>bC>3D3�Q7HD;>6;	

�G� F3D;J6¢� dD3@� H;>3K¢F;@¢� J¢EF¢>;=
6VfV4�� E3Kb� :¢66;�:7E343�9¢>?¢K¢@
;@E3@>3D�F¢>¢8�A>6G>3D	

�G�9V@>¢D6¢�4¢@67K;�35;L�%¢HH34
$;D�$T:EV@�C3D63fb��35b�$;DL¢��4G�
F3>b4� J3@b� +7:D3@63� �?3E� 36>b� TL
@T=¢D;� K3F6bcb� K7D6¢� T>6VDV4�� 435�
3D6bcb� C¢6¢D� 5¢H3:;D3F63@� H¢� @¢C6
BG>63@� 9TFVDV4� C3Qb4	� �??3� 4G
5;@3K¢F6¢@� C3Q3� 4;>?¢K;4�� DGE
6;H3@J3@3Eb@b@�¢>;@¢�=7Q;4	
¡#�-¡�� �;5D;� ��

�5;� �?;>36;

������;>�F3D;J6¢��;KG@G@����63�$AE=H3
f¢:¢D;@¢� 4;D� 6A>G� K3c6b� =;�� 6A>G@G@
:¢D�4;D�6¢@¢E;@;@�3cbD>bcb�F¢J?;@¢@�4;D
9;DH¢@=¢K¢�K3Jb@�;6;	
¡�#���-�¡�������5V�;>� ;KG>G@���6¢

DGE�B36f3:b@b@�Ac>G�A>6G	�&@G@�36b@b
�>7=E7K�CAK6G>3D	

�����-M�V����������
�$�� V��$����G%���� ��$

�$�%� �����W�(�$�VW
�G �#VW�

¡HH¢>3� 4G@G� 4;>?¢=� >3Lb?6bD� =;�
dD¢H3@� f¢:¢D;@;@� 7D?¢@;>¢D;� QAJ� =;@>;�
¢63H¢F>;�� F¢=¢44VD>V�� JG6B¢E¢@6� H¢
J¢?;D>¢D;� 8;F@¢�8¢E36� ;>¢� KAcDG>?Gf
363?>3D6bD	��3@Eb�H;>3K¢F6¢�=;�4G@>3D
F3Bb>bD�� ?VF>¢C� AD63� 4;D� ¢63H¢F� H¢
;cF;f3f� A>353C	� (38C3L� H;>3K¢F>¢D;@6¢
@¢�C¢6¢D� ;cF;f3f�H¢�?V@3C;f¢>¢D�43f
H7D;D6;E¢�� A@>3Db@� 4;D;@5;� E¢4¢4=3Db
dD¢H3@�7D?¢@;>¢D;�A>GD6G	
�;D� 9V@� �3=b63� A>3@� dD¢H3@

7D?¢@;>¢D;� f¢:¢D6¢� ;cF;f3f� E3>?3c3
5¢:6�9TEF¢D;D>¢D	��7>¢�=;��TLV@V�:3?b�
63@�CAQ3C�H¢�;9;6�:7E34�76¢@�:¢?;@
7D?¢@;>¢D6¢@� 4;D;� 4;D� ?VE¢>?3@
T>6VDVD	� &@63@� EA@D3� >AHc3>3@3D3C
:¢D�K7D6¢�TLV@V�F¢D;8>¢K;D�H¢�9TD6VKV
5;@3K¢F>¢� 8¢JD� 76;D6;	� �;D� 9V@� A�
=VQ¢6¢� 97F6;K;� K7D6¢� ��� K3f>b� �3=b
53?33Fb@63@� 9¢@5� 4;D� Ac>3@� A@G@
C3DfbEb@3�QbJb4�67K;D�
Y�&�7D?¢@;�CAQ3cb�E¢@E¢@�
�D?¢@;�53H34�H7D;D�
Y�(A6GC��?¢@¢?�
&c>3@� 4G� 53H34b� 7f;6¢@� =;?;

F3B3@Q3@b� QbJ3Db4�� 7D?¢@;@;@� 4¢6¢@�
;@¢� VQ� 9V>>¢� K7D;6¢D¢=� T>6VDVD	

�D?¢@;>¢D� :¢?;@� ?VE¢>?3@� Ac>3@b
FGFG4��6TK¢�6TK¢�9¢F;D;4�6;H3@J3@3K3
H7D;D>¢D	��;H3@J3@363�Ac>3@b@�VEFV@V
KAJ>36bC63@�H¢�6¢8¢>¢D>¢�63@bf6bD6bC�
63@� EA@D3� L;@63@3� 9T@6¢D;D>¢D	
�D?¢@;>¢D�6;H3@J3@363�:¢?;@�Ac>3@b
63@bf6bD3@�?¢?GD3�DVfH¢F�H7D;4��D3Lb
E3>6bC63@� EA@D3� A@G� 4;D� 6¢� 6;H3@J�
3@3K3� 9¢F;D;>;4� EADcG�EG3>� 76;>?¢E;@;
F¢>¢4� 7F6;>¢D	� &@>3D� ?¢?GDG@
C3DfbEb@63� 47>¢� f¢DF� CAK6G>3D� =;�
Ac>3@b� ?¢?GDG@� K3@b@3� 7D?¢@;
¢E9¢D>¢D;� 9¢F;DE;@	� �>¢� =;� Ac>3@b
?¢?GDG@� K3@b@3� 9¢F;D6;>¢D�� 676;� =;�
?¢@� 4VFV@� :¢C;C¢F>¢D;� 3Qb4
63@bf?bf3?	� *¢@� ;E¢� 4G@>3Db@
:3?bEb@b� K3L6b@	� d=;@5;� 6¢8¢� 4GD3K3
?¢@;� 9¢F;D?¢K¢� @¢� 7:F;K35� H3D6b�
$¢?GD� :;DE>¢@¢D¢=� Ac>3@b@� 4AK@G@3
KG?DGC�HGDG4�¢?D�7F6;�=;��A@G�:¢4EJ�
3@3K3�3B3DEb@>3D	�&c>3@�?¢?GD3�K3>�
H3Db4�J3:;f�7F6;�=;��A@G�7D?¢@;�¢E9¢D�
>¢D;� ;>¢� 9T@6¢D?¢E;@	� MV@=;� A@>3D
KA>63�?¢@;�T>6VD¢5¢=>¢D	�$¢?GD�A@3
CG>3C� 3E?3Kb4�� L;@63@3� 3B3D?3cb
¢?D� 7F6;	� �¢?;@� dD¢H3@63@� A>3@
7D?¢@;�¢E9¢D>¢D�;E¢�Ac>3@b�Q¢=¢�Q¢=¢
3B3Db4�� 4;D� 63D� =VQ¢6¢� K7D¢� KbJ6b>3D
H¢� EV@9V� ;>¢� 6¢>;=�67f;=� 76;4

T>6VD6V>¢D	� *A@D3� ;E¢� ?¢?GD3
4;>6;D6;>¢D�=;��C3Q?3C� ;EF¢K;D6;��4;L�6¢
T>6VD6V=	
¡>3H¢�� "3DJ3@3� E3:;4;� A>3@

E34G@QG>G� �c3� )¢L;� 36>b� 4TKV=� 4;D
f¢JE� 83KFA@63� =VQ¢� ;>¢� 976¢D=¢@
7D?¢@;>¢D;@� :V5G?G@3�?¢DGL� C3>3D3C
T>6VDV>?Vf6V	� ¡:H3>3F63@� J¢4¢D63D
A>3@��3=b�¢:>;�4G@63@�QAJ�F¢E;D>¢@6;>¢D	
�G@63@�¢HH¢>�6¢�7D?¢@;>¢D� F¢D¢8;@6¢@
4;D�EbD3�5;@3�K¢F>¢D�FTD¢@6;K;@¢�9TD¢�J3>C
3D3Eb@63� 4TKV=� ;cF;f3f� 43f� H7D6;	
�D?¢@;>¢D;@� 4G� 6Vf?¢@Q;>;K;@¢� 3DFbC
6TL?¢K¢@� 53?33F� 43L3D�6V=3@>3Db
43c>3K3D3C�53H3@>3D�FV8¢@9�F3B3@Q3�;>¢
E;>3:>3@b4�� VL� CAK6G>3D� 7D?¢@;
53?33Fb@b@� VEFV@¢	� �V=3@63� ¢>¢
6Vf¢@;�6V=3@63��43L3D�63=b@b�43L3D63�
=VQ¢6¢=;@;� =VQ¢6¢� T>6VDV4�� >7f�>7f
VEFV@¢�FT=6V>¢D	

�<.S @+<
�%���%�����"$����$��
������#��!���

������
�-S�366�<.��/<7�83�7M=�67+8�
.+@+=S8.+� 5M<.� B+ 6; S8 S8 � <9 6?

�3<��K2=M8� �@@+,

527:1.QXD  26.04.2023  3:24  Page 6

www.arsivakurdi.org

w
w
w
.a
rs
iv
ak
ur
di
.o
rg



� � � � �

����!��������� ��	���
���
�:;95AL<D� M4>5D<� 74� �BMF5A95� JE=5A

85?9OD9O� 74� �����N<� <?94� �<F?<E� 74� �BEG?G�
EBAD5� <E4� �5A95A� �5P9595� 8494D� 6JFJA
@4>5AO� FGF9G�� "JD>� 8BLGA?5DO� !=:D9595
@4P?G6�B?9G��6JFJA�FJD>��@4@GD�74�85DA<�
;BA?5DOAO� �8OD9O?5D���AN58�@5D58?O9OD�><��ID<�
EF<5A?5D5�85DLO�5E5=<L<A�CB;G?@5EO�65L�7:D�
@49<��.>E<A4�JD9JEF5A95�=5L5=5A�A:EFB�
D<5A?5D��M4FF5�=GA5A?5D�95�JE=5AKO?5DOA�65=�
D5PO� 5?FOA95� 95=5A9O?5D�� �:;95AL<D� A:K4
94H4�DGE?5DOA�=5AOA5�R;�595@?5DOAO�QRA94D�
9<�� 6<;<@� 8BLGA?5� 6<D?4L@4=<� F4>?<H� :F9<�
5AN58�85DLO?O8?O�@4>FG6?5D�=:F<L@49<�74�6<;
�����N<�<?<A�=5;OA95�M4D6<�M4D4>5F5�=:A<94A
65L?5=5A95� �:;95AL<D�� <AQ<?<E� >BAEG??GPG�
AGA�N5EGEG��<@DG9� 5EE5@OA���749?4D<A4
<A5A5D58�F4E?<@�B?9G�74�FGFG?G6��BAEF5AF<�
ABCB?5� 5C5DO?9O�� �GA95A� EBAD5� JE=5A� R;�
R;JA4�=5FODO?9O���:D<�Q4?@<L>4A��FJD>�8BLGA�
?5DOA5�JE=5AO�=5FOD9O8?5DO�JKJA�IJEGE<�@:95?
7:D<?@<L9<�� �:;95AL<D� R;J� <E4� I5?8� 84MD4�
@5AO�B?9G���4E4?4A��!BFE<A<A�>JD9�4946<==�
5FO�@4N@G4E<A94�BAG�F4D4AAJ@�:94A�@5M�
AO?5D�75D9OD�

��

�
��N<�<??4D�@JM5D<64E<�8GDF5D@5P5
@5N5?�F5C@5@OL��FJD>�AJHG;GAGA�?5I?5@5EO
A4F<N4E<A9�=:A<�)4>5D<���:M9<A5A��74��BM�
F5A�>JD9?4D<�JE=5A5�65L?59O?5D�

�� �EEGD<=595� @5D58?O� 85;OAFO?5DO� <?4
@4LMGD�B?5A�=:D?<�E5><A���5I��"GD5=:7���EFB�
D<4��D:7���EFB>5�����	�����	
�

�� �5L85�ER;?4��@59<=5�
&E=5AOA� 65LOA95� =:A4� M4@<A� 5<?4A<A

AJ@5=4A94?4D<�� =4A<� �49<DI5AOA� BP?5A?5DO
9GDGD9G���A?5D95A�6<D<�"JD>��?<��4D5DQ5MO�
AOA�CB?>B7A<><�<9<���A?5DOA�@48E49<�>:K@<L
@JEF48<??<=<�85=F5D@58�<9<��!=:D9595A�=:A4
FJD>�94EF4E<�8ODO?9O��5AN58�EBAD5�JE=AOA�65L�
KO?5DO�FGFG?9G�74�JE=5A�ERA9J�

�����N<�<?�M4D4>5FO�6<D�8494D�IJEG�
E<�I5D5>F:D4�@5?<>9<D��&E=5AO�85?9OD5A���
��
N<� <?� @JM5D<64E<A94� FJD>?4D4� 4@4?<� >R@4>
QREF4D@<L�DGM5A<�M5><@<==4F<A<A�AJ@5=4A�
94E<���JD9JEF5A95�KBI�E5=O?5A�(:=I�&6:=�
9G??5�<9<���48E49�=:A4�94�>JD9?4D<A�@JEF4�
8<??<=<�@4E4?4E<�<9<���5><A�BAGA�M4=5F5�>:K<�
D<?@4E<A4� �D5A� 4D5;<E<A94� 65L?5A@5?O� <9<�
�JD9?4D�6R=J>�8J774�<?4��#D@<=5AO�@JM5E<�
D4�:F9<?4D��#D@<=5�QR?JAJ�L4D894A�RFJ6�>:K�
9<?4D���<A56O�FGF9G?5D�74�"46D<;4�9BPDG�<EF<�
85@4F� QRFJD9J?4D�� �GD595� 4E?� K5IA5L@5
65L�7:D9<��>JK4?4D94�IJEGE<�95D75;5�74�5?5�
85CO?5D�� F<><?9<���<;<@�>BAEG??G8�5DI<7<�>RK�
JD@4=4�M5;OD?5L9O���AN58�#D@<=5AOA�5;59�
?OPO�JKJA�@5>G?G?5D�M4D4>4F4�Q4?9<?4D��6<;<@
E4DM4994� Q:A:D5?�?I5;B7GA� >B@5A95EO
5?FOA95� IJEGE<� �5IKO75A� 94EF4E<� 6<D� =:D4
FBC?5A9O�� $5DE?5D� �5D5P5� 5?FOA95� @J857<�
@4F� QREF4D9<?4D�� �4M5=4F�� >JD9?4D<� Q:D<
BFGDF9G?5D���J4==4A�6<D�<9:=5�<?4�65L?5A5A
6G� M4D4>5F� 59<� 6<D� EB=PGAKG?GP5� K:7D<?9<�
�4A�B?9GPG@�=:D?4D94�:L<9<D9<@�><��A4M5�
=4F�� >JD9?4D�R;?4D<� =:A4�85D4F?4D<A<�95LO@5
75E<F4?4D<� F5C@59OO� JKJA� Q:D<� K4><?9<?4D�� �
;5@5A� /�B?BE0� 84;:F<A<A� IJEGE<� @JI6<D<
><@<� �;4D65=N5A5� Q:94A����D5>:?=5A� 6G
QJA?4D94� �� =5;OD9O� ><�� #6:=9G??5AOA� MJNG�
@GA95A� :D@4A<?4D� 4;<==4F� K4>@4=<6?4D�
5AN58� >J??<� @<895D95� L<4?4D�� H5DE?5D� @4M7
B?G6� 74� 85D4F� B?GAG6?5D�� �D5A� N<99<� :F<D5;
:F9<��(:=I�#6:=9G??5��BAEF5AF<ABCB?5�QRA�
94D<?9<�

����5L85�ER;?4��R;JA4@4IEGE�65DD<>595�
��� �;7�� �57�� �F9�� �� ����� %�++�� ���
�

/�GD9O�7����:DE<<0��J@G@<==4F?4��KBI�E4FM<
=5;OD9O�

�:A<94A��5H85;� =B?G� <?4��;4D65=N5A5
85K9O��=:A4�FGFG?9G���4>>4=4�EJDQJA�B?GA�
9G���D595A�<E4�"JD><=4�<A8<?56OA95A�EBAD5�
5AN58�BAGA�><K<>�BP?G��<A9<�FJD>�E:A5FBDG��
B?5A�(:=I�.69J?��59<D�85=OF9O�

�:K4A� 4ED<A� >494D?<� ���NO� <??4D<A94
FJD>?4D� :D@4A<� @<??<� M4D4>5FOAOA� 85DLOEOAO
5?@58�JKJA�>JD9?4D94A�>B6G9�6<D�E<?5M�><@<
<EF<H594�:F@<L9<?4D�><��6G�BA?5DOA�=:A<�F5D<I<A�
94�IJEGE<?4�8:=9�B?GA@5?O9OD���4;<�<A8<?56�
KO?5DOA�F:DDBDKG?G8�M4D4>5FOA5�85DLO�:D@4A<�
?4D<A�=5IOA�8BALGEG��6G�75IF5N5A�C5FD<5DI5?
GN85D?5D95���:?4�<A9<�94�BA?5D?5�9R;J?4E<�6<D
L4D5<F94�=5L5=5A�>JD9?4D<A�=5IOA95A�<LF<D5>
:F9<=<�94ML4F?<�8ODPOA�65L?5A9O��.@4?<�E<=5�

E4F4�@5D58?O�65IOLOA�<H594E<�(:=I�&6:=9G?�
?5=5�5<9�:9<?<D��!<?5M95L?5DO�BA5�ID<EF<5A�8ODP�
OAO�9J;4?F@4=<�F4><9�:94A94�B��E5A><�9:=<6
/�<;� >JD9?4D� FJD>?4D4� 5AN58� ID<EF<5A?5D5
@J856<?� ><@<� ?5;O@O8�� %D<EF<5A?5D� B?@5E5�

FJD>?4D�6<;<�F48<6�:F@4=4�65L?5=5N58?5D0�
�����N<� <?94��A59B?G� 7<?5=4F?4D<A94

<E?5M5F?5D� 5C5D@58� J;D4� �?<� �B@<EE5D
B?@GL� @4LMGD� (5><D� C5L5� >JD9?4D94A
85;5I?5D� ><@<� 8:=D<�A<;5@<� 94EF4?4D� =5D5F�
@58�H<>D<A4�9JL9J��(5><D�C5L5�M4D6<�@J>4?�
?4H<==4F� K4>@4@<L� >JDF� I5?8OAO� F49D<N4A
FJD>?4D?4�@4?G@�@JA5E<64F4�N4?6�:F@4>�74
BA?5DO�<AF<;5@�74�85=95�K4DK<74E<A4�E5?@58
@48E49<A<� QJ9JD9J�� )48<84F4A�� �����N<
<?94� �BAEF5AF<ABCB?� 74� �5P95995� >RK4D<
4D46�74�>JD9?4D94�"JD><=4=4�65P?O?OPOA�65L�
?5APONOAO�M4=5F5�>:K<D@4>�JKJA�IJEGE<�/4L<�
D4F�@4>F46?4D<0A<A�4E5EO�8B=G?9G�

��� �JD9?4D<A� =:A<� F5D<I<� M588OA95� DJE
M4D6<�=5;OKO?5DO��5DFE:7��IJEGE<?4�������7:D=�
5AB7� F4D4H<A94A� KBI?G� @5D58?O� @5F:D<5??5D
FBC?5A@OL9O�� �/ GE<=5� <?4� @JM5D<6494
>JD9?4D1�%+%�4ED940���-;�L4IE<�@JL5M<94�
?4D<@?4� F5@5@?5A@OL� H5>F?5DOA� KBIGAG� 95
@4A� BA?5D95A� QRFJD@JL4@��&6:=9G??5AOA
JE=5AO� M588OA95�CB?>B7A<>��5@E5D5>5AOA
<L<�74�<AQ<?<E�,R=�><F56O�@R7NG99GD��*BDD:E�
CBA9:AN:�D:EC:>F<A8�NM:��GD9<EM�<A75E<BA
BH��:DE<5��"GD>:=��������3�0�

��� 4E@<�L4IE?4D�6G�@JA5E<64F?4�@4E�
�5A95>O��=G>=GE�74�6���5M<=4?4D<A�F4E4DD�
JH5F�@J9<D<�>JD9��GF<G??5�5P5AOA�I<9@4F?4D<
65D494�L5M<9?<>�:F@<L?4D�

�AN58� 6G� @4>F46?4D� 5;� =5L59O�� (5><D
C5L5� F4D4H<A94A� 9JLJAJ?@JL� <E?5M5FOA
M4=5F5� >:K<D<?@4E<� 4E?<A94� F:;� 74� IJEGE<
I4DN� F4?46� :F@494A� =:A<� E<?5M?O� 8J774?4D
=5D5F@58�><@<�I5?<E�M4D6<�C?5A��4><�C5L5=5
F5CLODO?9O�� �:?4� F4L><?5F?5DOA�� /)4@<9<==4
94EF4?4D<0A<A�A4�94D4N494�GPGD?G�B?@5EOAO
@JM5><@4�:F@4>�6<;?<>�9:=<?���"JD>?4D�R;?4�
D<�5IOD�><��8:=D<�A<;5@<�)4@<9<==4A<A�A<;5@<
=JAQJ?� EJ75D<=4� �I4H<H� EJ75D<�� K:7<D@4=<A
;4DGD4F<A<�94D>�:F9<?4D�

!G?F5A�.69J?M4@<9�>JD9?4D94A�5?65A?5D
><@<� R;� @48E49?4D<� JKJA� <EF<H594� :94D4>�
BA?5DOA�@J?><�85=95?5D5�<F54F�:F@4@4?4D<A<A
M4D�NJD�F4;5MJDJA4�QJ;4LF?4�65IOD9O���AN58
�BAEF<FGE<=595A�EBAD5�6G�@4A595�>JD9?4�
D<A� 74;<==4F<� I:=?<� C<E?4L9<�� �4?G@� B?9GPG
><@<��,4AN�"JD>?4D�M4D4>5FO�F:;?<>?4�J@G@<
/�E@5A?O� 74F4A<0� =5D5F@58� 59O� 5?FOA95
"JD>?4L@4�E<=5E4F<�=:D<94A�KBI�>B6G9�FJD>
LB7A<;@<A4�K:7D<?9<���<884F�846<?4�65LKO?5DO�
AOA� <DE<�M5><@<==4F<A<�;4<H?4F@4=4�=RA4?@<L
74�BA?5D?5�=5A5LO��EBAD5�<E4�6<?575E<F4�BA?5�
DOA�=:D<A4�=:D?<�9<??4D<��L4D5<F<

��� /)4@<9<==40� M588OA95� I:=?<� M4D6<
4946<==5F�75D9OD���4E��65I��$�$��D=5;AB7P
�GD9O� <� �G9E>5=5� �BAA<K5�� 7P� �;7�� +++� F�
�57��B:A���>D�����
����6<?@4=4A��<A;<65F<
F4NDJ64E<�B?@5=5A��5AN58�6GAGA�474;<A94

QGDG?FG?G�A<F8?4D?4�@JL5=4F�B?GA5A�@<??<�65=�
D5@?5D� 9J;4?F@4>�� 9BA5A@5=5� />RAJ??J�
?4D0� =OP@58� 74� E� <?4� @4LPG?� B?5A� >B@<F4
@4@GD?5DO�Q4?@4=4�65L?59O�

�JFJA�6GA?5D�>JD9?4D<A�IBLGA5�Q4?@4=4
6<?4D9<�

"4ME<??<� >JD9?4D<A� M4@<L4� H4ID� :F9<>?4D<
59?5D� I5FOD?5A@5E5�� F5D<I<� BK:D>� A5F5@5@
B?5D���?>�@4LMGD�>JD9�6JFJA�9JA=595�!5?49�
9<A�><@<�F5AOA@OL���<E<D��!GD<=5�74��:EBCB�
F5@<=595� �����NG� <?94A� %+++� 4ED<A� 5IODOA5
8494D�=5L5@OL�.==G6<?4D�EJ?5?4E<A<A�65A<E<�
ID<EF<5A�=:DGE4?<@�K5D?OPOAO�H4FM�:F@<L��<AQ<?<E
+� <K5D9��HD5AEO;�$<?<C��78GEFGA�GPGD?G�D48<�
6<� !4?5M499<A� <9<�� �D5A95� �
���N<� <?94A
�

��NG�<?4�8494D�4E5EOAO��4D<@�I5A��4A�
9<A� 8B=9GPG� EJ?5?4� MR>@95D?O8� :F@<L� 74
BAGA�L4IE<�<95D4E<�R;�MG@5A<EF?<=<�<?4�H4D8�
?4A@<L9<D�

�AN58�6G�<><�F5D<I<�L4IE<==4F�4E5E4A�R;
I5?8OA95A�>4A5D95�H45?<==4F�QREF4D@<L9<D��
!ODH�=:D?<��@JEF48<?�EJ?5?4?4D4�Q4?<AN4�6:?4?4�
D<�5L5PO95>O?5D95A�<65D4F9<D������<=5D64>D94
=GI5DO95�59O�K4><?4A��4D75A<?4D�����������
��*4AG6� (4D8<� �JD9JEF5A95� )JEA47<?4D
�����������:=A:7:D�74�(4MD<;GD95���5M5
><K<>�� 5EO?O� >A=5;?O8?5D� M588OA95�@4A� 5DFO8
9:9<@� .D94?5A�� EJ?:=@5A<�� �:M9<A5A�
 475A9G;��)4>5D<��(4@9<A5A���BMF5A�

����GD5�2%++�=J;<??<>?4D94�*4AG6<��585H�
85;<=595�M5><@<==4F�EJD@JL�>JD9�(49959<�
?4D<�94�5<9�:F@4>�?5;O@9OD���A?5D��A<�94�<><
@4EN<9� GN5?F@OL9O?5D�� �����5DD�� ;<F�EBK<A��
��	� !@�� ��� �G?�� �GEG?@5AE><=5� 9<A5EF<<�
9B657�� �����5DFB?;5�� �����5=5;<9� 74� E�
6<;<@� ;5@5A5� 8494D� 8<E@4A� =5L5@OL?5D�
�J5E<D� 4L<D4F� 65LKO?5DO� @5M<==4F� :F<65D<?4
H5>F<><�B?5D58�M4@<A�74;<==4F949<D?4D��)4?4
<A9<><� =J;<??<=<A� 4774?<A94� �<=5D64>D94A
*4AG65��(4MD:75D5A95��@<??<�846<?4�65LKOEO
�6D5M<@�C5L5�=5ILO�M5?95�FJD>�75EE5?O�<9<����
M4FF5�64;<�4D46�846<?4?4D<A<�R;JA4�F56:�:9<6
7:DQ<��/MG750��5?OD�74�74;<==4F<A�5P5EO�<9<�

�JD9JEF5A5�74�>JD9?4D4�I5E�B?5A�;5M<D<
F5D<I<�@4?G@5F?5D�6:?49<D���A?5DOA�C4D5>4A�
94?<=<�74�6<D?<=<A�B?@5@5EO�4M4@<==4F?<�94D4�
N494� NBPD5H<� L4D5<F?4� <;5M� B?GAGD�� '4F<A

>:K<?4A� 95P?5D� E<?E<?4E<?4� 5=DO?@OL� 759<?4D�
NBLPGA� K5=?5D� E<=5E<� M4=5F95� 74� @4<L4F
H:B95?<;@<A94� C5DK5?5A@5� =5D5F@OL9O�
�AN58�>JD9?4D<A�6JFJA�75D?OPOA5�MBC@GL�74
>JD9�M4D4>5F?5DO� F5D<I<A94�R;�4>E<A<� F5C@OL
5;59?O8�� @JEF48<??<>� M<EE<� 95M5� QJN?J9JD�
�A?5DOA�FGF9G8?5DO�=:D?4D<A�<?>�@494A<==4F<A4
J@G@>JD9� F4E<D<A<� 9<884F94A� 85KOD@58
B?@5;���>59:@<>��5DDOA�6<;<@�<EF<A59�:F9<�
=<@<;� @485?4E<� 4?5@4F95D� =5DO@E4D?R7M4
95LO=OD� /�5658� �E<=595� �JD9� I5?8OAOA	
@494A<� 4M4@<==4F<� @4E4?4E<A4� 95<D0� 74
M4@�ID<EF<5A�74�M4@�@JE4?@5A�F4D<84F?4D<�
A4
�AJHG;�:F@<L�64;<�9<A<�<9:=5?5DOA�IJEGE<
<A><L5HO�� LJ6M4E<;� ><�� >JD9� @JM<F<A4� @4A�
EG69G��)4@K<A<A�>JD9�9<?<�6G

��� �<;� �����N<� <?94� �5=5;<9<� FGFG6�
EBAGANG�AJHG;?G�>JD9�>A=5;O��4M?G?�C5L5AO
5C5D9O8�� !BAD5?5D� B�� FJD>?4D� F4D4H<A94A
64DC5�B?GA9G�������N<�<?94�<E4�6<;<@�F4D4H<�
@<;94A�=:A4�4E<D�5?OA9O�

��� �BAEF<FGE<=5� :?5A� B?GA@5EOA95A

EBAD5������N<�<?94��6D5M<@�C5L5�JE=5A�85?�
9OD9O��.69J?�.;<;�95P?5DOA5�85K9O�74�BD595
R?9JDJ?9J����BD9?O:7E><�

	��/"5D<I<A�GAGF9GPG�I5?80����5DD�

�� �4E��� �4� 75IFE5� R;� ?4=584F<A94

64DC5�B?GA5N58�R?@JL�DGM5�:MF<D5@���L5�
PO95�=:;<9<?4D�M588OA95�@J85=<E4��

�5IF5N5A� 4FD5H� I5?8?5D5� 6R=J>� F4E<D
QREF4D<D�� .Q4D� M4FF5� >JD9� ;J?@JA4� B� H5>F
4?574�B?GAE5�><���<F?<E�7<?5=4F<A<A�64;<�=:D?4�
D<A94�:D@4A<?4D�R;�9<??4D<A<�GAG9G6�>JD9N4
95AOLOD?5D�� �� BA95� 95P� 5=EBD?5DOAOA� />JD9
@5MAO?5DO�BIG@58��>JD9�A5PO??5DO�95AOL@58
><@<�J@G@<�594F<A<A�@R7NG9�B?@5EO�A:N4
<;5M�B?GAEGA��0




�
��������������� � ����������������
)5@O=5�@4?G@9GD�><��>JD9?4D�>RK4D<�74

BFGD58�M4=5F�EJDJD?4D���A?5D�594F4A��85DOLO8
=5L5=OD?5D�� �RK4D<?4D<A� 4>E4D<==4F<�� :MF<@5?
><���:EBCBF5@<=595A	�(<@5?95�=:D?4L@<L�
?4D���RK4D<?4D<�6<;<@�85D5KO?5D�><@<�F4E477JD
:F@4>� B?@5;�� )4D� L:=94A� 4774?� BA?5DOA
6R=J>�4>E4D<==4F<�5DFO8�=5DO@BFGD58�M4=5F5
>:K<6?4D���OL95�759<?4D94�C5?KO895A�F<><?@<L
:7?4D94� =5L5=OD?5D�� �5;95� F5D?5?5DO� 4><6�
595@?5DOA� 6<D� M<EE4E<A<� >:L<>K<� 8B=G6� R;
EJDJ?4D<� <?4� 95P?5D5� KOIOD?5D�� 'BI� 75IF� =5=
K59OD?5DO� �!J?:=@5A<94� /M575D0� 9:=<D?4D�
8OL?5895A� @J4==4A� @4E5H494� 8GDG?GD9G�
�:K4A�<??4D��GL�:D@4A<?4D<�74�6���OL?5@58
JKJA�95P?5D95A�:A@<L�>RK4D<?4D<�R;�>4A9?4�
D<A94�=:D?4L9<D@4>�JKJA�EBA�94D4N4�5POD�74
J;JNJ�@J>4??4H<=5F5�@5?<>�<9<?4D��)5?�M5;OD�
95��D@4A<EF5AOA� 4A�@4LMGD� 6<?<N<E<� �<AK<A
L4M594F<A4�QRD4��/�RK4D<�>JD9?4D<A���D@4�
A<EF5A��=5=?5EOA95�R;�IJEGE<�>4A9?4D<� 75D�
9OD0
� �4?>4� 849<@� :D@4A<� @5M5?O� B?5A�
M4FF5��GL�><@<�=:D?4D94�94�I:=?<�>JD9�>4A9�
?4D<A<A�@R7NG9�B?@5EO�6GAGA?5�<;5M�B?GAGD�
�R=J>� 846<?4?4D� G;58� @4E5H4?4D<� 5LO6
>:K@4� 594F<A<� E5I?5=O6?5D�� �4E4?4A�� *5H
846<?4E<�(4MD<;GD95A��D5A5�2�6G�M4D4>5F?5D
8:=D<�2�59<�9J;QJA?J=4�@5?<>�<9<��:L:?BA?5D�
?5�Q:9<D��N<99<�F4=<A�B?GA@GL�@4AF484?4D94
Q:N4?4=<D��95P�=5=?58?5DOA95�=J;�<??4D�6B=G
948<8�@J4==4A�B?GA@GL�=:D?4D<�FGFGD?5D�

���$5>F��5=:7E><���:?E><�F4D4H<A94A�F4E�
9<8�B?GAG6�

��� �5?5=5A�� �=EBDO� �5AE>B8B� 7<?5:F5�
�5C���57���F9��� �������%%�+++��7OC�
�����


	���JD9?4D�846<?4�M4=5FOAOA�>?5EE<H<>5E<�
=5EO�<?4�6<D?<>94�BA?5DOA�4A�F5@�E<=5MO=5�5?OA�
@5EO�!5=>EOA�@485?4E<A949<D��=GI5DO�65I�
@5=BD� "DBFF:D<A� 64;<�@4?G@5F?5DO� 95� 4M4�
@<==4F<A<�E5I?5=O6���/�5?B�5;<5FE><:��GD9O0
59O� 5?FOA95� F4DNJ@4� B?GAG6� �;7�
�57����� �������N���++�������	��4?574��E4M�
���
�� �JFJA� 4L<D4F?4D<A� J@G@<�� B?9G8N5
4;<==4F?<�� 5AN58� KBI� >RMA4?@<L� E<=5MO=5
5?OA@5EO�� �5I�� ���:DI�� �;E?:9B75A<=5� B6
�D5AE><I� >GD95I�� !C6���������	������ �?4
6GD595�95�4FD5H?O�6<6?<B8D5H<=5�@4E4?4E<


�� ��$���� �=ANM�� �D@:A<5�� "D57:?I� 5A9
!FG9<:E�����������
�	��*GA>B7E><A<A�DGE�F4DN�
J@4E<�75D��������<;9��"BD8��9B@5��<FB:75�

���� ����

���
���
���	�����������
�������
��

��������������������
��
�	�
������
�������������
	��
���

DÎPLOMAT 17 - 23 Aprel, Nîsan sal. il 2023¹ 15 (527)7

KÜRDLƏR VƏ KÜRDÜSTAN

(Арды эялян сайымызда)

(Əvvəli 526-cı sayımızda)

527:1.QXD  26.04.2023  3:24  Page 7

www.arsivakurdi.org

w
w
w
.a
rs
iv
ak
ur
di
.o
rg



24-30 Aprel, Nîsan 2011D Î P L O M A T¹ 07  (118)6

Laçın   17 ildir işğal altındadır Ermənistan silahlı qüvvələri
Şuşanın işğalından sonra Laçının işğal planını həyata keçir-
məyə başladılar. Və 1992-ci il mayın 18-də ən böyük arzu-
larından birinə-Laçının işğalına nail oldular. O gündən bu
günə biz, ancaq Laçın haqqında beynəlxalq təşkilatların
nümayəndələrindən nələrsə eşidirik. Və uzağı həvəskar
operatorların işğaldan sonra Laçın, eləcə də digər rayonlarla
bağlı çəkdikləri və bundan biznes məqsədilə istifadə etdərək
bizlərə satdıqları görüntüləri seyr edərək ağrı-acıları bir-bir-
imizlə paylaşmaqla məşğuluq. Laçın mənim böyüyüb boya-
başa çatdığım Qubadlı rayonu ilə qonşu olsa da, bu gözəl
məkanı yalnız uşaq yaşlarımda görmək nəsibim olub. O
vaxtdan da Laçın yaddaşıma çox uca və əlçatmaz bir yer
kimi həkk olunub. Arzu Şirinova Nə yazıq ki, uşaqlıq
xatirələrim alt-üst oldu və uca sandığım bir məkanı qoruya
bilmədik. Düzdür, Laçın uğrunda yüzlərcə şəhid vermişik,
Əliyar Əliyev kimi oğulları itirmişik, ancaq Laçını hələ də
azad edə bilməmişik. Yadımdadır, erməni silahlı qüvvələri
Laçını işğal edəndə atam rəhmətlik dedi: "Qubadlı qolunun
birini itirdi". Doğrudan da cəmi bir ildən sonra Qubadlı işğala
məruz qaldı. Artıq neçə illərdir işğal tarixlərimizi yad etməklə
məşğuluq. Hələ ki, torpaqlarımızı azad edib, bu bayram tar-
ixlərini yaşamaq nəsibimiz olmayıb. Laçın necə "Berdzor"
oldu? Laçın özünün tarixi, coğrafi mövqeyinə görə
Azərbaycanın ən qədim və strateji cəhətdən vacib olan
yaşayış məskənlərindən sayılır. 1992-ci il erməni işğalından
sonra bu ərazinin coğrafi adları və
toponimləri ermənilər tərəfindən dəy-
işdirilsədə, Laçın torpaqlarındakı daş,
qaya rəsmləri, mağaralar, kurqanlar
və elmə hələ məlum olmayan çoxlu
sayda müxtəlif biçimli qədim qala
kompleksləri, bir sıra memarlıq
abidələri bunu deməyə əsas verir.
Laçın rayonu Ermənistan silahlı
qüvvələri tərəfindən işğal edildikdən
sonra ermənilər heç bir tarixi məntiqə
əsaslanmadan bu bölgəyə "Kaşataq"
vilayəti, Laçın şəhərinə isə "Berdzor"
adı verərək, eləcədə digər yaşayış
məntəqələrinin tarixi adlarını və
toponimlərini dəyişdirərək saxta-
laşdırmağa nail oldular. Laçın tarix,
mədəniyyət və arxeologiya abidələri
ilə zəngin olan bir ərazidir. Rayonun
Mirik kəndindəki "Qaranlıq kaha",
"Bayqara" mağaraları, Hoçaz
kəndindəki mağara məbəd hələ
eramızdan əvvəl I-II minilliyə aid
edilən Xocavənd rayonundakı Azıx və
Cəbrayıl rayonundakı Tağlar mağar-
aları ilə müqayisə edilə biləcək qədər
dəyərli və nadir abidələrdəndirlər.
Erməni alimləri təsdiq edir Dünya arx-
eoloqlarının apardıqları araşdırmalara və gəldikləri ümumi
nəticələrə görə müəyyən edilib ki, neolit və eneolit dövr-
lərində və tunc dövrünün əvvəllərində ölənlərin qəbirləri
üzərində torpaq, ağac və daşdan ibarət süni təpələr -
kurqanlar yaratmaq adəti olub. Bu baxımdan Laçın ray-
onunun Güləbird kəndindəki "Qız qəbri" kurqanı və bu
ərazidə olan digər adsız kurqanlar, Mirik kəndinin "Təpələr"
ərazisindəki kurqanlar və eləcədə Ziyirik kəndi ərazisindəki
Rizvan meşələrində və digər yerlərdəki bu tipli kurqanların
mövcudluğu və çoxluğu əsas verir ki, bu bölgədə yaşayışın
neolit və tunc dövrlərindən başlandığı haqqında fikir
söylənilsin. Erməni alimləri də təsdiq edirlər ki, aparılan
araşdırmalara və dünya alimlərinin gəldikləri ümumi yekdil
rəylərinə görə, dünyada kurqanların düzəldilməsi yalnız və
yalnız azərbaycanlı və türk xalqlarında təsadüf edilir. Belə bir
məntiqin mövcudluğu təsdiq edir ki, hələ eramızdan əvvəl III-
II minilliklərdə Laçın rayonu ərazilərindəki yerli sakinlər
fars(kürd) və türkdilli etnoslar olublar. Tədqiqatçıların
apardıqları araşdırmalara və gəldikləri nəticələrə görə,
Azərbaycanda hələ eramızdan əvvəl I əsrdə kəhriz sistem-
lərindən istifadə edilib. Bu da onu göstərir ki, Laçın
ərazilərindəki kəhrizlərin yaşı nə az, nə çox ən azı yüz illərlə
ölçülməlidir. Heç də təsadüfi deyildir ki, indiki Laçın rayonu
ərazisində Antik dövr daş abidələrindən sayılan qaya, daş
üzərində insan, heyvan, quş və digər həndəsi təsvirlərə də
rast gəlmək olur. Bu təsvirlər əsasən rayonun Qaragöl yay-
lağından, Pəri çınqılı adlanan ərazidən, Kəlbəcər rayonunun
əraziləri istiqamətində uzanan silsilə çınqıl daşları üzər-
lərində oyulub. Bu təsvirlərin yaşı, bəlkə də Qobustan qay-
aları üzərindəki təsvirlərin yaşı qədərdir. Çar Rusiyasının
qərarı ilə səlcuqların gəlişi Şədadi kürd dövlətinin süqutun-
dan conra XII əsrin sonu XIII əsrin əvvəllərində Qarabağın
dağlıq hissəsində alban Xaçın knyazlığı yarandı. Bu knyazlıq
eləcə də indiki Laçın bölgəsini əhatə edirdi. Ona görə də
Dağlıq Qarabağın digər bölgələrində olduğu kimi, bu
ərazilərdə də Xaçın adı ilə bağlı yeni adlar, toponimlər əmələ

gəlməyə başladı. Buna misal olaraq indiki Laçın ərazisində-
ki Xaçınyalı kəndini, Bozlu kənd ərazisindəki Xaçın yalı,
Xaçın daşı adları ilə adlanan yer adlarını göstərmək olar.
Sonralar Xaçın knyazlığının ərazisində Xaçın da daxil
olmaqla Qarabağ-alban məlikləri Xaçın, Vərəndə, Dizaq,
Gülüstan (Talış) məlikliyi ilə yanaşı, Çiləbörd məlikliyi də
yarandı. 1828-ci il Rusiya-İran müharibələrindən sonra
bağlanan Türkmənçay sülh müqaviləsinə əsasən, bölgə
Şimali Azərbaycanın tərkibində Rusyaya qatılıb. Öz
sərhədləri ətrafında təhlükəsiz zona yaratmaq məqsədi ilə
çar hökuməti Cənubi Qafqazda Azərbaycan torpaqlarının
erməniləşdirilməsinə qərar verib. Bu qərardan sonra
Rusiyanın himayəsi altında Osmanlı dövlətindən və İrandan
Azərbaycan torpaqlarına ermənilərin kütləvi şəkildə
köçürülüb məskunlaşdırılmasına başlandı. Beləliklə, qədim
Azərbaycan torpaqları olan Naxçıvan, İrəvan, Zəngəzur və
Qarabağ ərazilərinə Rusiyanın müstəmləkəçilik siyasəti
nəticəsində xeyli sayda erməni ailələri yerləşdirilsə də,
Qarabağın tərkibində olan Laçın bölgəsinə (Gorus, Sisyan,
Qafan, Mehri məntəqələri istisna olunmaqla), ermənilərin
məskunlaşdırılması mümkün olmadı. Azərbaycanda xan-
lıqlar ləğv edildikdən sonra, Laçın bölgəsi 1829-cu ildən yeni
yaradılan Qarabağ əyalətinə qatılıb, 1861-ci ildən isə indiki
Laçın Rus imperiya siyasətçilərinin qərarı ilə ayrıca,
Zəngəzur qəzasına çevrilib. Zəngəzur qəzası: - Şimali
Azərbaycan torpaqlarında Rusiyanın yaratdığı inzibati ərazi

vahidi olub. 1867-ci ildə Yelizavetopol (Gəncə) quberniyası
yaradılanda Zəngəzur qəzası onun tərkibinə verilib.
Zəngəzurun qəza mərkəzi, İranından gətirilib yerləşdirilən
ermənilərin daha çox məskunlaşdırıldığı Gorus adlandırılan
yeni yaşayış məntəqəsi müəyyənləşdirilib. "Qanlı dərə"
döyüşü Zəngəzur ərazilərində məskunlaşdırılmış ermənilər,
azərbaycanlılara, kürdlərə qarşı qırğınlar törətməyə, qəzada
say baxımından üstün olmağa, beləliklədə bu torpaqlara
yiyələnməyə çox ciddi şəkildə cəhd göstəriblər. Şimali
Azərbaycanda, 1918-ci ildə Azərbaycan Xalq Cümhuriyyəti
yaradıldıqdan sonra ermənilərin düşmənçilik siyasəti daha
da gücləndi. Qarabağı və Zəngəzuru mənimsəmək üçün
ərazi iddiaları onların törətdikləri kütləvi qırğınlarla müşahidə
olunmağa başladı. Bu qırğınlar Laçın bölgəsinin bütün
ərazilərində daim müşahidə olunurdu. Erməni ordusunun
komandanı Andronik nə yolla olursa- olsun öz silahlı
qüvvələri ilə bərabər Gorus, Laçın, Şuşa istiqamətindən
Qarabağa daxil olmaq, oranın erməni əhalisini Azərbaycan
hökumətinə qarşı qaldırmaq, təxribatlar törətmək və bölgədə
itaətsizlik yaratmaq istəyirdi. Bu məqsədlə Andronik bir neçə
minlik ordu ilə Zabux kəndini keçərək Laçın istiqamətində
irəliləməyə başladı. Bu məsələdən əvvəlcədən xəbər tutan,
bölgənin nüfuz sahiblərindən biri, Qarabağın general quber-
natoru kürd xalqının qəhrəman oğylları Xosrov bəy Sultanov
və qardaşı Sultan Bəy, öz partizan dəstəsi ilə Laçın-Zabux
yolundakı bir dərədə pusqu quraraq Andronikin qoşununu
mühasirəyə saldı. Burada təqribən bir gün gecə-gündüz çox
qanlı döyüşlər getdi. Bu döyüşlər zamanı general Andronik
demək olar ki, bütün qüvvəsini itirərək bir neçə nəfərlə güclə
qaçmağa imkan tapdı. Dərə bu döyüşdən sonra xalq arasın-
da "Qanlı dərə" adlandırıldı. Bu məğlubiyyətdən sonra daha
da azğınlaşan erməni diğası Andronik Azərbaycanın bu böl-
gəsində daim sabitliyi pozmaq, Zəngəzur və Qarabağ tor-
paqlarını işğal etmək üçün Rusiyanın maliyyə dəstəyi ilə
yeni-yeni silahlı qruplar yaradırdı. Bölgədə erməni və digər
xarici silahlı qüvvələrin iştirakı ilə Azərbaycan Xalq

Cümhuriyyətinə qarşı hazırlanan qiyamın qarşısını almaq,
ölkənin ərazi bütövlüyünü təmin etmək və əhalini qırğınlar-
dan qorumaq üçün Azərbaycan hökuməti Zəngəzura qoşun
hissələrinin göndərilməsini qərara aldı. Bu məqsədlə hərbi
nazirlik 1919-cu il oktyabr ayının 30-da xüsusi Zəngəzur
dəstəsi yaratdı. Dəstənin rəhbəri 1-ci piyada diviziyasının
komandiri, general-mayor Cavad bəy Şıxlınski idi. Dəstə
oktyabrın 30-da ilkin mövqelər istiqamətində Xankəndindən
Zəngəzura doğru hərəkətə başladı. Müxtəlif istiqamətlərlə
hərəkət edən birinci, habelə sağ və sol dəstələr Dığ yaşayış
məntəqəsinə doğru irəliləməli idilər. Dığın erməni silahlı
qüvvələrindən təmizlənməsi həm Qarabağa aparan strateji
yolu, həm də bölgəni nəzarət altında saxlamaq üçün böyük
əhəmiyyət daşıyırdı. Dəstənin rəisi Şıxlınskinin əmrinə
əsasən, 1-ci dəstə noyabrın 3-də hücuma başlamalı,
dəstənin piyada bölmələri 2 ədəd topla Sultanlar kəndi, kürd
suvari bölmələri isə Sadınlar kəndi istiqamətində irəliləməli
və orada döyüşqabağı mövqe tutmalıydı. Hücum zamanı
dəstənin sağdan mühafizəsi Sultan bəy Sultanovun rəhbər-
liyi ilə yerli partizanlara tapşırıldı. Dığ istiqamətində aparılan
döyüşlər Azərbaycan qoşun hissələrinin uğuru ilə başlasa
da, onu əldə saxlamaq mümkün olmadı. Zəngəzur qırğınları
Zəngəzur qəzasında ermənilərin həyata keçirdikləri talanlar,
zorakılıq aktlarını, soyqrımları dayandırmaq mümkün
olmadı. Zəngəzur qəzasında 115 azərbaycanlı və kürd
kəndləri ermənilər tərəfindən dağıdılıb. Həmin kəndlərdə

3257 kişi, 2776 qadın və 2196
uşaq öldürülüb, 1060 kişi, 794
qadın və 485 uşaq yaralanıb.
Vağadü kəndində erməni vandal-
ları 400-dən çox azərbaycanlı
əhalinin sığınacaq tapdığı məs-
cidə əvvəlcə əl qumbaraları atıb,
sonra isə ona od vuraraq
adamlarla birlikdə yandırıblar.
Məhz bu səbəbdən, 1918-1920-ci
illər Azərbaycan tarixində
Zəngəzur qırğınları kimi qeyd
olunur. 1920-ci il aprelin 28-də
Azərbaycan Xalq Cümhuriyyətinin
süqutundan sonra ermənilərin
Zəngəzuru Azərbaycandan qopar-
maq siyasəti daha da fəallaşıb,
Ermənistanda sovet hakimiyyəti
qurulduqdan sonra isə bunu
Rusiyanın əli ilə həyata keçirmək
mümkün olub. Belə ki, Zəngəzur
qəzası torpaqlarının böyük bir
hissəsi Ermənistana ilhaq edilib,
Ermənistan Xalq Komissarları
Sovetinin 1921-ci il 20 iyul tarixli
qərarı ilə Ermənistan SSR-də
Zəngəzur qəzası yaradılıb. 1920-
ci illərin sonlarında həyata keçir-

ilən rayonlaşma siyasəti nəticəsində həmin ərazilərdə Qafan,
Gorus, Mehri və Sisiyan rayonları təşkil edilib, Zəngəzur bir
tarixi vilayət kimi ləğv olunub. Zəngəzur qəzasının böyük bir
hissəsinin Ermənistana birləşdirilməsi Azərbaycana daha bir
zərbə vurub, Naxçıvan torpaqları Azərbaycandan ayrı
salınıb. Artıq bu dövrdə Zəngəzur vilayətinin Azərbaycanda
qalan hissəsində də hansısa bir inzibati idarə mərkəzi
yaradılması zərurəti meydana gəlib. Və beləliklə, (1921-
1929) Kürdüstsn qəzasının mərkəzi olan  Abdallar  arasın-
dakı ərazidə rayon mərkəzinin yaradılması qərara alnır.
Rayonun adını seçərkən yerli relyefi və əhalinin xarakterini
nəzərə alan yazıçı Tağı Şahbazi Simurq təşəbbüs
göstərərək rayonun adını Laçın elan etib. 1930-cu ildə
Laçına rayon statusu verilib. Azərbaycanın qərb torpaqları-
na sahib çıxaraq bu torpaqlar üzərində özlərinə dövlət quran
ermənilər artıq Azərbaycana qarşı yeni, daha böyük ərazi
iddiaları ilə çıxış etməyə başladılar. Onlar Qarabağı
Ermənistana birləşdirilməsi məsələsini ortaya ataraq bir
maneə kimi Laçın rayonunu aradan götürməyin yollarını
düşündülər. Sovetlər dönəmində ermənilər dəfələrlə Laçın
rayonunun bir inzibati mərkəz kimi ləğvinə çalışsalar da,
təşəbbüsləri baş tutmamışdı. Bunun əvəzində onlar 1970-
1980-ci illərdə Güləbird, Cicimli, Malıbəy, Qarıqışlaq,
Sadınlar və digər kəndlərin yüz hektarlarla pay torpaqlarını
və bütövlükdə Qaragöl yaylağını mənimsəməyə nail oldular.
1992-ci il mayın 18-də Laçın rayonu erməni-rus ordu bir-
ləşmələri tərəfindən işğal edilib. 1835 kv.km. ərazi, 125 kənd
və qəsəbə, 14745 yaşayış evi, 891 təhsil, kommunal və
kənd təsərrüfatı müəssisəsi, 218 mədəniyyət müəssisəsi, o
cümlədən 250 tarix və memarlıq abidəsi, 5 muzey, 6050
mədəniyyət və incəsənət nümunəsi ermənilər tərəfindən
mənimsənilib. Bu işğalçılıq siyasətinin nəticəsi olaraq ray-
onun 262 nəfər sakini şəhid olub, 67 nəfər itkin düşüb, 871
uşaq yetim qalıb, 66 646 min nəfər əhali öz dədə-baba tor-
paqlarından qovularaq, öz vətənlərində didərgin həyatı
yaşayırlar.  
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Ermənilər böyük Ermənistan
qurmaq xülyası ilə böyük dövlətlərin
vədlərinə aldanaraq 1921-ci ilə
qədər Anadoluda və Azərbaycanda
qanlı qətliamlar, daha doğrusu,
vəhşiliklər törətmişlər. Bütün bu
qeyri-insani hərəkətlər Osmanlı
dövlətinin, Türkiyə Cümhuriyyətinin,
Türkiyə Genelkurmay
Başqanlığının, Azərbaycanın,
Fransanın, Almaniyanın,
İngiltərənin və Rusiyanın dövlət arx-
ivlərindəki rəsmi sənədlərdə də öz
əksini tapmışdır. Rəsmi sənədlər
isə ermənilərin 1915-ci ildə
yaşanan hadisələri dünya icti-
maiyyətinə uydurulmuş “soyqırım”
ki-mi təqdim etmələrinin hüquqi
əsaslardan uzaq olduğunu ortaya
qoyur.

“Soyqırım” iddiasında olan
ermənilər 95 ildir bütün səylərinə
baxmayaraq Osmanlı dövlətinin
erməniləri yox etmə niyyətini isbat
edən heç bir sənəd tapa
bilməmişlər. Sənəd dediklərinin də
saxtalığı ortaya çıxmışdır. I Dünya
müharibəsinin sonuna yaxın
İstanbulu işğal edən ingilislər
erməni patriarxxanasının raportları-
na əsaslanaraq “qətliam” və müx-
təlif “cinayətlər” törətdiklərindən
məsul tutduqları, aralarında nazir və
bəzi rəhbərlərin də olduğu 144
nəfər Osmanlı dövlətinin məsul
işçilərini mühakimə etmək üçün
Maltaya sürgün etmiş-lər. Ancaq
ingilislər bütün arxiv sənədlərini
tədqiq etmələrinə baxmayaraq
həbs etdikləri şəxsləri
günahlandıracaq bir dəlil belə tapa
bilməmişlər. Nəticədə, Maltaya
sürgün etdikləri şəxslərin hamısını
azad etmişlər. Beləliklə, hələ o
zamanlar “erməni soyqırımı” iddi-
alarının uydurma olduğu məlum
olmuşdur.     

Bu gün ermənilər Sevr müqav-
iləsinin hələ də gücündə olduğunu
irəli sürüb istismar yolu ilə
Türkiyənin şərq və cənub-şərqində
olan bir çox şəhər və kəndləri
üzərində haqlarının olduğu iddi-
asındadırlar. Onlar uydurduqları
“erməni problemləri”ni dünya icti-
maiyyətinə çatdırmaq və bu “prob-
lemləri” beynəlxalq miqyasda qəbul
etdirmək məqsədilə Türkiyə əley-
hinə aparılan təbliğat fəaliyyətlərini
1965-ci ildən etibarən artırmışlar.
Bu şovinist insanlar özlərinin
məzlum xristianlar olduqlarını, türk-
lərin haqsız və barbarca törətdikləri
qətliamlarla hüzur içərisində
yaşadıqları vətənlərindən
atıldıqlarını irəli sürüb Şərqi
Anadolunu Azərbaycan türklərinin
ata-baba yurdu olan İrəvan xan-
lığında qeyriqanuni elan etdikləri
“Ermənistana” qatmaq istəmişlər.
Daşnakların bu səyləri bir nəticə
vermədikdə onlar 1973-cü ildən eti-
barən bütün dünya ictimaiyyətinin
gözü qarşısında terror hərəkatına

başlamış, 200-ə yaxın terror hadis-
ələri törətmişlər. Vəhşicəsinə
törədilən bu hadisələrin dünya icti-
maiyyətində yaratdığı mənfi təsirləri
gördükdə isə onlar “erməni
soyqırımı” uydurmasını dünya icti-
maiyyə-tinin gündəminə gətirmişlər.
Etiraf etmək lazımdır ki, bu uydurul-
muş “soyqırım” mövzusunda
erməni komitələri, kilsələri və
xüsusilə erməni diasporu ağılasığ-
maz müsbət nəticələr əldə etmişlər. 

Diaspor kəlməsi, əslində,
yəhudilər üçün istifadə olunan bir
termindir. Doğma yurdların-dan
ayrılaraq xarici ölkələrdə yerləşən
yəhudiləri tanıtmaq üçün istifadə
olunan diaspor kəlməsi ermənilər
haqqında da söylənməyə başlan-
mış, daha çox məşhurlaşmışdır. Bu
gün dias-por kəlməsi tələffüz
edildikdə hər bir insanın ağlına ilk
olaraq erməni diasporu gəlir. “Bu
gün ermənilərin fəaliyyətlərini təşkil
edən və Ermənistanın xarici siyasə-
tini, sözün əsl mənasında idarə
edən erməni diasporudur,”− deyə
bilərik. Bütün dünyaya yayılmış
erməni dias-
p o r u n u n
məqsədi türk
düşmənçiliyini
təbliğ etmək
və uydurul-
m u ş
“soyqırım”ın
i n t i q a m ı n ı
almaqdır.  

Türkiyəyə
v ə
Azərbaycana
qarşı cəbhə
y a r a d a n
erməni dias-
poru hər il
e r m ə n i
“soyqırı mı”
günü qəbul
etdikləri 24
aprel tarixində yaşadıqları ölkələrdə
bu mövzunu gündəmə gətirir, yerli
və mərkəzi idarələri Türkiyə əley-
hinə qərar almağa məcbur edir, qur-
duqları planlarına qaldıqları yerdən
davam edirlər. Əslində 24 aprel
günü “erməni soyqırımı” deyə bir
ha-disə baş verməmişdir. Bu,
ermənilərin türklərə qarşı uydur-
duqları bir iftiradır. Osmanlı dövləti
24 aprel günü, yaşadıqları dövlətə
qarşı törətdikləri xəyanət və ikiü-
zlülüklərinə görə erməni komitəçi və
çətəçilərini həbs etmişdir, öldürt-
məmişdir. Amma ermənilər o günü
elə təsvir etmişlər ki, guya o gün
ermənilərə qarşı böyük bir qətliam
törədilmişdir. Beləcə, 24 aprel günü
95 ildir təkrarlana-təkrarlana beyin-
lərə həkk olmuşdur. Nəticədə, bir
çox dövlətlərin Milli Məclisləri işin
əslini araşdırmadan ermənilərin bu
böyük yalanını doğru kimi qəbul
edib 24 aprel 1915-ci il tarixini
“erməni soyqırımı” tarixi olaraq
qəbul etmişlər. Doğrusu, bir çox
ölkədə müqəddəs sayılan Milli
Məclisin belə bir qərarı qəbul
etməsinə inanmaq olduqca çə-
tindir. Bu da bir həqiqətdir ki, Milli
Məclislər uydurma tarixi hadisələr
haqqında qərar alacaq quruluşlar
deyillər. Tarixi tarixçilər dəyər-
ləndirməlidirlər. Motivlər nə olursa-
olsun xarici ölkələrin Milli
Məclislərinə təqdim olunan “erməni
soyqırımı” iddialarına dəstək verən
bəzi ölkələrin niyyətləri insanlığa
qarşıdır.

Bu gün dünya ictimaiyyətində
Türkiyə və Azərbaycana qarşı

davamlı problemlər yaradan bir
Ermənistan ilə qarşıqarşıyayıq.
1998-ci ildə Ermənistan prezidenti
seçilən R.Koçaryan iqtidara gələr-
gəlməz “soyqırım”ın bütün dünya
tərəfindən tanınmasını
Ermənistanın xarici siyasət
hədəflərindən biri olaraq
açıqlamışdır. Bu mövzunun dövlət
siyasəti olduğunu dilə gətirən
Ermənistanın bugünkü siyasətçiləri
də “soyqırım”ın tanınması mövzusu
Ermənistanın xarici siyasətinin ən
önəmli ünsürlərindən biri olduğunu
hər zaman və hər yerdə ifadə edir-
lər. Beləcə, hər baxımdan tamamilə
çıxılmaz vəziyyətdə olan
Ermənistan güclü dövlətlərin oyun-
cağı olmaqdan əl çəkmir, Türkiyəyə
və Azərbaycana qarşı uydurmalarla
dolu siyasət yürütməyə davam edir. 

Bu gün Qarabağ bölgəsi də
daxil olmaqla 46.200 kv.km
Azərbaycan türkünün ata-baba yur-
dunda yaradılan Ermənistanda bir
türkün belə yaşadılmamasına
dünya ictimaiyyəti nə anlam verir?
Doğrudur, bü gün oralarda 4264

nəfər Azərbaycan türkü öz ata-baba
yurdunu müdafiə etdiklərinə görə
əsir düşmüş, qeyri-insani şəraitdə
“yaşayırlar”. Necə olur ki, 18 ildir
vaqonlarda, çadır düşərgələrində
yaşayan 1 milyona yaxın
Azərbaycan türkünün bu faciəsinə
demokratiyadan dəm vuran
dövlətlər, millətlər, ictimaiyyətlər
seyrçi qalırlar? Necə olur ki,
dünyanın ən önəmli təşkilatı olan
BMT aldığı qərarları yerinə yetirə
bilmir? Heç şübhəsiz, bu dövlətlərin
və millətlərin erməni zülmü altında
həyatlarını itirmiş yüz minlərlə
məsum türk insanının talesiz
xatirəsinə nəzər salmalı,
süngülənən uşaqların, atəşdə
yandırılan qocaların, gözləri oyu-
laraq, qulaqları, burunları kəsilərək,
insana insanlığını unutduran
işgəncələrlə öldürülənlərin acı
çığırışlarına qulaq vermələri
lazımdır. Və heç şübhəsiz, bu
dövlətlər və millətlər ermənilərin
törətdikləri vəhşiliklərə və qeyri-
insani hadisələrə qarşı çıxmalıdır-
lar... 

Bilindiyi kimi, Türkiyə 1990-cı
illərin əvvəlində Ermənistanla diplo-
matik əlaqə qurulması üçün iki
ölkənin bir-birinin torpaq
bütövlüyünü tanımalarını bildirən bir
sənədin imzalanmasını təklif etmiş,
ancaq Ermənistan, Qars müqav-
iləsinin güvvədə olmasına baxma-
yaraq bu təklifi qəbul etməmişdir. 13
oktyabr 1921-ci il tarixli Türkiyə,
Azərbaycan, Ermənistan,
Gürcüstan və Sovet İttifaqı arasında

imzalanan Qars müqaviləsi
Türkiyənin şərq sərhədlərini mü-
əyyən etmişdir. Bu müqavilənin hələ
də güvvədə olması Ermənistanın
Türkiyədən və Azər-baycandan tor-
paq tələb etməsini hüquqən doğru
olmadığını göstərir.

1998-ci ildə Daşnak təşkilatının
gizli lideri R.Koçaryanın prezident
seçilməsilə millətçi hərəkatlar sər-
bəst buraxılmış, Ermənistan Türkiyə
ilə əlaqələrində sərt bir siyasət
izləməyə baş-lamışdır. Koçaryan
rəsmi bir açıqlamasında, soyqırımı
heç bir zaman unutmayacaqlarını,
bu faciəni bütün dünyaya xatırlada-
caqlarını, soyqırımın cəzasız
qaldığını, millətlərarası tanıma və
qınamanın layiq olduğu səviyyədə
gerçəkləşmədiyini dilə gətirmiş,
BMT-nin 53-cü iclasın-da da iddi-
alarını təkrarlayaraq, Ermənistanın
Türkiyə və Azərbaycan tərəfindən
blokada altına alındığını ifadə
etmişdir. Bu tələblərin qarşısında
ortaya belə bir sual çıxır: Türkiyədən
və Azərbaycandan rəsmən torpaq

tələb edən və
buna konsti-
tusiyasında yer
verən bir ölkə
ilə normal
əlaqələr necə
qurula bilər?..

Bu gün
Azərbaycanın
tarixi tor-
p a q l a r ı n d a
y a r a d ı l a n
“ T ü r k s ü z
Ermənistan”da
rəsmən 3,5
milyona yaxın
erməni qeyd-
lidir, lakin
o r a l a r d a
yaşayanların

sayı təxminən 1,7−1,8 milyondur.
Ermənilər haqqında  həqiqətləri
ortaya  qoymaq  bizim hər birimizin
borcudur. Bu gün Ermənistanda türk
adını daşıyan nə bir kənd, nə də bir
Azərbaycan türkü vardır. Halbuki
erməni Zaven Korkodyanın 1932-ci
ildə nəşr etdirdiyi “Sovet
Ermənistanının əhalisi son yüz ildə,
1831-1931” adlı kitabında adları
çəkilən 2.310 kənddən 2.000-dən
çoxunun adı Azərbaycan leksiko-
nundadır. O torpağın hər qarışında
Azərbaycan tarixinin izləri vardır.
Heç şübhəsiz, bugünkü
“Ermənistan Respublikası”nın
ərazisində qalan və qalmayan
mədəniyyət abidələri ciddi bir şək-
ildə araşdırılmalıdır. Və bu araşdır-
malar BMT-nin üzvü olan, lakin nə
xristian, nə də islam dininə mən-
sub olmayan ölkələr tərəfindən
aparılmalıdır. Hesab edirəm ki, bu
cür araşdırmalar həqiqətləri ortaya
qoyar.

Dünyada irq, dil və din fərqi
güdmədən bütün erməni kütləsinə
hər cür imkanı istər Os-manlı
imperatorluğundan, istər Türkiyə
Cümhuriyyətindən, istərsə də
Azərbaycandan daha artıq verən
başqa bir dövlət və ya millət
göstərmək mümkün deyildir.
Ancaq ermənilər Azər-baycan
türklərinin ata-baba yurdu olan
İrəvan xanlığında qurduqları
Ermənistanda bu haqqı türklərə
tanımırlar. Tarixi rəsmi sənədlər bu
yazdıqlarımızı isbat edir. Lakin

ermənilər istismar planlarını yerinə
yetirə bilmək üçün uydurmalarına
davam edir, I Dünya
müharibəsində və sonrasında
Anadolunu və Azərbaycanı yaxıb-
yandırdıqları kimi bu gün də
Azərbaycanın Qarabağ bölgəsini
və ətrafını yaxıb-yandırırlar. Onlar
Azərbaycanla atəşkəs müqaviləsi
imza-lamalarına baxmayaraq bu
dövlət ilə müharibə şəraitini
davam etdirir, işğal altında tut-
duqları torpaqlardan Azərbaycan
sərhədçilərinə, sərhəddə yaşayan
insanlarımıza atəş açır, sərhədçi-
ləri və sərhəddə yaşayan
Azərbaycan vətəndaşlarını təzyiq
altında tutmaqdan qalmır, hər gün
olmasa da tez-tez azərbaycan
əsgərini və ya vətəndaşını şəhid
edirlər. Türk dünyası başda
olmaqla, bütün dünya ictimaiyyəti
də bu hadisələrə seyirci qalırlar,
Xocalı soyqırımına seyirci
qaldıqları kimi. Xatırlayın,
Azərbaycanın yarısı qədər
olmayan İsrailin 2 əsgərini öldür-
məmişdilər, qaçırmışdılar, onlar
isə minlərlə insanı öldürdülər, 1
milyona yaxın insanı evsiz-eşiksiz
qoydular. Bütün bunların isbatı
üçün rəsmi sənədlərə ehtiyac yox-
dur, bu faciələr bütün dünya icti-
maiyyətinin gözü qarşısında
törədilmişdir. 

Bu gün Ermənistan dörd
qonşusunun üçü ilə ciddi anlaşma-
zlıqlar içərisindədir. Bu şəraiti
yaradanlar da ermənilərin
özləridir. Ermənilərin Türkiyə və
Azərbaycana qarşı yaratdıqları
problemlər göz qabağındadır.
Deyək ki, bunlar türkləri özlərinə
qan düşməni sayırlar. Yaxşı, bəs
bunlar gürcülərlə niyə dolana
bilmirlər? 

Biz türklərin ciddi-ciddi
düşünüb, yöntəmlərimizi dəy-
işdirməyimizin zamanı gəlmədimi?
255 milyon türkün 4-5 milyon
erməniyə “otur oturduğun yerdə,
iftiralar uydurma,” deməyinin vaxtı
gəlmədimi?..

İndi də gəlin, rəsmi arxiv
sənədləri ilə yanaşı erməni yazıçı,
elm və siyasət adamlarının əsər-
lərlərinə, rəsmi yazılarına və
çıxışlarına bir nəzər salaq. Yetmiş
il boyunca başımıza tac etdiyimiz,
dilimizdən heç düşürmədiyimiz,
adını bir çox təşkilat və
abidələrimizə verdiyimiz Şaumyan
Andranikə göndərdiyi 1918-ci il
tarixli teleqrafında belə yazırdı:
“Sizin teleqramı aldım, bütün
mətni Moskvaya − Mərkəzi
hökumətə bildirdim. Mən şəxsən
sizi, həqiqi milli qəhrəmanı təbrik
edirəm. Əgər cənab Kaçaznuni və
başqaları sizin kimi olsaydılar,
erməni xalqı belə çətinliklərə
düşməzdi. Sizin bayrağınız altında
vuruşan bütün qəhrəman əsgər-
lərə və bütün zəhmətkeş sakinlərə
salam söyləyin. Həmin adamlara
ki, onlar istər türk istilasına qarşı,
istərsə də milli azadlıq uğrunda
əzmkarlıq göstərmişlər. Bütün
çətinliklərə baxmayaraq sizi inqil-
abın bayrağını aşağı
endirməməyə dəvət edirəm.
Nəticədə, Zaqafqaziya erməni
kəndli və fəhlələrinin qurultayı
sovet hakimiyyətini təsdiqləyər və
yenidən Rusiya ilə birləşərlər. Mən
çox şad olardım ki, bu imkanları
reallaşdırmaq üçün bizə yardım
edəsiniz. Mənimlə əlaqə yaratmaq
üçün yollar axtarmağınızı rica
edirəm.” (”Bakinski raboçiy”
qəzeti, 20 iyul 1918-ci il). 

Prof.Fazil Daraoğlu
ardı gələn sayımızda

SOYQIRIM YALANINI TƏSDİQ 
EDƏNERMƏNİLƏR VƏ RUSLAR

DÎPLOMAT 17 - 23 Aprel, Nîsan sal. il 2023¹ 15 (527)9

Davamı səh. 10-da

SOYQIRIM YALANINI TƏSDİQ
EDƏN ERMƏNİLƏR VƏ RUSLAR

527:1.QXD  26.04.2023  3:24  Page 9

www.arsivakurdi.org

w
w
w
.a
rs
iv
ak
ur
di
.o
rg



DÎPLOMAT 17 - 23 Aprel, Nîsan sal. il 2023¹ 15 (527)10 15-21 Ìàé, Gulan 2011D Î P L O M A T¹ 10 (121)7

(Əvvəli ötən sayımızda)
Doğrudan da bu, qorxunc bir

plan olmuşdur. Bu da bir
həqiqətdir ki, ermənilər belə
plan-larla özlərini “yazıq,”
“haqsız-hüquqsuz” bir millət
olaraq göstərməyə çalışmışlar. 

Son olaraq Ermənistanın ilk
Baş naziri, Daşnaksütyun
komitəsinin rəhbəri
O.Kaçaznuninin “Artıq
Daşnaksütyunun görəcəyi iş
yoxdur” başlığı altında Buxarest
konfransına təqdim etdiyi rapor-
tun bir bölümünü qeyd etmək
istərdik. Bu raport 1914-1923-cü
illər arasında türk-erməni hadis-
ələrinə və ermənilər tərəfindən
bütün dünyanın gündəliyinə
gətirilən “erməni soy-qırımı”nın
baş verib-vermədiyinə dair
başda gələn rəsmi sənədlərdən
biridir.

Bizə görə, bu gün Türkiyənin
qarşısına atılmış və dünyanın
bir çox ölkələri tərəfindən qəbul
edilmiş uydurma “soyqırım”
mövzusuna dair həqiqətləri isbat
etmək üçün O.Kaçaznu-ninin
verdiyi məlumatlar olduqca
dəyərli və əvəzedilməzdir. Çünki
O.Kaçaznuni erməni höumətinin
ən səlahiyyətli adamı olaraq o
illərdə baş verən hərbi, siyasi və
iqtisadi hadisələri yaşamış,
müharibə bitdikdən sonra baş
verən hadisələrin nəticələrini hər
bir erməninin etmə-yəcəyi qədər
düzgünlüyə yaxın düşüncələrlə
ortaya qoymuşdur. 

O.Kaçaznuni raportunda tox-
unduğu mövzuların yalnız
komitəçi yoldaşları üçün deyil,
ey-ni zamanda hər bir erməni
üçün də olduqca önəmli olduğu-
na diqqət çəkir, hər bir komitə-
çinin bu mövzuların üzərində
ciddi-ciddi düşünməsini lazım
bilir və hər bir erməniyə çatdırıl-
masını istəyir. O, öz çıxışında
belə demişdir: 

“Yoldaşlar! Bu məsələlər
mənim çox uzun və çox üzücü
düşüncələrimin əsas
mövzusunu əmələ gətirmişdir.
Sizin də bu mövzuları düşün-
müş olduğunuzdan şübhəm
yoxdur. Ancaq sizin də eyni
nəticəyə gəlib-gəlməyəcəyinizi
bilmirəm. Qorxuram belə
olmasın. Qorxuram ki, tələffüz
etmək çətin olsa da, mənim vic-
danımın səsini dinləyərək
gəldiyim nəticə konfrans iş-
tirakçılarının qarşı irticasını,
bəlkə də öfkəsini çəksin. Mən
buna hazıram. Ancaq buna

inan-mağınızı xahiş edirəm: bu
sözləri yazmaq və imzalamaq,
bunları məndən eşidərkən hiss
edəcəklərinizə nisbətən, mənim
üçün daha çətin olmuşdur.
Mənim deyəcəklərim kifayət
qədər düşünülməmiş
qənaətlərin bir nəticəsi deyildir.
Bütün bunlar köklü qənaətlərin
və dəqiq şüurun bir nəticəsidir,
çünki mən düşünməyə, anla-
mağa, mühakimə etməyə,
qiymətləndirməyə və mövqe
müəyyən etməyə kifayət qədər
sahibəm. Buna görə də, az da
olsa səbr etməyinizi və danışa-
cağım mövzulara obyektiv
yaxınlaşmağa çalışmağınızı

xahiş edirəm. Bilirəm, komitə
qayğıları ilə yaşayan və komitə
ölçüləri çərçivəsində düşünən
şəxslərin bunu etməsi asan
olmayacaqdır. Buna görə bu
mövzunu yersiz görsəniz,
sizdən üzr istəyirəm. Başqa
şərtlərdə bu sözlər lazımsız və
yersiz görünə bilər. Lakin mənim
təqdim edəcəyim təbliğin fərqli
məz-munu sizin geniş
düşüncənizə və şüurunuza xitab
etməyimi məcbur edir və mənə
haqq verir. Mövzuya keçirəm.

Könüllü dəstələrin qurulması
lazım idimi sualı bu gün, əlbəttə,
mənasızdır. Tarixi hadisələrin
özünə xas polad bir məntiqi
vardır. 1914-cü ilin payızında
erməni könüllü
dəstələri qu-
ruldu və türk-
lərə qarşı
fəaliyyətə baş-
landı. Bu,
erməni
xalqının 25 il
boyunca bəs-
lənmiş olduğu
psixoloji
şəraitin təbii və
qaçılmaz bir
nəticəsi idi. Bu
psixologiya
özünə bir
forma tap-
malıydı və onu
tapdı... 

Bu gün (əgər məsuliyyət
mövzusu gündəmə gələrsə)
kimin günahkar olduğunu tədqiq
et-mək də mənasızdır. Psikopos
Mesrop, A.Xatisov, Doktor
Zavriev, S.Arutyunov, Dro və An-
dranik olmasaydılar, başqaları
tapılacaq və eyni şeyləri
törədəcəkdilər. Könüllü
dəstələrin qurulmaları bir səhv
idisə, bu səhvin kökləri uzaq
keçmişdə axtarılacaqdır. Hələlik
bunu təsbit etmək lazımdır ki,
biz bu könüllülər hərəkatına
aktiv olaraq qatıldıq və bu qatıl-
ma komitə konqresinin qərarına
baxmayaraq həyata keçirildi.

1914-cü ilin qışı və 1915-ci
ilin ilk ayları, Daşnaksütyun da
daxil olmaqla Rusiya erməniləri
baxımından bir həyacanlanma
və  ümid dövrü idi. Biz qeydsiz-
şərtsiz Rusiyaya yönəlmiş və-
ziyyətdə idik. Hər hansı bir
zəfərin olmamasına baxma-
yaraq, biz zəfər havasına
qapılmışdıq, sədaqətimiz, çalış-
malarımız və yardımlaş-
malarımız qarşılığında Çar

hökumətinin Ermənistanın
müstəqilliyini bizə hədiyyə
edəcəyinə əmindik. Ağlımız
dumanlanmışdı. Biz öz istəkləri-
mizi başqalarına mal edərək
məsuliyyətsiz insanların boş
sözlərinə böyük əhəmiyyət verib
özümüzə etdiyimiz hipnozun
təsirilə həqiqətləri anlaya
bilmədik, xəyallara qapıldıq...

1915-ci ilin ikinci yarısı və
1916-cı ilin tamamı bizim üçün
ümumi bir yas dövrü oldu. Van,
Eleşkirt, Basen mühacirləri,
qırğından qurtarmış olanların
hamısı – onminlərlə, yüzminlərlə
insan gəlib Rusiyanın erməni
qəzalarına doluşdular. Ac, çıl-
paq, xəstə və qorxu içərisində
olan insanlar şəhər və
kəndlərimizə yerləşirdilər. Bu ac
insanlar çörək tapa bilməyən bir
ölkəyə gəlmişdilər. Gücsüz,
xəstə, dərmansız mühacirlər
açıqda qalmışdılar. Şirak və
Ararat vadiləri böyük bir xəstəx-
ananı xatırladırdı. Buralarda
minlərlə erməni bizim gözlərim-
izin qabağında aclıqdan və
xəstəlikdən ölürdülər. Biz bu
insanların həyatlarını qurtarmaq-
da acizdik. Qızğınlıq və qorxu
içərisində olan bizlər günahkar
axtarırdıq və bu günahkarı “Rus
hökuməti ilə onun yalançı
siyasəti” olaraq müəyyən etdik.
Biz, sosial baxımdan yetişmiş

insanlara xas bir çaşqınlıq
içərisində bir küncdən digərinə
sovrulurduq. Rus hökumətinə
qarşı dünənki inamımız nə
qədər korkoranə və əsassız
idisə, bugünkü günahlandır-
malarımız da o qədər korko-
ranə və əsassızdır. O zamanlar
rusların bilərəkdən ağır və
qətiyyətsiz davrandıqları, yerli
er-məniləri qətl etmək üçün türk-
lərə imkan yaratdıqları söylənir-
di. Guya, ruslar Ermənistanı bo-
şaltmaq və oralara kazakları
yerləşdirmək üçün belə
davranır, Kont Lobanov-
Rostovskinin hər kəs tərəfindən
bilinən “ermənisiz Ermənistan”
planı həyata keçirilirmiş. Yalnız
xalq deyil, komitəmiz və ağlı
başında olan yoldaşlarımızın da
bir çoxu belə düşünürdü.

Biz, rus hökumətinin erməni-
siz bir Ermənistan planının
Türkiyə ermənilərinin müdafiəsi-
ni necə olursa olsun öz üzərinə
almaq üçün bir səbəbin
olmadığını anlamaq istəmirdik.
Belə bir plan, əlbəttə, yox idi.
Biz ancaq öz istəklərimizi rus

hökumətinə aid edərək, onu
xəyanətdə günahlandırırdıq.

Təbii ki, bizim könüllü
dəstələrimiz Vanı və Muşu tez-
liklə ələ keçirməyə çalışırdılar.
Ora-lara erməniləri qurtarmaq
üçün gedirdilər. Əslində rus ordu
hissələri erməni könüllülərindən
əmələ gəlmirdi və onların fərqli
məqsədləri var idı. Onlarda
görünən və bizim bir xəyanət
olaraq qiymətləndirdiyimiz ağır
və qətiyyətsiz davranış, rus
komandanlarının qeyriadi zəifli-
yilə (belə zəiflik digər cəb-
hələrdə də görünmüşdür) və ya
bizim tərəfdən bilinməyən
ümumi hərbi qaydalarla
açıqlana bilər.

Bu hadisələri, qeyriadi və
çox maraqlı olduğuna baxma-
yaraq, ələ almamağımız lazım
idi. Biz siyasi bir komitə olaraq
məsələmizin rusları maraq-
landırmadığını və onların lazım
olduqda bizim cəsədlərimizi tap-
talayaraq keçib gedəcəklərini
unutmuşduq. Bunu anlamadığı-
mızı, bilmədiyimizi söyləyə
bilmərəm. Əlbəttə, bilirdik, lakin
bəzən müharibənin ancaq ermə-
ni məsələsinə görə
başladıldığını saflıqla
düşünürdük. Ruslar hücuma
keçdikdə, onların erməniləri qətl
etmələri üçün türklərə imkan
verdiklərinə inandıq. Biz hər iki

halda məqsəd
və niyyətləri
qarışdırırdıq.
Rusların
xəyanətlərini
axtarır və
əlbəttə,
tapırdıq. Altı
ay əvvəl də
rusların
xeyirxahlıqla
yaxınlaş-
malarının
isbatını eyni
bu şəkildə
axtarmış və
tapmışdıq. Pis
taledən

şikayət etmək və fəlakətlərimizin
səbəblərini başqalarında axtar-
maq acınacaqlı bir vəziyyətdir.
Bu, bizim milli psixologiyamızın
bir xüsusiyyətidir. Daşnaksütyun
komitəsi bundan qaça
bilməmişdir.

Rusların bizə qarşı təhrikedi-
ci davranmalarında sanki xüsusi
bir təsəlli var idi. Sanki saf və
uzaqgörən olmadığımız bir
qəhrəmanlıq idi və nəticədə elə
bir vəziyyətə düşdük ki, istəyən
hər kəs bizi asanlıqla aldatdı,
xəyanət etdi, kəsdi və
başqalarının kəsmələrinə imkan
verdi...”

1923-cü ilin aprel ayında
Daşnaksütyun komitəsinin
Buxarestdə keçirilən konfransın-
da çı-xış edən O.Kaçaznuninin
erməni millətinə mənsub olması-
na baxmayaraq, konfransdakı
çıxışı bu gün bütün dünyada dil-
lər əzbəri olan “erməni
soyqırımı”nın uydurma olduğunu
rəsmən  ortaya qoyur.       

Yuxarıda bəzi bölümlərini
qeyd etdiyimiz raportu yazanın
müharibədə döyüşən tərəflər-

dən birinin başında və üstəlik,
“soyqırıma” uğradığı iddia edilən
tərəfin Baş naziri olduğu nəzərə
alındıqda bu qeyd etdiklərimiz
daha ciddi əhəmiyyət qazanır.
“Soyqırıma” uğradıqları iddia
edilən ermənilərin Baş nazirləri,
baş verən hadisələri bir
müharibə olaraq dəyərləndirir və
ən önəmlisi ermənilərin imperial-
ist güclərə alət olduqlarını açıq
ürəklə ortaya qoyur. Beləliklə,
Daşnaksütyun komitəsinin lideri,
Ermənistanın ilk Baş naziri
O.Kaçaznuninin 1923-cü ilin
aprel ayında Buxarestdə keçir-
ilən Daşnaksütyun konfransına
təqdim etdiyi raportdan bu
nəticələr ortaya çıxır: ermənilər
Osmanlı dövlətinə xəyanət edib
əvvəl ruslara, daha sonra fransı-
zlara və ingilislərə qeydsiz-şərt-
siz bağlanmışlar; Osmanlı
dövlətinin köçürülmə qərarı
müdafiə məqsədinə uyğun
olmuşdur; ermənilər dənizdən-
dənizə proyekti kimi bir arzuya
qapılmış və bu istiqamətdə
təhrik edilmişlər; Daşnaksütyun
komitəsi xaricində bir günahkar
ax-tarılmamalıdır.

Bu qeyd etdiklərimizi nəzərə
aldıqda ortaya bir sual çıxır: “Bu
gün “erməni soyqırımı” id-
dialarını müzakirə edən və
“erməni soyqırımı” haqqında
qərarlar alan ölkələr
Ermənistanın ilk Baş nazirinə
güvənmirlərsə, kimə güvənirlər?
Heç şübhəsiz, Ermənistanın ilk
Baş naziri, erməni millətinin tar-
ixində xüsusi bir yeri olan
Daşnaksütyun komitəsinin lideri
O.Kaçaznuninin raportu imperi-
alizmin böyük yalanına son
verir!..

Yuxarıda qeyd etdiyimiz kimi,
daşnakların Azərbaycan türk-
lərinin ata-baba yurdu olan
İrəvan xanlığında elan etdikləri
“Ermənistanın” ərazisi bu gün
46,200 kv. km. çatdırılmışdır.
Minillərdir bu torpaqlarda
yaşayan Azərbaycan türkləri
ata-baba yurdlarını tərk etmək
məc-buriyyətində qalmış, qaçqın
vəziyyətinə düşmüşlər. Bütün
bunlara baxmayaraq bugünkü
“Ermənistan” Azərbaycanla olan
sərhədlərini tanımadığı kimi,
Türkiyə dövləti ilə olan sər-
hədlərini də tanımır, yəni Qars
və Gümrü müqavilələrini qəbul
etmir. Bəli, onlar bacarıqsız  və
bəsirətsiz idarəçilərin əlində
qalıb, dünya imperializminin bir
maşası olaraq istifadə olu-
nurlar.

Hesab edirik ki,
Ermənistanın ilk Baş naziri
O.Kaçaznuninin Daşnaksütyun
komitəsinin Buxarestdə keçirdiyi
konfransına təqdim etdiyi rapor-
tu çox sayda dillərə tərcümə
etdirilib dünya ictimaiyyətinə çat-
dırılmalıdır. Biz, bu raportun tər-
cümələri ABŞ Təmsilçilər Məclisi
Beynəlxalq Əlaqələr Komitəsinə,
ingilislərin, fransızların, alman-
ların və “erməni soyqırımı”nı
qəbul edən ölkələrin Milli
Məclislərinə təqdim edilməlidir,
düşüncəsindəyik. Qoy onlar “er-
məni soyqırımı” və ya
“ermənilərə qarşı törədilən
qətliamları” tarixi həqiqətlərə nə
qədər uy-ğun olduğunu
Ermənistanın ilk Baş nazirindən
öyrənsinlər!..  

Fazil QARAOĞLU,
professor 

SOYQIRIM YALANINI TƏSDİQ 
EDƏN ERMƏNİLƏR VƏ RUSLAR

Əvvəli səh. 9-da
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1828-ci il fevralın 10-da

Rusiya ilə İran arasında
bağlanan Türkmənçay sülh
müqaviləsinin bəndlərindən biri
də İranın müxtəlif ərazilərində
məskunlaşan ermənilərin Qu -
zey Azərbaycana köçürül mə sini
nəzərdə tuturdu. Müqavilənin
imzalanmasından dərhal sonra
– fevralın 13-də isə ermənilərin
ilk köçü Arazdan şimala adladı
və Qarabağa yerləşdirildi.

Bu fakt 1988-ci il fevralın 13-
ü - ermənilərin Xankəndində

başlayan ilk mitinqinin tarixi ilə
üst-üstə düşür. Görünür,
ermənilərin bu tarixi seçməsi
təsadüfü deyildi. Çünki 3 gün
müddətində gerçəkləşdirilən
erməni köçü sübut edirdi ki,
Qafqazın türklərdən təmizlən-
məsi və Ermənistan dövlətinin
yaradılması ideyasının kökü
daha öncəki tarixlərə gedir və
1828-ci ilə qədər ilkin hazırlıqlar
artıq başa çatmışdı…

***
Türkmənçay müqaviləsin -

dən sonrakı 3 il müddətində 130
min erməni İrandan köçürülərək
Qarabağda, o cümlədən İrəvan
quberniyasında məskun-
laşdırıldı. Nəticədə İrəvan xan-
lığı ərazisində ermənilərin sayı
1831-ci ilin sonlarına aid statis-
tikaya əsasən 161,7 min nəfərə
çatdırıldı. Ancaq bu tədbirlər
bölgənin demoqrafik vəziyyət-
inə ciddi təsir etmədi. Həm
Qarabağ, həm də İrəvan
quberniyalarında əhalinin böyük
əksəriyyətini Azərbaycan türk-
ləri təşkil edirdi. Hətta bir müd-
dət sonra Azərbaycanın qərb
torpaqlarında yaradılan “erməni
vilayəti” adlı ərazidə belə
ermənilər etnik azlıq idilər,
“erməni vilayəti”nin mərkəzi
kimi göstərilməyə cəhd edilən
İrəvan şəhərinin əhalisinin isə
87 faizi türklərdən ibarət idi. Bu,
təbii ki, Birinci Pyotrdan
başlayan və Rusiya imperi -
yasının cənub siyasətinin başlı-
ca qayəsi olan “erməni ami -
lindən Qafqazda etibarlı dayaq
kimi istifadə edilməsi” üçün
kifayət deyildi. Ona görə də
erməni terror şəbəkəsinin
inkişafına geniş şərait yaradıldı.

Ermənilər yaradılan şərait-
dən istifadə edərək, yeni
məskunlaşdıqları Azərbaycan
ərazilərini, eyni zamanda, Türki -
yənin şərq torpaqlarının bir
hissəsini əhatə etməklə
“dənizdən-dənizə böyük Ermə -
nistan” yaratmaq və bölgəni
türksüzləşdirmək məqsə dilə 19-
cu əsrin sonlarına doğru bir
neçə terror təşkilatı – Arme-
nakan, Hnçak və Daşnaksütyun
partiyalarını yaradırlar.

Türkü və kürdü hər yerdə
öldür!

Yaradılan hər 3 partiya terror
fəaliyyətini rəsmən qəbul edir:

- 1887-ci ildə Cenevrədə
yaradılan Hnçak partiyasının
Nizamnaməsinin 4-cü bəndində
“məqsədə çatmaq üçün terror
və dağıdıcılıq fəaliyyəti”
nəzərdə tutulur;

- 1885-ci ildə yaranan Arme-
nakan partiyası Türkiyənin Van,
Muş, Bitlis, Trabzon böl-

gələrində və İstanbulda silahlı
toqquşmalar və terror fəaliyyət-
inə başlayır;

- 1890-cı ildə Tiflisdə yara -
dılan Daşnaksütyun partiyası
da Azərbaycanın İrəvan, Qa -
rabağ, Naxçıvan və Türkiyənin
Anadolu bölgələrini əhatə elə -
yən Ermənistan qurmağı ideolo-
ji əsas seçir, 1892-ci ildə keçir-
ilən ilk qurultayında Qaf qazı
türksüzləşdirmək məq sədilə
qərar qəbul edir. Həmin qərarda
bildirilir: “Türkü və kür dü hər

yerdə, hər bir şəraitdə öldür!”
İlk qırğınlar
Ermənilər məqsədlərini həy-

ata keçirmək üçün Rusiya hər-
bçilərinin sayəsində silahlanır,
sistemli hərbi təlimlər keçir və
açıq soyqırıma hazırlaşırlar.
Genişmiqyaslı və aşkar soy -
qırım siyasətini həyata keçir-
mək üçün ilk fürsət isə 1905-ci
ildə Rusiyada başlayan inqilab
olur. Həmin il erməni hərbi bir-
ləşmələri Bakı, Şamaxı, Quba,
Lənkəran, Gəncə, Qarabağ,
Zəngəzur, Göycə, Basarkeçər,
həmçinin İrəvanda azərbaycan-
lılara qarşı misli görünməmiş
qırğınlar həyata keçirirlər. 

1905-ci ildə ermənilər terror
təşkilatlarının Azərbaycanda
törətdiyi ilk soyqırımdan sonra
İrəvan mahalının demoqrafik
vəziyyəti dəyişir. 900 min türkün
qovulduğu, məhv edildiyi və
didərgin salındığı Azərbaycan
kəndlərində Yaxın Şərqdən
köçürülən ermənilərin məskun-
laşması sürətləndirilir və artıq
Birinci Dünya Müharibəsi
ərəfəsində, 1914-cü ildə İrəvan
quberniyasında ermənilərin
sayı 1 milyon 14 min nəfərə çat-
dırılır. Əvəzində isə cəmi 575
min türk indiki Ermənistan
ərazisində öz mövcudluğunu
qorumağı bacarır.

“Quduz itlər körpənin əl-
ayağını gəmirib yemişdi”

Ermənilərin azərbaycan-
lılara qarşı ikinci və daha
dəhşətli soyqırımı 1918-ci ildə
başlayıb və 1922-ci ilə qədər
davam edib.

Birinci Dünya Müharibəsinin
gedişində Rusiyada başlanan
inqilabın ilk dalğasıyla rus
ordusunun Cənubi Azərbaycan-
dan geri çəkilməsi ilə böyük
silah-sursata, o cümlədən ağır
texnikaya sahiblənən ermənilər
Tiflisdəki Daşnaksütyun par-
tiyasının təşkilatçılığı ilə
müharibədən geri dönən və
silahlarını təhvil verməyən
erməni dəstələri ilə birgə
hərəkət etməyə başlayırlar.
Eyni zamanda, Bakı sovetinin 6
minlik ordusuna sahib olan

Stepan Şaumyan nə yolla olur-
sa-olsun, bolşeviklərlə azərbay-
canlılar arasında münaqişə
yaratmağa cəhd göstərir, bu
soyqırım aktına sinfi mübarizə
və vətəndaş müharibəsi görün-
tüsü verməyə çalışırdı.

Belə bir fürsət 1918-ci ilin
martın 30-da məşhur mesenat
Hacı Zeynalabdin Tağıyevin
silahla ehtiyatsız davranışdan
vəfat etmiş oğlu Məhəmməd
Tağıyevin dəfnindən sonra
yaranır. H.Z.Tağyevin oğlunu

Bakıya gətirən müsəlman divi -
ziyasının 48 nəfərdən ibarət
kiçik bir heyəti dəfndən sonra
“Evelina” gəmisi ilə Lənkərana
geri qayıtmalı idi. Ancaq gəmi
limandan aralanan ərəfədə
Şaumyanın tapşırığı ilə silahlı

bolşeviklər azərbaycanlı əsgər-
lərin tərksilah olunmasını tələb
edirlər. Dəstə tələbi rədd
etdikdə isə əvvəlcədən pusqu-
da durmuş pulemyotlar atəş
açır; dəstə məhv edilir və
gəmidəki silah-sursat ələ keçir-
ilir. Bakı Sovetində Stepan
Şaumyan başda olmaqla Sako
Saakyan, Arakelyan və digər
daşnaklar bu faktı müsəlman-
ların bolşeviklərə qarşı çıxması
kimi qiymətləndirir və səhər
tezdən azərbaycanlılara qarşı
hücum əmri verirlər. Beləliklə,
martın 31-də Bakıda azərbay-
canlıların soyqırımına başla -
nılır. 

***
1918-ci il iyulun 15-də Azər-

baycan Xalq Cümhuriyyəti
tərəfindən soyqırım faktlarını
araşdıran Fövqəladə Təhqiqat
Komissiyasının yaradılması
həmin dövrün dəhşətlərinin əks
olunmasında misilsiz xidmətlər
göstərib. Komissiyaya vəkil
Ələkbər bəy Xasməmmədov
rəhbərlik edib. 

Komissiyanın üzvü A.Y.Klu -
ge “Bakı şəhərinin müsəlman
əhalisinə qarşı törədilmiş
zorakılıqlara dair iş haqqında”
məruzəsində yazır: “Yaxşı
silahlanmış, təlim keçmiş
erməni əsgərlər çoxlu miqdarda

pulemyotların müşayiəti ilə
hücum edirdilər. Ermənilər
müsəlmanların evlərinə soxulur,
sakinləri qırır, onları qılınc və
xəncərlərlə doğram-doğram və
süngülərlə deşik-deşik edir,
uşaqları yanan evin alovları
içərisinə atır, üç-dörd günlük
çağaları süngünün ucunda
oynadır, öldürülən valideynlərin
südəmər körpələrinə rəhm
etmir, hamısını öldürürdülər”.

Təhqiqat Komissiyasının
məlumatına görə, bu 3 günlük

qırğınlar nəticəsində Bakıda 11
minə qədər müsəlman-türk
öldürülüb. Ancaq komissiya
üzvləri özləri də bu məlumatı
səhih rəqəm saymamış və
qeyri-rəsmi olaraq 30 minə
yaxın türkün qətlə yetirildiyini
təxmin ediblər. Çünki öldürülən-
lərin çoxunun meyiti tapıl-
mamışdı. Şahidlərin dediklərinə
görə, ermənilər meyitləri od-
alova bürünmüş evlərə, dənizə,
quyulara atırdılar ki, cinayətin
izini itirsinlər. Təkcə “Vulkan”
cəmiyyətinin yanalma kör-
püsünə müsəlman kişilərin,
qadın və uşaqların 6748 meyiti
toplanmışdı. “Nikolay Bunyatov”
gəmisinin komandir köməkçisi
Kazım Axundov texnik dostu
Vladimir Sokolovu “Kərpicxana”

deyilən yerə aparıb və orada
işgəncələrlə öldürülən insan-
ların şəklini çəkməyi xahiş
etmişdi. Vladimir Sokolov 3
fotoşəkil çəkə bilib:

Birinci fotoşəkildə başında
güllə, bədənində 5 süngü yarası

olan və sağ çiyninə qılınc yarası
vurulmuş ananın sağ döşündə
hələ sağ olan körpə uzanıb.
Anasının döşünü əmən kör-
pənin ayağında süngü yarası
görünür. İkinci şəkildə iri mis-
marla divara mıxlanmış 2-3
yaşlı uşaq təsviri var. Üçüncü
şəkil isə 13-14 yaşlı qızın meyi-
tidir. Qızın cırılmış paltarları və
qançırlardan onun zorlanaraq
öldürüldüyü görünür.

Sokolov 4-cü otağa girəndə

22-23 yaşlı bir qadının, iki
qarının, 9 yaşlı qızın, 8 yaşlı
oğlanın və südəmər körpənin
meyitlərini görür. Quduz itlər
körpənin əl-ayağını gəmirib
yeyibmiş. Bu mənzərədən
dəhşətə gələn Vladimir Sokolov
daha heç bir şəkil çəkə bilmir…

“Öldürülənlərin dəfni
aylarla davam etdi…”

Dəhşətli qırğınların əhatə
etdiyi ərazilərdən biri də Şamaxı
idi. Ermənilər şəhərin axundu
Cəfərquluya işgəncələr vermiş,
onun saqqalının tüklərini bir-bir
yolmuş, gözlərini çıxarmış, bur-
nunu kəsmişdilər, axundun
yanında sığınacaq tapmış
saysız-hesabsız qadın və
uşaqları da öldürmüşdülər. 

Təkcə Şamaxı qırğınlarıyla
bağlı Təhqiqat Komissiyası 925
səhifədən ibarət 7 cildlik şahid
ifadələri və materiallar
toplamışdı. Sənədlərdən
Şamaxı qəzasının 53 kəndinin
dağıdıldığı, 8027 azərbaycan-
lının qətlə yetirildiyi məlum olur.
İşgəncələr altında öldürülən-
lərdən 4190 nəfəri kişi, 2560
nəfəri qadın və 1277 nəfəri
uşaq olub.  Komissiyanın sədri
Ə.Xasməmmədov 1919-cu il
martın 30-da “Azərbaycan”
qəzetində çap etdirdiyi
“Çağırış”da bildirirdi: “Şamaxı -
nın yalnız xarabalıqları qal -
mışdır... Şəhərin 15 minlik əhal-
isindən sağ qalanlar bütün
Zaqafqaziyaya dağılmış,
əllərində qoltuq ağacı və bel-
lərində torba qapı-qapı düşüb
dilənirdilər ki, acından ölməsin-

lər... Onlar türk qoşunları Azər-
baycana gəldikdən sonra öz el-
obalarına qayıtmışlar”. Qafqaz
İslam ordusunun gəlişindən
sonra Şamaxı küçələrindən iri
sümüklər yığılaraq bas-
dırılmışdı. Ancaq komissiya
üzvlərinin 1918-ci ildə hazır-
ladıqları hesabatda göstərilir ki,
öldürülənlərin basdırılması
aylarla davam etsə də, bəzi yer-
lərdə qalaqlanmış və çürümüş
meyitlər hələ də qalmaqdadı. 

Türkü və kürdü hər yerdə öldür!
Anar
Yusifoğlu

Kürdü, türkü və azərbaycanlıları hər yerdə öldür!
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...Bu mövzuya

müraciət etmək,
düşündüklərini
söyləmək, bildiklərini
yazmaq çətinki hamı
tərəfindən obyektiv,
tərəfsiz və
emosiyasız qəbul
edilsin...Amma
həqiqəti olduğu kimi
deməmək də
günahdır. 1992-ci ilin
may ayında milli
qüvvələr tərəfindən
qurulan Azərbaycan
Respublikası
dövründən bu günə
kimi "kürd" məhfu-
mu ətrafında çoxlu
müəmmalı spekulya-
tiv proseslər
yaradılmışdır.
Zamanın
tələblərindən doğan
şərtlərə uyğun olaraq
bəzi milli qüvvələr
arasında türkə,
türkçülüyə nə qədər
çox sədaqət, bağlılıq,
sevgi göstərilmişsə,
paralel olaraq kürdə
kürdçülüyə o qədər
sayğısızlıq nümayiş
etdirilmişdir.

"Türkün  türkdən
başqa dostu yoxdur".
Atatürk deyiminin
zamanına, mənasına,
məqsədinə, diqqət yetir-
ilmədən əhaliyə türk,
qeyri- türk bölümü ilə
yanaşılmışdır. 

İraqda, İranda,
xüsusilə, Türkiyədəki
kürd ayaqlanmaları bir-
başa Azərbaycan üçün
təhlükə hesab edilmiş,
terrorla milli azadlıq
hərəkatı, PKK ilə kürd
xalqı arasında bərabərlik
işarəsi qoyulmuşdur.

Azərbaycan oxu-
cusuna qonşu
dövlətlərdəki kürd prob-
lemlərini düzgünlüklə
izah etmək əvəzinə
"Azərbaycanda PKK",
"Kürdlər Azərbaycanda
yerləşdirilir", "Hakimiyyət
kürdləşdirilir" kimi absurd
mövzular ətrafında
qaranlıq atmosfer
yaradılmışdır.

Mən yaşda olan
həmyerlilərimin yəqinki
hamısının yadında olar.
Biz arana enən kimi
Ağdamdan başlayaraq
hamı bizim tərəfin
adamlarına kürd
deyirdilər. Bəzən heç
adımızla çağırılmaz, "ay
kürd" deyə müraciət olu-
nardı. Amma bundan
heç kəs inciməzdi. Biz
öz daxilimizdə kimin
kürd, kiminsə azərbay-
canlı-türk  olduğunu
bilirdik. Kürd adı altında
tanınmağımız, qəbul
edilməyimiz bizi incitmir-
di. Əksinə, qürur duyur,
daxilən sevinir, bir az da
qürrələnirdik. Səbəbi
zaman keçdikcə mənə

daha yaxşı aydın olurdu.
Dağlarda yaşayışın

təbii axarının yaratdığı
doğruluq, dürüstlük,
cəsarət, igidlik, saflıq,
hər cür riyakarlıqdan
uzaqlıq, biclik bilməmək
kimi insani keyfiyyətlər
əhatəsindəki bu toplum

paralel olaraq
Azərbaycanlı və kürd
adlarını eyni məhəbbətlə
üzərinə götürürdü.
Bəzən paytaxtda biz
Laçından, Qubadlıdan,
bəzən isə Kəlbəcərdən
olanlara  növbəti dəfə
"ay kürd" müraciətindən
sonra, cavab "mən azər-
baycanlıyam" olanda,
həmkarımız "Yaxşı,
yaxşı, adınızı niyə
danırsınız?" kimi nadan
sullarla belə deyiləndə
bu səmimi inadın uzan-
tısı olaraq kürd adı altın-
da yaşamağın heç kəsə
başıaşağılıq gətirmədiyi-
ni, əksinə, kürdün tarixi,
milliliyindən irəli gələn
fəxarətlərə bürünür, onu
türklüyün fəxarəti qədər
doğma bilərək
Azərbaycanlı - kürd
olaraq birlik, bərabərlik,
qardaşlıq dünyasında
xoşbəxt ömür sürürdük. 

Kürd adı ilə üzvi bağlı
keyfiyyətlərin, türkün
yaranışından onunla bir-
likdə doğulan özəlliklərin
yoğuruşundan yaranan
həyat tərzi ilə 1992-ci ilə
qədər bu reallıq
cəmiyyətimizdən, ancaq
müsbət yönümdə
qidalanırdı.

Milli qüvvələrin bəzi
radikal qanadı Milli
siyasəti yersiz olaraq
tamamən alt-üst edib,
lüzumsuz, quru mövcud
durumla uyuşmayan
türkçülük şüarlarına
söykənərək ayrı-ayrı
etnik qrupları, azsaylı
xalqları- özünüdərkə,
özünəqayıdışa tərəf

itələdi...Ağa axtarışına
çıxan etnik dərəbəyləri
Rusiyada, İranda,
Türkiyədə söykənəcək
yeri taparaq, təbii instin-
klə "mən talışam", "mən
avaram", "mən ləzgiyəm"
səslərini ucaltdılar.

Əslində, onlar öz kim-

liklərini onsuz da dan-
mırdılar. Buna yuxarıların
da cəhdi olmurdu.
Sadəcə olaraq əllərinə
girəvə verilmişdi. Yeni
ağalarının isti
qucaqlarında oturub,
Azərbaycana, türklüyə,
xalqlarımız arasında
həqiqi dostluğa və qar-

daşlığa düşməncəsinə
yanaşan, qulaqlarını
azana yox, kilsə
zənglərinə daha yaxın
tutan bəzi vətən-
daşlarımız xəyanət yol-
undadırlar. Bu xəyanətlər
milli kimlik şüarları ilə
belə ört-basdır edilə
bilməz. Təəssüf ki,
xalqımıza həqarətli adlar
qoyan, tariximizi, milli-
liymizi şübhələr altına
salan xaricdəki bəzi
radikal talış, avar, ləzgi
millətçilərinin
fəaliyyətlərinə çox ciddi
fikir verilmədiyi halda,

içimizdə kürd adı
gələndə bir çoxları
qələmlərini at kimi minib
çapırlar.

İş o yerə çatıb ki,
Azərbaycandakı  ABŞ
səfirinin həyat yoldaşına
"Siz kürdsünüzmü?"
sualı belə verilib.
Rəzillikdir...

Tutaq ki, Zeyno
Baran kürddür. Axı
Qüdsü, müqəddəs tor-
paqları xaçlı orduların-
dan azad edən sərkərdə
Səlahəddin Əyyubi,
Atatürkün yaxın dostu,
Turançılıq ideyasının
banisi Ziya Göyalp,
erməniləri diz çökdürən,
Naxçıvanı işğaldan azad
edən əfsanəvi komandan
Kazım Qara Bəkir Paşa,
Azərbaycanı doğma
anasından çox sevən
böyük Ziyalı, Kəlbəcərli
Şamil Əsgərov, düşmən-
lərlə döyüşdə həlak olan
Milli Qəhrəmanımız
Laçınlı Kamil Nəsibov,
müharibədə onlarla
düşməni məhv edən
sıravi polis, indi də
çörəyini çobançılıqla
qazanan Mais Xanlarov
da  kürddürlər...

Dünyada qırx milyona
yaxın kürd yaşayır.
Əksəriyyəti də kompakt
olaraq Suriya, İraq,
Türkiyə, İran
ərazilərində. Qardaş

Türkiyədə iki il bundan
öncəyə qədər konsti-
tusiya səviyyəsində on
milyondan çox kürd
vətəndaşının milli kimlik-
ləri, dilləri,
mədəniyyətləri belə
danılırdı.

İndiki Türk hökuməti
bu haqsızlığı, ədalətsi-
zliyi aradan qaldırmaq
üçün qəti addımlar
atmaqdadır. Türkiyədəki
bəzi dairələrə, siyasi par-
tiyalardakı qatı mil-
lətçilərə xoş görünmək,
Azərbaycanın dövlət
strukturlarında  çalışan

kürd əsilli məmurları top
atəşinə tutmaqla siyasi
divident qazanmağın
vaxtı çoxdan keçib...Elə
zamana uyğun olaraq
türkü kürd, kürdü türk
kimi təqdim edən siyasi
xamelyonçuların
manevrlərinə də ehtiyac
qalmayıb...

...Dağlıq Qarabağda
ordan-burdan yığılan 135
min erməni ayrıca dövlə-
tini qurmaq istəyir. Bir
çox böyükbaşlılar dillən-
məsələr də başlarını
dala-qabağa yellədirlər.
Kürd xalqının dövlət qur-
maq istəyinə isə istehza
ilə yanaşılır, ağız
büzülür.

Ərəblərin eyni coğrafi
məkanda iyirmidən çox
dövlətləri vardır. Türkiyə
ərazisindən torpaq
qoparmaq, başqa Kürd
ərazilərinə birləşdirməklə
məqsədə nail olmağın
mümkünsüzlüyünü
kürdlər dərk edirlər.
Onlar adi insani haqlara
qovuşmaqla Osmançılıq
ideyasının bəzi
istiqamətlərini bu gün
üçün daha məqbul
hesab edirlər.

Kürdlərə nifrət
istiqamətləndirməklə
türkləri də hökmətdən
salan bəzi ifrat mil-
lətçilərimizə xitabən
deyirəm: Mən fərd olaraq

özümü soy-kök və əqidə
baxımından dönməz türk
millətçisi bilirəm.
Yaşayışım, davranışım,
mübarizəm də bu əsasa
köklənib. Türk-kürd birgə
yaşa yışının, ümumi
düşmən qazanmalarının
yüz illər müddətində
xronoloji ardıcıllığını
ortaya qoyan tarixi qay-
naqlardan onilliklər boyu
yararlanmışam. Kürddən
bizə zərər dəyməz!
Ətrafa boylanın!

"Azərbaycanlıyam"
deməyi xəcalət hesab
edənlərə, ərazimizi

parçalamağa çalışanlara,
bizə qarşı terror hazır-
layanlara, ermənilərə
təzə eşq elanı edib, eyni
kökdən olmaları ilə fəxr
edənlərə, türksoyluları
gəlmə etnos kimi qələmə
verənlərə, Midiyanı,
Atropatenanı, Şah
İsmayılı, Babəki belə
özəlləşdirmək istəyən-
lərə diqqət verin! 

Eyni zamanda abori-
gen, çoxsaylı xalq olaraq
özümüzün də xətalarını
unutmayın. Yükün sicimi-
ni bərk çəkəndə ağırlıq
belində olan inciyir, ip
boş olanda isə yük
əyilir..."Yük əyməsə, daş
qəribliyə düşməz."
Qəriblikdəki daşlarımızın
hansı divarlara
hörülməsinə isə biganə
qalmaq olmaz.

İndi kürdləri
Azərbaycanın
sərvətlərinin sahibi
hesab edənlər -
Ağcabədi rayonunda
"Taxta körpü" ərazisində
məskunlaşmış kürd əsilli
vətəndaşlarımızı gör-
məyə getsələr yaxşıdır.
Bir də özünüzdə öyrən-
məklə, ətrafdakılara da
başa salın ki, müsəlman
kürdlərlə yezidi kürdlərin
türklüyə münasi-
bətlərində yerlə-göy
qədər fərq var.

Osmanlı ərazilərində
Birinci Dünya müharibəsi
vaxtı, Qarabağ
döyüşlərində yezidi
kürdlər ermənilərlə birgə
olub, həmişə onlara
kömək ediblər. Onlar
tərəfdən döyüşüblər...Bu
onların islami dəyər-
lərdən uzaq, şeytan isti-
nadlı dinlərindən qay-
naqlanır.
Laçında döyüşlər gedən
vaxtı qonşumuzda on iki

yaşında Anar adlı bir
oğlan mənə dedi:

- Allah məni erməni
yaratsaydı, özümü
öldürərdim...

O andan sonra mənə
çatdı ki, niyə laçınlılar
"Qardaş olub Hayastan-
Azərbaycan" mahnısını
eşidən kimi radionu
söndürürmüşlər. 

Niyə Soltan bəyin
vaxtında ermənilər Laçın
torpağına ayaq basa
bilmədilər? "Həmən
Kürdəm" havası dil-
lənəndə isə Azərbaycan
türkü də,  Azərbaycan
kürdü də qol açıb qoşa
oynayır.

Qərib qəbristanlıqlar-
da dəfn olunan, baş
daşları üzərində at
üstündə şəkilləri həkk
olunmuş Laçınlı kişilərin
yönləri Laçına sarıdır.

Vətənə dönənə qədər
qiblə bildiymiz yurdu-
muza sarı...

(www.tezadlar.az)

Akif Səlimov,
İstefada olan polis 
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Vladimir Minorsky yek ji rojhilatnas,
lêkolîner û kurdologên navdartirîn û

serwexttirînê bi rewş û dîroka kurdan e.
Lêkolînên wî yên li ser dîroka
Kafkasyayê ji bo lêkolînên kurdî û
xebatên li ser dîroka herêmê
çavkaniyên girîng in. Bi vê kitêba di
destê we de, ku berê beşek jê bi navê
“Pêşdîroka Selaheddîn” çap bûbû,
xebata wî ya li ser Kafkasya di kurdî de
temam dibe. Ev kitêb wergera herdu
beşên pêşî yên vê berhema hêja ye ku
birêkûpêktirîn çavkaniya ser dewleta
kurdên şedadî ye û bêguman çawa ku
Minorsky jî diyar dike, agahên ser
dewleta vê xanedaniyê ê hem
valahiyeke dîroka kurdan ya derûdorên
Kafkasyayê dagire û hem jî serdemeke
tarî ya dîroka xanedaniyên îslamê yên
wê navçeyê ronî bike.

Şedadî di lêkolînên ser dîroka Kafkasyayê
de "Şedadî di lêkolînên ser dîroka Kafkasyayê
de" pirtûkeke ku ji beşek lêkolînên Vladimir
Minorsky. Pirtûkak ku ji Weşanên Avestayê
derketiye, mijara wê li ser kurdên Kafkasyayê
ye. Di sala 2008'an jî bi navê “Pêşdîroka
Selaheddîn” pirtûkek ji parçeyên din ên
lêkolînên Minorsky ji Weşanên Avestayê der-
ketibû. Her du pirtûk jî ji aliyê Emîn Narozî ji
ingilîzî hatine wergerandin.

Vladimir Minorsky yek ji rojhilatnas,
lêkolîner û kurdologên navdartirîn û serwex-
tirînê bi rewş û dîroka kurdan e. Lêkolînên wî
yên li ser dîroka Kafkasyayê ji bo lêkolînên
kurdî û xebatên li ser dîroka herêmê
çavkaniyên girîng in. 

Ev pirtûk çavkaniyeke têkûz e li ser dewle-
ta kurda Şedadî ku pirtûk Minorsky
nivîsandiye. Minorsky li ser vê wisa dibêje:
"Agahên ser dewleta vê xanedaniyê ê hem

valahiyeke dîroka kurdan ya der û dorên
Kafkasyayê dagire û hem jî serdemeke tarî ya
dîroka xanedaniyên îslamê yên wê navçeyê
ronî bike."

Şedadî yek ji wan xanedanên kurd û misil-
man in ku dîroka wan pir kêm tê zanîn û li
rojhilatê Transkafkasyayê li herêmeke
navbera çemên Kurê û yê Arasê seranser
desthilatdarî kirine.

Emîn Narozî, di wergera kitêbê a kurdî de,
Camî‘u-l-Duwela  Muneccimbaşî ku Minorsky
ji erebî wergerandibû îngilîzî, yekser ji teksta
erebî wergerandiye û not û sererastkirinên
Minorsky ên ser tekstê lê zêde kirine.

VLADIMIR MINORSKY-(1877-1966) 
Minorsy piştî perwerdeya xwe ya seretayî

û ya bingehîn li Moskowayê bûye çaremîn
kesê xwedî pileya zêrîn ya zanîngeha rêzi-
manî û beşa hiqûqnasiyê ya zanîngeha
Moskowayê kar kiriye, ji sala 1886'an heya
1890'î jî li wê derê hiqûq xwendiye. Piştî
qedandina wê, wî sê salan jî li dibistana bilind
ya Lazarev beşa zimanê rojhilatê xwendiye. 

Di 1903'yan de ew ketiye ber xizmeta
Wezîriya Karên Derve ya Rusyayê û ji sala
1904'an heya 1908'an li Îranê û ji 1908'an
heya 1912'yan jî li St. Petersburgê û
Turkistanê xebitiye. Di sala 1911'an de wî bi
nûnerê îngilîzan re delagasyonekê biriye
bakur-rojavayê Îranê. Di sala 1912'yan de
bûye balyozê Rusya yê Stembolê û sala dû re

jî bûye nûnerê Rusya yê komisyona
navnetewî ya ser sînorê navbera Tirkiye û
Îranê. Demek pişt re ew bûye balyozê Rusya
yê Tehranê û di sala 1919'an de jî ji wê derê
berê xwe daye Fransa û çend salan jî baly-
oziya Rusya ya Parîsê kiriye. 

Di sala 1923'yan de wî dev ji balyoziyê
berdaye û li Enstîtuya Ecole National des
Langues Orientales Vivantes (Enstîtuya Ekola
Neteweyî ya Zimanê Rojhilatê ya Vîvantes)
dest bi dersdariya zimanê farisî kiriye û pişt re
jî li heman zanîngehê dersên dîroka tirk û ya
îslamê jî dane. Piştî ku ji gelawêja sala 1930'yî
heya çileyê 1931'ê li Londonê di pêşengeha
hunerê îranî ya Berlington Housê de wekî
berpirsiyarê rojhilatê kar kiriye, pêwendiya wî
bi zanîngeha Londonê re çêbûye û di sala
1932'yan de li wê derê di beşa rojhilatê de
bûye dersdarê zimanê farisî. Pişt re li eynî
beşê bûye doçentê beşa edebiyat û dîroka
zimanê farisî û di dû re jî bûye profesorê beşê.

Di sala 1944'an de ew bi tîtilê Prof.
Emeritus xanenişîn (teqawîd) bûye û bûye
endamê şerefê yê ”The School of Oriental and
African Studies (SOAS): Fakulteya Xebatên
ser Rojhilat û Afrîka” û di 1948-49'an de jî çûye
serdana Zanîngeha Qahîreyê. Digel wergirtina
wî ya endametiya îdareya Akademiya Brîtanî
(1943) ew endamê şerefê yê Pêwendiyên
Civaka Asyayî ya Parîsê (1946) bû û her wiha
ew doktorê şerefê yê Zanîngeha Brukselê
(1948) bû jî. Wî di sala 1966'an de koça xwe
ya dawî kiriye.

Şedadî di lêkolînên ser dîroka Kafkasyayê
de Vladimir Minorsky Wergera ji ingilîzî: Emîn
Narozî 

Rûdaw-(DÎHA)- Komîs yo -
na Amadekar a 38an a Dê ris -
mê û Cemîyeta ji Nûve Ava -
kirina Dêrismê, têkildarî sal -
vegera 4ê gulanê ya komku-
jiya 1937-1938an daxuyanî
da. Cemîyetê xwest ku bû -
yerên salên 38 wek kom -
kujîyê bê qebûl kirin. Di dax-
uyaniyê de hate zanîn ku
Dêrsimê herdem li dijî zulmê
serî hildaye û dê herdem
serî hilde.

Lijneya Wezîran di 4ê gulana
1937an de li Dêrsimê civîn pêk
anîbûn û biryara Tevgera Tenkîl
stendin. Biryara ku bi îbareya
"Pir bi dizî ye" ya ji nîv rûpelê
pêk dihat, hate stendin. Piştî di
sala 1935an de navê Dêrsimê
wek "Tuncelî" hate guhertin, bi
raya taybet hate dagirkirin. Piştî
biryarê General Abdullah
Alpdogan li dijî gelê Dêrsimê ket
êrîşê û dest bi kuştina welatiyan
kir. Li gor şahidên bûyerê li
Dêrsimê 70 hezar welatî hatin
qirkirin. Bi hezaran welatî hatin

sirgunkirin. Di 15ê Mijdara
1937an de Pêşengê tevgera
Dêrsimê Seyît Riza û hevalên
wî yên dozê hatin darvekirin. Hê
gora Seyît Riza û hevalên wî
nayê zanîn ku li ku ye. Tê gotin
ku di 4ê Gulanê de biryara
komkujiyê hat dayîn. Bi sedema
salvegera 4ê Gulanê Komîs -
yona Amadekar a 38an a
Dêrismê û Cemîyeta ji Nûve
Avakirina Dêrismê daxuyanî
dan. Di daxuyaniyan de hate
xwestin ku bûyera Dêrsîmê wek
"Komkujî" bê zanîn.

'Komkujiya li dijî 
Dêrsimê dîrokî ye'

Rêveberê Cemîyeta ji Nûve
Avakirina Dêrismê, Haydar Işik,
diyar kir ku "Komkujiya Dêr -
simê" di dîroka komarê de, li dijî
Elewî û gelê Kurd ne ye ke mîn
komkujî ye û wiha got: "Ku yucu
Murat Paşa Kurdên Kizil baş
avêtin bîrên agir. Di sala 1514an
de Sultan Selîm 40 he zar
Kurdên Kizilbaş qetilkirin. Dew -
leta Tirk bi sedan caran li dijî
Dêrsimê sefer pêk anîn. Lê ji

ber ku bi ser neket di
1937-1938an de li dijî
Dêrsimê komkujî pêk anîn.
Bi vê komkujiyê xwestin
polîtîkaya sîstematîk a
înkar, îmha, bişaftin û
perçekirinê pêk bînin."

'Komkujî niha bi 
kuştina gerîla

didome'
Işik, destnîşan kir ku

komkujiya li dijî Dêrsimê bi
rê û rêbazên cuda heya îro
hat û niha jî bi kuştina
endamên HPGê berde-
wam dike. Işik, da zanîn ku
ew van polîtikayên înkar
îmha û bişaftinê şermezar
dikin û bi van rêbazan pirs-
girêkan çareser nabe. Işik,
wiha axivî: "Operasyona

leşkerî ya li dijî 7 endamên
HPGê vê hovîtiyê dide nîşan. Ev
dide xuyakirin ku ev polîtîkayên
qirkirinê yên dîrokî bi vî rengî
didome. Niha berdewama vê
yekê ji hikûmeta AKPê û par-
tiyên CHP û MHPê dimeşîne."

'70 hezar mirov 
hatin qetilkirin'

Komîsyona Amadekar a
38an a Dêrismê jî têkildarî
mijarê daxuyaniyek nivîskî da.
Di daxuyaniyê de hate diyarkirin
ku 74 sal berê biryara komkujiyê
ji aliyê Lijneya Wezîran ve hate
girtin û wiha hate gotin: "Li gor
zaniyariyên fermî 12 hezar
mirov hatin kuştin. Li gor şa -
hidên bûyerê jî 70 hezar û 90
hezar hatin qetilkirin. Zêdeyî 10
hezar mirov hatin sirgunkirin.
Komîsyonê xwest ku ev bûyer
wek "Komkujiya Dêrsimê" bê
qebûl kirin. Komîsyonê da zanîn
ku dê tekîldarî komkujiya 38an
di 26ê gulana 2011an de li
Brukselê konferansa bi navê
"Konferansa 38an a Dêrsimê"
pêk bînin.

Şedadî di lêkolînên ser dîroka Kafkasyayê de

Bila bûyera Dêrsimê 
wekî komkujî bê qebûlkirin

Guhertina qebareya nivîsînê:  
'Komkujiya li dijî Dêrsimê dîrokî ye'

Li gorî ajansên navnetewî hate ragihandin ku duh li
Sûriyeyê li piraniya bajar, bajarok û gundên wî welatî
xwepêşandanên gel hebûne.

Derbarê hejmara kuştiyên roja înê de, hate ragihandin ku
nêzî 6 kesan jiyana xwe ji dest daye û birîndar û girtî jî hene.

Li aliyekî din jî, hate zanîn ku li bajarê Efrînê xwepêşan-
danek ji aliyê ciwanên Kurd ve bi rê ve çûye, lê piştre ji aliyê
hêzên ewlehiya Sûriyeyê ve hatiye astengkirin û di encamê
de, bêtirî 20 ciwanan hatine girtin.

Li gor wan jêderan jî, li navçeya Tilkelexê ya Himsê heya

niha jî
xwepêûandan
berdewam in û
di encama
gulebarakirina
hêzên ewlehiya
Suriyeyê li dijî
xwepêşander-
an de, 3 kesan
jiyana xwe ji
dest daye û
gelek birîndar
û girtî jî hene.

Îro
demjimêr 4`ê
serê sibê, PKK
hêriş kiriye ser
serbazên
Tirkiyê û şer di
navbera wan
de, 3
demjimêran
berdewam
bûye.

Serê sibeya îro li navçeya Giliyê, li ser sînorê Êraq - Tirkiyê,
hêzên PKK hêriş kirine ser binkeyeka serbaziya Tirkiyê, li
nêzîkî gundê Nêzdorê, û bo 3 demjimêran pevçûn di navbera
wan de berdewam bûye. Heta dema amadekirina vê nûçeyê jî
hêlîkopterên Tirkîyê li ezmanê navçeyê de dihatin ditin.

Li ser zerer û ziyaznên wî şerî ti zanyariyek diyar nîne.
PUKmeia

Li Sûriyeyê xwepêşandan, 
kuştin û girtin berdewam in

Top û balafirên Tirkiyê li ser 
gundê Nêzdor ya navçeya Giliyê
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Neviyê Şêx Seîd, Kasim Firat: Bo
gora Şêx Seîd dadgeh di 15
rojan de biryara xwe aşkere dike

Neviyê Şêx Seîd û Serokê Komeleya Perwerdehî, Çand û
Hevkariyê ya Şêx Seîd Kasim Firat ji Rûdawê re ragihand, doz
erênî bûye û eger zexta siyasî nebe ew çaverê dikin, dadgeh bir-
yareke baş bide.

Yekem rûniştina doza ku ji aliyê Komeleya Şêx Seîd û Baroya
Amedê ve ji bo eşkerekirina cihê gora Şêx Seîd û 46 hevalên wî
dijî Wezareta Navxwe ya Tirkiyê hatibû vekirin, îro 25ê Nîsana
2023an hat dîtin. 5emîn Dadgeha Îdarî ya Enqerê ragihand ku di
navbera 15 rojan de derbarê eşkerekirina cihê gora Şêx Seîd û 46
hevalên wî de biryara xwe eşkere dike.

Neviyê Şêx Seîd û Serokê Komeleya Perwerdehî, Çand û
Hevkariyê ya Şêx Seîd Kasim Firat ji Rûdawê re ragihand, doz
erênî bûye û eger zexta siyasî nebe ew çaverê dikin, dadgeh bir-
yareke baş bide.

Kasim Firat got: “Min ji dadgehê re got `Rêveberiya Îttihat Ter-
akkiyê Şêx Ebdusselam Barzanî û gelek Kurd darvekirin, lê cihê
gora wan diyar e. Komara Tirkiyê Kurdan înkar dike û darve dike
û cihê gorên wan jî ne diyar e. Ev şerm e, bo komarê.`"

Firat dibêje, nêzîkbûna şanda dadgehê erênî bû û eger zex-
teke siyasî nebe li hêviyê ne biryara wan jî erênî be, lê dê biryar
di bin zexta siyasî de bê dayîn. Firat herwiha got, dadgehê gotiye
di navbera 15 rojan de dê biryara xwe eşkere bikin, lê dibe ku hê
zûtir jî biryar bê dayîn.

Baroya Amedê, Komeleya Perwerdehî, Çand û Hevkariyê ya
Şêx Seîd û wasiyê Şêx Seîd Kasim Firat, bo eşkerekirina cihê
gora Şêx Seîd û 46 hevalên wî yên sala 1925an li Amedê hatibûn
darvekirin, di 15ê Sibata 2022an de serî li Wezareta Navxwe ya
Tirkiyê dabûn. Lê wezaretê bersiva serlêdanê nedabû. Piştî vê
15ê Nîsana 2022ê serî li 5emîn Dadgeha Îdarî ya Enqerê dabûn. 

Dadgehê serlêdan qebûl kir û ji Wezareta Navxwe daxwaz kir
ku “kopyayên erêkirî yên hemû belge û zanyariyên derbarê cihê
gora Şêx Seîd de” bo dadgehê bên şandin.             Nerina Azad
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Rostemê Zal di Şahnameya
Firdewsî de derbas dibe.

Qehremanekî mîtolojîk û xwe-
dayî î îraniyan e. Sembola
mêranî, cesaret, aqildarî û xur-
tiyê ye. Şeşsed sal dijî.
Hukumdariya hersê xanedanan,
Keykubad, Keykawûs
Keyhusrew, li ser milê wî û bi
saya mala Zal, bi taybetî jî bi
saya Ristemê zal heye û dom-
dariya xwe diajon. Her çi
qewmê ku li hemberî hukum-
dariya keyaniyan (Keykubad,
Keykawûs Keyhusrew) radibin,
her çi qewmê ku bi hîle û firil-
daqan bacê ji wan didizin û xerc
û xeracan nadin wan, her çi
qewmê ku li hemberî
desthildariya keyaniyan ner-
azîbûna xwe nîşan didin, di bin
gurzê sêsed û şêst û şeş bat-
manî yê Ristemê Zal de
diperçiqin. Ya ji riyê erdê radibin
ya jî stûyê xwe li ber hukum-
dariya keyaniyan datînin.

Nirxandinek li ser destana
Ristemê Zal. (Nıvîskar, Xurşîd
Mîrzengî)

Rostemê Zal di Şahnameya
Firdewsî de derbas dibe.
Qehremanekî mîtolojîk û xwedayî î
îraniyan e. Sembola mêranî,
cesaret, aqildarî û xurtiyê ye.
Şeşsed sal dijî. Hukumdariya hersê
xanedanan, Keykubad, Keykawûs
Keyhusrew, li ser  milê wî û bi saya
mala Zal, bi taybetî jî bi saya
Ristemê zal heye û domdariya xwe
diajon.

Her çi qewmê ku li hemberî
hukumdariya keyaniyan (Keykubad,
Keykawûs Keyhusrew) radibin, her
çi qewmê ku bi hîle û firildaqan
bacê ji wan didizin û xerc û xeracan
nadin wan, her çi qewmê ku li hem-
berî desthildariya keyaniyan ner-
azîbûna xwe nîşan didin, di bin
gurzê sêsed û şêst û şeş batmanî
yê Ristemê Zal de diperçiqin. Ya ji
riyê erdê radibin ya jî stûyê xwe li
ber hukumdariya keyaniyan datînin.

Di mîtolojiya hîndûyan da Îndra
heye. Îndra xwedayê şer e. Yekî
mîna qerase ye, gir, dirêj û bi hêz e.
Însanan û xwedayên din, ji pîre-
bokan, cin û cinawiran diparêze û
nahêle ew di ciyê xwe de bileqin.

Îndra bi erebeyekê digere. Deh
hezar hesp ereba wî dikşînin. Li
ezmanan digere. Porê wî sor û wî
çar pê hene. Bi awayekî dişibe xwe-
dayê mîtolojîk Tor yê ewrûpiyên
bakur. Di mîtolojiya wan de Tor,
xwedayê birûskê ye. Bi esaya xwe
birûskan dişerqîne.

Di destê Îndra de jî esayek wîsa
heye. Ew jî dikane birûskan
bişerqîne, miriyan vejîne, dikane
ronahiyê û tarîtiyê, roj û avê ji hev
veqetîne.

Tor ê ewrûpiyên bakurî, di
mîtolojiya hindûyan de dibe Îndra.
Di mîtolojiya îraniyan da Îndra dibe

Rostemê Zal. Di çirokbêjiya kurdî de
ew dibe Ristemê zal û qarekterê wî
ê kurdî zêdetir derdikeve pêş û hîn
zêde zelal dibe.

Di vê veguhertinê de, ne tenê
Ristemê Zal temamê malbata wî
aqildariya xwe winda dikin. Mala Zal
û Ristemê Zal, mêr in, xurt in, bi
qewet û hêz in, durist in û qeleş
nînin. Ji para ve êrişî kesî nakin.
Bes ne biaqil in. Di mitolojiya farisan
de mala Zal aqildar in. Di
çîrokbêjiya kurdî de, di destana
Mîrzengî de dibin bêaqil.

"Mîrê Mîran xurtî, qelewî, zexmî
û şiyan dabû mala Zalê. Lê bê hiş û
bê bîr bûn. Dizanîbûn şer û ceng
bikin, lê nedihat bîra wan ku serê
sibê bi çi xurîniya xwe kirine..."

Mîrzengî bêaqiliya mala Zalê bi
van gotinan ji me ra dibêje û car bi
car tîne bîra me. 

Di çîrokbêjiya kurdî de û
di destana Ristemê zal de,
em qehremanekî mîtolojiya
îranî, li gorî tecrûbe û dîroka
xwe şîrove dikin û şikil didin
wî. Şîrovekirinekî wiha çuqas
rast e ez nizanim. Dibe ku ew
pêşhikimiyekî be, dibe ku ew
rastiya me îfade dike. Dibe ku
sedemê neserketina kurdan
bi awayekî objektîf û zanetî li
ber çavê me radixîne. 

Eger bêaqiliya me kurdan
rast be, rastiyekî tûj û tahl e.
Diçe zora mirov. Na eger ne
rastî be, neheqiyekî mezin e.
Hewce ye ku li ser vê nuxteyî
bê fikirandin.

Di destana Mîrzengî de,
Kurdeyatiya Ristemê Zal û malbata
Zal bi her awayî û bi her şiklî
derdikeve pêş. Ew dibin qehereman
û pêlewanên mîtolojîk yên kurdan.
Rostem dibe Ristem. Ew û azbata
wî, bi dirfê xwe, bi rabûn û rûnişkan-
dina xwe, bi mêranî, cengewarî,
cesaret, xurtî, durustî, dilpakî û bi
mêvanperweriya xwe dibin
perçeyek civaka kurd.

Di berhema xwe de, nivîskar
qelema xwe diavêje aliyekî û destê
xwe diavêje firçeya resaman. Li ber
çavê me, boyaxa ji her rengî li nav
hev dixe û bi rengên ecêb û zindî
tabloyan çê dike. Tabloyên wî gişk
efsûnî ne. Gava em devvekirî û bi
heyranî li wan mêze dikin, hiş ji serê
me diçe. Em çavên xwe di nav
tabloyan da vedikin.

Ji wan tabloyan dixwazim çen
nimûneyan nîşan bidim.

Nimûneya yekê:
"Ristem yekî gir, qama wî

zêdeyî du mîtroyan, serê wî mezin,
nava milê wî çend buhust pehn,
çepelên wî dirêj, nava wî ziraf,
ewqas jî çeleng û lewend bû.
Simbêlê wî ê mezin mîna îzîdiyên
çiyayê Şengalê, birûyên wî qasî
simbêlê zazayekî çiyayê Şîro bûn.
Mêzekirina wî mîna mêzekirina
bazan bû..."

Bi du firçeyan, dirfê Ristemê Zal
dibe dirfê kurdan. 

"Simbêlê wî ê mezin mîna
îzîdiyên çiyayê Şengalê.." 

"..birûyên wî qasî simbêlê, zaza-
yekî çiyayê Şîro bûn."

Nimûneya duduyan:
"Ew Ristemê mala Zal, bavê

Felemez û Berzê Namîdar bû. Da
ber qîran, borîn pê ket, nebat û
pelên daran ji şax û guliyan
weşiyan. Ji ber borîna wî pelekiyên
berfê reş bûn, batînogên mêrgan
çilmisîn, kardûn û îsil misêlo bûn,
kevir û kuç ji çiya herişîn. Ristem
siwarê Rexşê Belek bû, dilîland,
agir û pêtî ji ber piyên Rexşê Belek
difirand. Lewlebê çerxa felekê ji binî
ve hejiya. Gir û mît li ber bayê beza
hespê Ristem tewiyan, çem û kanî
çikiyan, çiya û daristan ji ber borîn û

qîrîna wî hilweşiyan..."
Nuha jî em hinek li Pîvokê û

Egîdê farqînî mêze bikin. Di qada
şer de çawa hevdu dibin û tînin.

Berê Pîvokê.
"... Li serê meydanê nola derya

şîn bû, reng vedida. Li miqabilê her
reqîbek xwe, fena keskesorê vedi-
da. Bilind dibû, hezar reng bi hev ra
vedibûn, li hewa tayê kemenda wê
qîç, bi badanê re zer dibû. Dûre
kesk bû û di salîsekê de, bi zivirand-
inê re, rengê gewr girt. Xakî, hîş,
xumrî û hezar rengên din ji tîrên
kemenda wê radibûn. Fena ewrê
rengvedayî li hewa, bê stûn li piyan
rûdinişt. Ew rengên kemendê,
xweşik û gulgulîn bûn, ji fîstanên
keçan û xêliyên bûkîn bûn. Reng
nebûn, cîhanên atlesî, ezmanên
sibhanî, rojên payiza dawîn bûn.
Temaşevanan tiliyên xwe xistibûn
devên xwe. Qîzan li çepikan didan.
Civata hazir, mat û lalîgan mabû."

Egîdê farqînî.
"Dor hatibû Egîdê farqînî. Hespê

Binê Egîd berfiradî, safî ji tovê azbe-
ta hespên erebî bû. Bûjiyên pişta
stûyê wî dirêj, dêla wî çar helebî bû.
Ew nedibezî, fena çavgirtin û vekir-
inê, di pêş çavan ra diçirisî. Mîna
tayê birûska sibatê, tîrêjên rojê,
hespê pêriyan, di saniyekê de, ji
pêş çavan winda dibû. Geh li hewa,

geh li erdê bû. Lê ew dema li erdê
bû, li ba Xwedê, li ba Asrafîl û
Zencefîl bû. Egala dora stûyê wî reş
û spî bû. Şerwalên wî amedî, îçilik ji
hevrîşmê godernî. Cîzmeyên wî şif-
talî, xincera di ber de xuya bû,
morîkên qevda wî dur û lalê ji hêla
çiya bû. Kemendê destê wî safî
birisimîn bû. Qevda kemendê wî ji
qijbihîva çiyayê jorîn bû. Pelên
zerqetikê jê difirin. Dema kemend
badida, li ruyê ezman dêw dinex-
işand, berfa çiyê diheland, çerxa
felekê diguherand. Ji bayê felekê
gurtir bû, ji tîrêjên stêrkan ronatir bû.
Mîna teşiyê dirêsand. Fena vizikê
dizivirand, wisa bi pergal û bi dadî
bû. Di badana kemendê de hevî tijî
bû."

Erê! Mîrzengî bi vî awayî û bi
gelek awayên din qehremanên
destana Ristemê Zal, di nav şer û
cengan de, di nav ser û serenca-
man de nîşanî me xwendevanan
dide. 

Gava mirov taswîrên jorîn
û gelek taswîrên yên ku di
berhemê de cîh digirin, bi
pîvan û qaîdeyên gramatîka
zimanî binirxîne, dibe ku
mirov hinek peyv û hevokan ji
kok ve qebûl neke. Weke
mînak ez dikarim vê hevoka
jêrîn nîşan bidim. Gava
nivîskar hespa Egîdê farqînî
taswîr dike, hevokeke wiha
bikar tîne.

"Lê ew dema li erdê bû, li
ba Xwedê, li ba Asrafîl û
Zencefîl bû."

Wekî xwendevan qasî
bîstekî em şaş dibin. Gelo
mexseda wî çi ye, ev dixwaze
çi bibêje, em ji xwe dipirsin. Bi

lêpirsînê ve em dikevin nav
tevgerekî. Em dixwazin ji vê hevokê
re mahneyek bibînin, mahneyek
peyda bikin.

Di peydakirina mahneyê de em
zêde zehmet nakêşînin. Ji ber ku
nivîskar ji me xwendevanan re
dinyayekî mîtolojîk û mistîk afirandî
ye. Dinyaya ku wî ji me re afirandiye
ne rast be jî, ji derveyî aqil mantiqê
be jî, em baweriya xwe bi dinyaya
wî tinin û heft caran sond dixwin ku
ew rast e. Bi gotineke din,
dinyayeke ne rast em wekî
dinyayeke rast qebûl dikin û di
xeyala xwe da divejînin. 

Di wê dinyayê de her babet
însan û her babet heywan peyda
dibin û hene. Hespên şeşpê, hes-
pên biaqil yê mîna Rexşa Belek
hene û Îngurê dêw ê ku difire,
Silêmanê Sindî ê ku serê wî qasî
gundekî mezin e. Cin, cinawêr, pîre-
bok, dêw, hût, pêlewan, keçik û
xanimên xasek yên mîna melek û
pêriyan diçin û tên. Piraniya wan
xwedayî û mistîk in.

Loma gava nîvîskar ji bo hespê
Egîdê farqînî, "Lê ew dema li erdê
bû, li ba Xwedê, li ba Asrafîl û
Zencefîl bû" dibêje, em hema di cîh
de ji vê hevokê re mahneyek dibînin
û pêve dizeliqînin. Hesp hem li erdê
ye û hem li ezmanê ye. Li ser pişta

hespê jî Egîdê farqînî heye. De
îcarê gava navê Xwedê, Asrafîl û
Zencefîl jî dikeve navê, êdî ezman ji
ezmaniyê derdikive û dibe
dinyayeke manewî ku li wê derê
Xwedê û melayketên wî dijîn û
însanên dinyewî heta mirinê nikanin
biçin wê dinyayê.

Wê çaxê em ji xwe re, ya jî ez
wekî xwendevanekî ji xwe re
netîceyek wiha derdixim; hesp û
siwarê wî Egîdê farqînî hem
dinyewî û hem jî ne dinyewî ne.
Xwedayî ne, mistîk in, nigêkî wan li
vê dinyayê, nigekî wan li wê
dinyayê ye. Di navbera herdu
dinyayan de derin û tên. Hem xwe-
dayî û hem însan in.

Dinyaya ku nivîskar ji min re
ava kiriye, hemû hîs û fantaziyên
me xistiye nav tevgerê. Wek xwen-
devan em dibin aktîf û beşdar. Eger
nivîskar tiştekî dibêje, deh tiştan jî
em ji cem xwe lê zêde dikim, eger
wî tiştekî temam nekiribe, em li cem
xwe temam dikin, eger gotinek,
hevokek bê mahne derkeve pêş
me, em ji wan re mahneyekî,
mexsedekî dibînin. Nîvê berhemê
nivîskar dinivisîne û nîvê wê jî "em
dinivisînim".

Hin însan hene, çi li xwe bikin,
lê nayê. Hin însan jî hene, çi li xwe
bike jî lê tê. Tabloyên ku Mîrzengî ji
me re boyax dike wisa ne. Firçe û
boyaxa xwe çawa bikartîne bira
bîne, ferq nake. Her çi tiştî ku li
tabloyên xwe zêde dike, tabloyên wî
xweştir, xasektir û zindîtir dikin.
Boyaxa ku bê xebera wî, ji firça wî
dilopî ser tabloyan dikin, mahne û
mexsedekê digirin. Kurahîyekê li
tabloyê zêdetir dikin, dimensiyoneke
din didin tabloyê. Bi kurtasî Mirzengî
destê xwe diavêje çi, di destê wî de
dibe zêr.

Her kurdekî di şexsê Ristemê
Zal û zaroyên wî de dê xwe bibîne
û nas bike. Di destana Mîrzengî de
em dibin Ristemê Zal, em dibin
Siyapûşê Gerdenzêrîn, Felemez,
Cîhangîr, Berzê Namîdar, Bêjem û
qîza Ristem Pîvokê jî divê em ji bîr
nekin, li ser pişta Rexşê Belek
(navê hespa Ristemê Zal e) em bi
çar dewêlan ra şer û ceng dikin. Ji
şerekî em bazdidin şerekî din. Kes
nikane li ber me bisekine, kes
nikane zora me bibe. Kî derdikeve
pêş me, em bi erdê re rast dikin.

Mîrzengî di berhema xwe a
Ristemê Zal de, bi her awayî
serkeftî ye. Lê belê bi qasî ku
berhem serketî ye, weşanxaneya ku
Ristemê Zal çap kiriye, ew qasî
neserketî û beradayî ye. Ne qapaxa
kitêb û ne rismê li ser qapaxê, bi
rêkûpîk çêbûye û ne jî tekstên
berhemê rast û durust hatine redak-
te kirin.

Gava em destana Mîrzengî
dixwînin, heft caran bi serê bavê
xwe û heft û heft caran bi serê diya
xwe em dikanin sond bixwin ku ji vir
şûn de dê kes nikanibe Ristemê Zal
û malbata wî ji destê kurdan bigire.

Paşa Brodrêj, 
2011.04.03  

Li gor çapemaniya
Tirkiyê ragihandî, li bajarê
Rihayê(Ûrfa)di navbera gel
û polîsan de pevçûn
qewimî. 

Li gor çapemaniya Tirkiyê rag-
ihandî, li bajarê Rihayê(Ûrfa)di
navbera gel û polîsan de pevçûn
qewimî. Hate zanîn ku gel bi
meşekê xwest êrîşa li dijî komale
çandê û cihê xebatên namzetên
serbixew yê PDB'ê ku hatîn

molotfkirin, şeremzar
bike. Ji aliyekî din ve,
polîsan xwest sirûda ku
di tirimbêla hilbijartinan
ya PDB'ê de dihate
gotin, vemirîne. Lê, gel
qebûl nekir û polîsan
êrîşî gel kir. Di encama
êrîşî de bi dehan kes
birîndarbûn, hatin
binçavkirin. Û hate îdi-
akirin ku 5 polîs jî, birîn-
dar bûne.

Li rojhelatê
Qudsê, di xwepêşan-
dana roja înê de
ciwanê bi navê
Mîlad Saîd ê 17 salî
hate kuştin. 

Li rojhelatê
Qudsê, di xwepêşan-
dana roja înê de
ciwanê bi navê Mîlad
Saîd ê 17 salî hate
kuştin. Li dema şîna wî
de bûyerên tund di
navbera xelkê Filistînî
û polîsên Îsraîl de der-
ket. Bûyerên rûdayîn
rojên serhildanên

ciwanên Filisîtinyan
zindî dikirin. Ciwanan
bi keviran êrîş bire ser
hindek avahiyên
Yahudiyan û polîsan.
Polîsan jî, li hemberî
serhildêran bombeyên

rondikbarînê bi karî-
nan. 2 ciwanên
Filistînî jî, bi guleyên
plastîkî birîndar bûn.
Serhildêran daxwazkir
kujkarê Saîd werin
eşkerekirin û dibêjin
ku guleya li Saîd ketî ji
avahiyên Yahudiyan
derketiye û li ser
daxwaza xwe bi isir-
aran û dan diyarkirin
ku kujkar eşkere nebe,
wê qet ranewstin.

Nirxandinek li ser Ristemê Zal

Li bajarê Rihayê di navbera 
polîs û gel de pevçûn qewimî!

Li rojhelatê Qudsê dîsa 
dengê serhildanê tê! 

Nirxandinek li ser Rostemê Zal

Wezareta Berevaniyê ya Sûriyê derbarê civîna ku li
Moskowê di navbera Tirkiye, Rûsya, Îran û Sûriyê de
hat lidarxistin de got “Ligel mijara vekişandina hêzên
Tikiyê ji axa Sûriyê, cibicîkirina rêkeftina li ser rêya
navdewletî ya bi navê M4 hatiye gotûbêjkirin.”

Wezîrê Berevaniyê yê Rûsyayê Sergey Şoygu,
Wezîrê Berevaniyê yê Îranê Mihemed Riza Aştiyanî,
Wezîrê Berevaniyê yê Sûriyê Elî Mehmûd Ebas,
Wezîrê Berevaniyê yê Tirkiyê Hulusî Akar û serokên
îstixbarata Rûsya, Îran û Sûriyê li Moskowa paytexta
Rûsyayê beşdarî civîna çar alî bûn. 

Wezarate Berevaniya Sûriyê di derbarê civîan çar
alî de daxuyaniyek belav kir û tê de wiha dibêje “Îro
civîna çaralî ya wezîrên berevaniyê yên Sûriye, Rûsya,
Îran û Tirkiyê îro birêve çû. Ligel mijara vekişandina
hêzên Tikiyê ji axa Sûriyê, cibicîkirina rêkeftina li ser
rêya navdewletî ya bi navê M4 hatiye gotûbêjkirin.”
Herwiha Wezareta Berevaniya Rûsyayê jî piştî civînê
daxuyaniyek belav kir û got “Her çar welat daxwaza
xwe ya parastina yekparçeyiya axa Sûriyê û pêwîstiya
xurtkirina hewlan ji bo vegera bilez a penaberên Sûriyê
bo warên xwe dubare dikin.”                 Nerina Azad

Wezareta Berevaniya Sûriyê: Vekişandina
hêzên Tirkiyê hat gotûbêjkirin
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Şaxewan Abdullah: Bağdat’la uzlaşmamız, topraklarımızı
işgal etmelerine sessiz kalacağımız anlamına gelmez

Irak parlanetosu üyesi ve Meclis Başkan Yardımcısı Şaxewan
Abdullah, “Bağdat’la uzlaşmamız, topraklarımızı işgal edecekleri
ve bizim de sessiz kalacağımız anlamına gelmez” dedi.

K24’ün haberine göre, Irak Parlamentosu Başkan Yardımcısı

Şaxewan Abdullah, “Bağdat’la uzlaşmada iyi bir noktada
olmamız, işgale ve Kürt çiftçilere saldırılar düzeyine varan
durumlara sessiz kalacağımız anlamına gelmez. Kerkük’ün day-
atma sonucu atanan valisi Rakan Cuburi’nin kendisi yolsuzluk
yapan, daima Kerkük’te kutuplaşma yaratmaya çalışan biridir.
Rakan Cuburi’nin Kürtleri evlerinden çıkarıp yerlerine ithal Ara-
pları yerleştirmeyi amaçlayan kararı hakkında Bağdat’ta yürüt-
meyi durdurma kararı verildi” ifadelerini kullandı.

Abdullah, Kerkük’ün Pelkane köyünde yaşanan sorunların
çözüldüğünü ancak çözümün geçici olduğunu ve kararın iptaline
kadar hükmün geçerli olacağını söyledi.

İthal Arapların bölgeye yerleştirilmesi sorununun 16 Ekim
2017 olayları sonrası baş gösterdiğini ve geçtiğimiz günlerde de
devam ettiğini söyleyen Şaxewan Abdullah, “Bu yüzden, Kürt
vatandaşların topraklarına el konulmaması için her zaman
teyakkuzda olmamız lazım” dedi.

Şaxewan Abdullah, Başkan Barzani’nin toprak konusundaki
hassasiyetinin sürekli olduğunu ve eski Irak Başbakanı Adil
Abdulmehdi’ye de Kürt vatandaşların mal ve mülklerine el konul-
masına izin verilmeyeceği mesajını ilettiğini söyledi.

Dün Başbakan Mesrur Barzani de yaptığı açıklamada, Kürt
vatandaşların mal ve mülklerine el konulmasına izin vermeye-
ceklerini bildirmişti.

Abdullah, Kürdistan Bölgesi ile Irak’ın ortak anlayışa varması
hakkında ise, “Aramızda anlaştık, ortak bir anlayış söz konusu
ancak bu gelip topraklarımızı işgal edecekleri ve bizim de buna
sessiz kalacağımız anlamına gelmez. Vatandaşlarımızın hakları
konusunda her zaman hassasiyet içindeyiz” ifadelerini kullandı.

Irak Başbakanı Muhammed Şiya Sudani’yle görüştüğünü
belirten Abdullah, “Kendisi, Pelkane’deki sorunların en kısa
sürede çözüleceği sözünü verdi ve Kürt çiftçilerin toprak ve evler-
ine el konulmasına izin verilmeyeceğini söyledi” dedi. Kürdistan
Bölgesi petrolünün Ceyhan Limanı’na sevkiyatı hakkında ise
Şaxewan Abdullah şunları söyledi: “Irak, Türkiye tarafından
iletilen hususları kabul edip uygulamaya koydu. Petrol sevkiy-
atının yeniden başlamasıyla ilgili karar çıkarıldı. Sevkiyatın
başlamaması Irak hükümetine büyük zarar verdi çünkü Kürdistan
Bölgesi’nin mali haklarının gönderilmesi konusunda yasal bir
boşluğa düşüyor.

Sorunlar çözüldü, sadece sevkiyatla ilgili prosedürler kaldı.
Karar çıktı ve teknik konular da tamamlandı. Bayramdan sonra
Kürdistan Bölgesi petrolü ihracatının yeniden başlaması bek-
leniyor.”  darkamazi.com

SOHR: Daiş Suriye’de mantar
toplayan 31 sivili öldürdü

Suriye’nin Hama kenti yakınlarındaki doğu Salamiye kırsalın-
da trüf mantarı toplayan 31 sivilin terör örgütü DAİŞ tarafından

öldürüldüğü bildirildi. Terör örgütü DAİş’in hücreleri, son
dönemde Suriye çölündeki trüf mantarı toplayanlara yönelik
saldırılarını yoğunlaştırdı. Suriye’de trüf mantarı, genellikle
Şubat-Nisan ayları arasında hasat ediliyor. Toplama mevsimi
boyunca siviller genellikle DAİŞ tarafından döşenen mayınlar
veya ateş açılma tehlikesiyle karşı karşıya kalıyor. Suriye İnsan
Hakları Gözlemevi’ne (SOHR) göre Şubat ayından bu yana,
Suriye çölünde yer mantarı toplarken, çoğu DAİŞ tarafından
açılan ateş sonucu 130’dan fazla kişi hayatını kaybetti.

Mantarların yüksek fiyatlara satılması, 12 yıldır devam eden
savaş nedeniyle kırsal kesimdeki vatandaşların zor ekonomik
koşullarda satmak üzere onları toplama arzularını da açıklıyor.
Hama pazarında mantarın kilogram fiyatı, ürün kalitesi ve büyük-
lüğüne göre 5 ila 25 dolar arasında değişiyor.     darkamazi.com

Kürdistan Başkanı Neçirvan
Barzani, “Kürt Gazeteciler Günü”

mesajında “Tüm gazetecilere,
basın özgürlüğüne, ifade özgür-
lüğüne, kalem özgürlüğüne ve
yazı özgürlüğüne tüm desteğimi
bir kez daha yineliyorum” dedi.

Kürdistan Bölgesi Başkanı
Neçirvan Barzani, Kürt Gazetecil-
er Günü ve Kürdistan Gazeteciler
Sendikası’nın kuruluş yıldönümü

dolayısıyla bir mesaj yayımladı.
“Kürt Gazeteciler Günü'nün

125. yılı ve Kürdistan Gazeteciler
Cemiyeti'nin kuruluşunun 25. yılı
münasebetiyle tüm Kürdistanlı
gazetecileri kutluyor, başarılar
diliyorum. İlk Kürdistan gazetesini
basan ve çıkaran öncü Mikdad
Midhet Bedirkhan'ın anısına ve
ruhuna selam olsun” diyen Neçir-
van Barzani, sözlerini şöyle

sürdürdü:
“Tüm gazetecilere, basın

özgürlüğüne, ifade özgürlüğüne,
kalem özgürlüğüne ve yazı
özgürlüğüne tüm desteğimi bir
kez daha yineliyorum. Basın
özgürlüğü, gelişmiş her toplumun
temel direğidir; demokrasinin,
özgürlüğün ve insan haklarının
korunmasının gelişmesi için bir
önceliktir ve bu nedenle korun-
malıdır.” Neçirvan Barzani,
“Kürdistan gazetecilerinden söz-
lerinin son derece sadık ve
sorumlu bir şekilde sahip çık-
malarını, haber ve olayları özgür,
profesyonel ve doğru bir şekilde
iletmelerini rica ediyorum” dedi.

Gazetecilerin görevlerini ve
doğru ve basın etiği
çerçevesinde yerine getirmesi
gerektiğini vurgulayan Neçirvan
Barzani, şöyle devam etti:
“Mücadele ve özgürlük çağında
hayatını kaybeden tüm gazete-
cilere selam ve ölümsüzlük.
Hatıraları daim olsun.” BasNews

Kürdistan Bölgesi İdaresi
Dışındaki Kürdistani Bölgeler
Kurulu, Kerkük’ün Dubiz
ilçesinde Kürtlere yönelik
saldırıyla ilgili yaptığı açıklama-
da, 140. Maddenin uygulanması
çağrısında bulundu.

Kürdistan Bölgesi İdaresi
Dışındaki Kürdistani Bölgeler
Kurulu, Kerkük’ün Dubiz
ilçesinde Kürtlere yönelik
saldırıyla ilgili yaptığı açıklama-
da, anayasa ve yürürlükteki
yasaların sorunların çözümünde
esas alınması çağrısında bulun-
du.

Kürdistan Bölgesi İdaresi
Dışındaki Kürdistani Bölgeler
Kurulu, Kerkük’ün Dubiz ilçesinin
Sergeran nahiyesindeki Pelkane
köyünde, ithal Araplar tarafından
Kürtlere saldırılmasına ilişkin
yazılı açıklama yayınladı.

Açıklamada, aynı köyde bu

tür saldırıların defalarca tekrar-
landığı kaydedilirken, Saddam
sonrası da devam eden
saldırıların Irak adaletini büyük
bir sorumlulukla karşı karşıya
bıraktığı bildirildi.

Irak Başbakanı Sudani
hükümetinin, bu tür saldırılara bir
sınır koymasının beklendiğinin

kaydedildiği açıklamada,
saldırılara Kürtlerin sessiz
kalmayacağı ifade edildi.

Yasaların ve Irak hükümetinin
programının uygulanmasının
beklediği belirtilen açıklamada,
sorunların köklü çözümü için 140.
Maddenin uygulanması gerektiği
bildirildi.                      BasNews

Almanya'da "Aktion Deutsch-
land Hilft" adlı çatı yardım örgütü,

Türkiye ve Suriye'ye şimdiye
kadar 78 milyon euro yardım
gönderildiğini açıkladı.

Almanya'da yaklaşık 20 insani
yardım örgütünün oluşturduğu
"Aktion Deutschland Hilft"in
sözcüsü, Alman Yazı İşleri Ağı'na

bağlı gazetelere yaptığı açıkla-
mada, Türkiye ve Suriye'de 6

Şubat tarihli depremlerden etkile-
nen bölgeler için şimdiye kadar
78 milyon euro bağış aktarıldığını
söyledi.

DW’nin aktardığına göre
sözcü bu yardımların 17 milyon
900 bininin 6-13 Şubat tarih-

lerinde toplandığını belirtti.
Yardımların son haftalarda

büyük ölçüde azaldığını, ancak
yine de hâlâ milyonlarca euro
bağış geldiğini kaydeden sözcü,
tüm afet olaylarında yardımların
gün geçtikçe gerilediğine işaret
etti.

Sözcü, bağışların azalma
nedenlerini "İlk günlerde yapılan
haberler ve bağış çağrıları azalıy-
or, bu birinci neden. İkincisi de
bağışçılar sadece bir kez bağış
yapıyor" şeklinde açıkladı.
Türkiye İçişleri Bakanı Süleyman
Soylu'nun hafta sonu yaptığı açık-
lamaya göre 6 Şubat'ta merkez
üssü Maraş olmak üzere mey-
dana gelen iki şiddetli depremde
hayatını kaybedenerin sayısı 50
bin 783. Soylu, hayatını kaybe-
denlerin 7 bin 302'nin ise göçmen
olduğunu söyledi.    rupelanu.org

Başkan Neçirvan Barzani’den ‘Kürt Gazeteciler
Günü’ açıklaması: Basın özgürlüğü korunmalı

Kürdistani Bölgeler Kurulu’ndan
Kerkük saldırısına ilişkin açıklama

Almanya merkezli örgütten Türkiye
ve Suriye'ye 78 milyon euro yardım
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Pîrozbahiya Cejna Remezanê li
hemû welatiyên Kurdistanê dikim

Serok Barzanî bi minasebeta hatina cejna Remezanê
peyamek a pîrozbahiyê ragihand û cejna xelkê pîroz kir.

Peyama Serok Barzanî:
Peyama pîrozbahiyê ya Serok Barzanî wiha ye:
Bi navê Xwedayê mezin û dilovan
Bi helkefta hatina cejna Remezana pîroz ve germtirîn

pîrozbahiyê pêşkêşî misilmanên cîhan û Iraq û Kurdistanê
dikim. Pîrozbahiya cejna Remezanê li malbatên serbilind ên
şehîdan û Pêşmergeyên qehreman û hemû welatiyên Kur-
distanê dikim.

Di vê helkefta pîroz de hêviya xweşî û bexteweriyê ji bo
xelkê xweşdiviyên Kurdistanê dixwazim û hêviya ewe
dixwazim xwedayê mezin rojî û îbadetê hemû misilmanan
qebûl kiribe û ev cejn aramî û aştî û xêr û bereketê ji bo
hemû mirovayetiyê pêk bîne.

Mesûd Barzanî

29ê Remezana 1444 ê Koçî, 20ê Nîsana 2023ê Zayînî

ABD: DAİŞ’in üst düzey emiri öldürüldü
ABD, Suriye’de terör

örgütü DAİŞ’in operasyon
planlayıcısı Abdulhadi Mah-
mud El-Hacı Ali’nin
öldürüldüğünü açıkladı.

ABD Merkez Kuvvetler
Komutanlığından (CENT-
COM) yapılan yazılı açıklama-
da, “Bugün sabah saatlerinde,
ABD Merkez Kuvvetlere bağlı
güçler, Ortadoğu ve Avrupa’da

terör saldırıları planlamakla sorumlu olan DAİŞ lideri ve
operasyon planlayıcısı olan Abdulhadi Mahmud El-Hacı
Ali’yi öldürdü” ifadelerine yer verildi.

“İSTİHBARAT DEĞERLENDİRİLDİ”
Açıklamada, operasyonun sadece ABD güçleri tarafından

helikopter baskını ile gerçekleştirildiği vurgulandı. Açıklamada
ayrıca bu saldırının DAİŞ’in yabancı ülke yetkililerini kaçırma
komplolarına ilişkin elde edilen istihbaratın değer-
lendirmesinin ardından yapıldığı belirtildi.      darkamazi.com

Rapirsîn: Heta niha 
Kiliçdaroglu hinekî li pêş e!

Ji hilbijartinên 14’ê Gulanê re 21 roj man, Serokê Şîrketa
Lêkolînê ya MAK’ê Mehmet Alî Kulat, di rapirsîna de rewşa
dawî eşkere kir. Kulat 3 hefte beriya hilbijartinê ferqa her du

navan, namzetê serokomariyê eşkere kir. Kulat anî ziman ku
bi taybetî di meha dawî de ferqa di navbera tifaqan de kêm
bûye û got, “Lêkolînên ku piştî duşemê bên kirin dê encamên
rastir bidin.”

Kulat berdewamiya nirxandina xwe de got: Ji roja lîsteyên
berbijêran eşkere bûyîn ,di rapirsinan de dixweyê ku,Kiliç-
daroglu 3 prosenta li pêşiya Erdpgan e.      rojevakurd.com

Nêçîrvan Barzanî Serokê
Herêma Kurdistanê, îro Pênçşe-
ma 13.04.2023 ê li Romayê, di
civînekê ligel Ignazio La Russa
Serokê Senatoya Îtalyayê
spasiya alîkarî û piştevaniya
Îtalyayê ji bo Iraq û Herêma Kur-
distanê di şerê li dijî DAIŞê û
berengarbûna terorîstan de kir.

Serokê Senatoya Îtalyayê, ji
aliyê xwe ve, li ser navê welatê
xwe spasiya Herêma Kurdistanê
û rola Pêşmerge di têkşikandina
DAIŞ ê de kir û got: “Em spasiya
we dikin ku hûn li şûna cihanê di
çeperên pêşiyê yên şerê dijî
terorê de bûn.” Herwesa têk-
iliyên welatê xwe ligel Iraq û
Herêma Kurdistanê bi girîng

wesif kirin.
Tekîdkirin li ser bi berdewamî

pêşdebirina têkiliyan û alîkariyên

hevbeş û rewşa Iraq û navçeyê bi
giştî çend mijarên din yên civînê
bûn.  KDP.info

Hevseroka Giştî ya Partiya
Demokratîk a Gelan (HDP) Per-

vîn Buldan, di Mihrîcana Biharê
ya li Parka Yogurtçu ya Kadikoya
Stenbolê ku ji aliyê Partiya Çep a
Kesk ve hat pergalkirin de axivî.
Buldan, di axaftina xwe de
dengdêrên partiya xwe hişyar kir.

Pervîn Buldan, di axaftina
xwe de bal kişand ser dax-
uyaniyên rayedarên Partiya TÎPê
yên ku di ser tifaqê re daxwaza
dengan dikin û got,

"Her dengê ku hûn ji derveyî
Partiya Kesk a Çep bidin, dê bi
kêrî AK Partiyê were. Bila wisa bê
zanîn û bê dîtin. Dengên ku di

nav tifaqê de ji bo partiyên din
bên danîn, bi kêrî tifaqê nayê, ji

bo wê partiya ku hûn deng didinê,
tê nivîsandin.”

"Hedefa me 100 wekîl in"
Pervîn Buldan, di banga xwe

ya hilbijartinê de got, “Em sozê
didin hemû gelên Tirkiyeyê. Em
sozê didin ku em ê siberojeke
aştiyane diyariyê we bikin. Yên
ku vê guherînê dikin rasteqînî,
hûn in. Diyarbekirî, Serhedî,
Botanî, Kurd û Suryanî ne. Em jin
em ê vê desthilatiyê bişînin. Ji
14ê Gulanê re gelek hindik maye.

Em ê rengê Çepa Kesk li
hemû Tirkiyeyê belav bikin û

pêlan çêkin. Ez sibê diçim
Colemêrgê. Ji bo ku em bikin 3-0
em diçin. Armanca me ew e ku
em 100 wekîlan derbas bikin.
Heger em bikaribin vî karî bikin,
divê her kes baş bizane ku ji niha
û pê ve tu qanûn û yasa bêyî
erêkirina me li parlamentoyê der-
nakeve.

"Hinek tevlihevî hene”
Lê belê hinek kesên tevlîhe-

viyê çêdikin hene. Em li ser navê
tifaqan dikevin hilbijartinê. Tifaqa
me jî heye. Tifaqa Ked û Azadiyê.
Cihê wê, li ser serên me heye. Lê
her dengê ku hûn li derveyî Par-
tiya Kesk û Çep bidin, dê bi kêrî
AK Partiyê were, bila ev yek wisa
bê zanîn û bê dîtin.

Dengên ku ji bo partiyên din
ên di nav tifaqê de tên dayîn, ji bo
tifaqê nayên nivîsandin. Her partî
li ser reqema xwe tê nivîsandin.
Partiyên din ji we cuda ne. Bi
kesên ku dibêjin ‘hûn dikarin
bidin me, ferqa me tuneye, ku
hûn dengên xwe bidin me, em
em ê bi ser bikevin’ neyên
xapandin û bi tu awayî bawer
nekin. Tenê navnîşek we heye.
Çepa Kesk e û wekî din tu
navnîşaneke me ya din jî tun-
eye."                      PeyamaKurd

Alîkarê Serokwekîlê Fraksiyona HDPê ragihand,
“Em dikarin Pirsa Kurd bi rêya danûstandin û gotubêjê
çareser bikin.” Duh Yekşemê 23ê Nîsanê di civîna par-
lamentoya Tirkiyê de Alîkarê Serokwekîlê Fraksiyona
HDPê Saruhan Oluç gotarek pêşkêş kir û got, piştî 103
salan em Tirkiyeyekê dibînin ku bi şaşîtî û xirabiyan tê
birêvebirin.

Saruhan Oluç di vê civîna parlamnetoyê de kar-
nameyek taybet bi boneya 103 saliya vekirina parla-
mentoya Tirkiyê û her wiha Roja Zarokan ya li wî welatî
pêşkêş kir û got: “Di vê roja ku em Roja Zarokan pîroz
dikin de, pêwîste em balê bikişînin ser wê yekê ku bi
milyonan zarok rûbirûyî pirsgirêkên cidî dibin, wek
karkirin di temenek biçûk de û kuştina zarokan û tarîki-
rina siberoja zarokan bi madeyên hişbir. Lê sedsala nû
ya Tirkiyê dibe cejn bo wan zarokan û erkê me ye ku em
jiyaneke xweş û aram pêşkêşî wan bikin.”

Oluç beşeke giring a gotara xwe da mijara pirsa
Kurd û got: “Ti pirsgirêkeke me tuneye ku em bi rêya
danûstandinê û gotubêjê çareser nekin, bi taybet pirsa
Kurd. Mafê her welatiyekî vî welatî ye di nav aramî û
aştiyê de bijî. Di yekemîn sedsaliya komarê de çendîn
pirsgirêk û qeyranan serî hilda, lê sedsala dûwem dê
bibe sedsala çareseriyê.”

Oluç got, “Demokrasî di bin zexteke giran de ye,
prensîba cudabûna hêzan hatiye paşguhkirin û li şûna
yekîtiya hêzan hemû hêz li dora yek kesî kom bûne.” Wî

her wiha got ku sîstema serokatiyê ketiye sala xwe ya
şeşan û ji bilî "xuyakirina desthilatdaran" tiştek nekiriye.

Derbarê paşeroja Tirkiyê û guhertinan de jî Alîkarê
Serokwekîlê Fraksiyona HDPê ragihand: “Ji ber ku ev
hikûmet têkçûna pêvajoyeke demokratîk nabîne, wê
hêzeke hêrs û êrîşkar biafirîne. Tişta ku pêwîstiya Tirkiyê
pê heye, demokratîkbûna komarê ye. Divê siyasetên
aborî û civakî bi demokratîkbûnê bên xurtkirin, da ku
qeyrana heyî ya rejîmê kûr nebe û pêş nekeve. Em
nikarin tu pirsgirêkên Tirkiyeyê bi pevçûn û tundiyê
çareser bikin.” Biryare 14ê Gulana Îsal hilbijartinên
serokatî û parlamentoya Tirkiyê tên lidarxistin. Di wê hilbi-
jartinê de du hevpeymanî anku tifaqên sereke hene;
Tifaqa Cumhur ku ji AK Partî û MHPê pêk tê û Tifaqa Mil-
let ku ji şeş partiyên opozisyonê pêk tê.               Rûdaw

Serokê Senatoya Îtalyayê bo Nêçîrvan Barzanî: Hûn li
şûna cihanê di çeperên pêşî yên şerê dijî terorê de bûn

Buldan, ji bo Partiya TÎPê, dengdêr hişyar kirin: Nexapin!

HDP: Em dikarin Pirsa Kurd bi diyalogê çareser bikin
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DÎPLOMAT 17 - 23 Aprel, Nîsan sal. il 2023¹ 15 (527)17
Serok Barzanî: Bombebarana Qeladizê û Zanîngeha
Silêmaniyê rûpeleke din a hovîtiya rêjîma Beis bû

Serok Mesûd Barzanî peyamek bi boneya 49emîn
salvegera bombebarankirina Zanîngeha Silêmaniyê û
bajarê Qeladizê belav kir. 

Serok Mesûd Barzanî peyamek bi boneya 49emîn
salvegera bombebarankirina Zanîngeha Silêmaniyê û
bajarê Qeladizê belav kir û tê de ragihand, “Bombebarana
Qeladizê û Zanîngeha Silêmaniyê rûpeleke din a hovîtiya
rejîma Baas bû.

Serok Mesûd Barzanî peyamek li hejmara xwe ya tora
civakî “Twitter” belav kir û tê nivîsî: “Di salvegera bombe-
barankirina bajarê Qeladizê û zanîngeha Silêmaniyê di
24/4/1974 de, silav li giyanê pak ê şehîdên wê karesatê û
hemû şehîdên Kurdistanê. Ev karesat zulmeke mezin û
rûpeleke din a hovîtiya rejîma Beis a li dijî gelê Kurdistanê
bû. Lê belê hêz û îradeya gelê Kurdistanê ji balafir û
Napalmê bihêztir bû û di dawiyê de îradeya Kurdistanê li dijî
zilm û dagirkeriyê bi ser ket.” Nerina Azad

Kilicdaroglu: Em ê dawî li qeyûman bînin!
Serokê Giştî yê CHPê û namzedê hilbijartinên 14ê

Gulanê yên serokomariyê yê Tifaqa Milet Kemal Kilic-
daroglu, li bajarê Qersê ligel Şaredarê Bajarê Mezin ê Sten-

bolê Ekrem Îmamoglu û Şaredarê Bajarê Mezin ê Enqereyê
Mansûr Yavaş ku wekî cîgirê serokomar hatine diyarkirin,
beşdarî bangeşeya hilbijartinê bû.

Kilicdardoglu di axaftina xwe ya li Qersê de, got ku ew dê
di nav dewletê de lîyaqatê pêk bînin û hemû erkan bidin
ehlên wê. Herwiha Kilicdaroglu destnîşan kir, “Em ê
demokrasî, aştî û aramiyê bînin her bost axa welat. Em ê
dawiyê li astenga herî mezin a li pêşiya demokrasiyê ango
kiryara qeyûmê bînin.”

Kilicdaroglu, ji bo penaberên Sûriyeyê jî got, “Em ê
birayên xwe yên Sûriyeyî, di nav du salan de, bêyî nijad-
perestiyê vegerîn welatê wan.”                       PeyamaKurd

49 sal bi ser bombebarankirina Qeladizê
û Zanîngeha Silêmaniyê re derbas bûn

Salvegera 49`mîn a bombekirina firokeyên cengî ên rêjîma
bees ê rûxawî li dijî bajarê Qeladizê cihê şermezariyê ye. Li
Pişderê ya ser bi devera Raperînê, di hemû salekê wek roja îro de,
merasîma bîranîna salvegera 49` bombebarankirina rêjîma Bees
ya rûxawî tê li darxistin û ew komkujç tê şermezar kirin.

Her weha di demjimêr 9.45 xwelekan de danê sibê ji aliyê
firokeyên cengî yên rêjîma Êraqê a rûxayî ve bombekirineke
kîmyawî bi çekên napalim ku çekeke qedexekirî ye li ser gelê kurd
li hundir bajarê Qeledizê pêkhat. Her weha ew lêdana Napalmê li
piraniya sazî û cihên girîn ên xizmetgûzarî û sivîl ku di nava bajarê
Qeledizê ku li ser serokatiya Zanîngeha Silêmaniyê û beşên
navxwe ên xwendekarên zanîngehê û nexweşxaneya Qeledizê
hatibû kirin. Ew êrişa hovena ya rêjîma Sedamê xwînmij ku bi
armanca valakirina navçeya beşderê bi giştî ji gelê kurd di heman
êrişê de 27 malên sivîlan û 40 firoşgehên sivlan kirin armanca
êrişên firokeyên ku çekên Napalim a qedexekirî bi kar anî
bûn.pêkhatbû ku di encamê de komkujiyeke metirsîdar çî bû ku
162 welatiyan jiyana xwe ji dest dan û 300 welatî jî ku piraniya wan
zarok û kal û pîr bûn  jî bi giranî birîndar bûn..           PUKMEDIA

Serokê Herêma Kurdistanê
Nêçîrvan Barzanî peyamek bi
boneya 49emîn salvegera
bombebarankirina Zanîngeha
Silêmaniyê û bajarê Qeladizê
belav kir.

Serokê Herêma Kurdistanê
Nêçîrvan Barzanî peyamek bi
boneya 49emîn salvegera
bombebarankirina Zanîngeha
Silêmaniyê û bajarê Qeladizê
belav kir û ragihand, “Bi armanc-
girtina Zanîngeha Silêmaniyê û
bajarê Qeladizê, hewleke din ya
tirsinokane ya rejîmê ya ji bo
şikandina îradeya gelê Kurdis-

tanê û tevgera rizgarîxwaziya
Kurdistanê bû, lê belê şehîdkirina
xwendekar û mamostayên
zanîngehê û xelkê sivîl yê
Qeladizê moral û germatiyek
zêdetir bi giyanê rûbirûbûnê yê
gelê Kurdistanê bexşî.”

Peyama Serokê Herêma Kur-
distanê:

Di 49emîn salvegera bombe-
barankirina Zanîngeha Silê-
maniyê û bajarê Qeladizê da, em
bi rêz û hurmet şehîd û qur-
baniyên wê tawana rejîma berê
ya Iraqê bi bîr tînin. Em bejna
xwe li hember giyanê pakê wan

ditewînin û ji malbatên wan yên
serbilind ra silavan dişînin.

Bi armancgirtina Zanîngeha
Silêmaniyê û bajarê Qeladizê,
hewleke din ya tirsinokane ya
rejîmê ya ji bo şikandina îradeya
gelê Kurdistanê û tevgera riz-
garîxwaziya Kurdistanê bû, lê
belê şehîdkirina xwendekar û
mamostayên zanîngehê û xelkê
sivîl yê Qeladizê moral û ger-
matiyek zêdetir bi giyanê
rûbirûbûnê yê gelê Kurdistanê
bexşî û li ser dawazên xwe yên
rewa û xebat û tekoşîna xwe ya ji
bo azadiyê germtir berdewam kir.

Bi vê boneyê em hemû pişte-
vaniya xwe ji bo daxwazên xelkê
niştimanperwer yê Qeladizê û
Pişderê dupat dikin û divê di
hemû waran da zêdetir xizmeta
wê deverê bê kirin. Devera
Pişder hertim keleha şoreş û ser-
hildanên Kurdistanê bûye û di
rêya azadîyê da şehîd û qur-
baniyên gelek mezin dane.

Silav û nemirî bo giyanê pakê
şehîdan û bîranîna wan her dem
bi xêr be.

Nêçîrvan Barzanî

Serokê Herêma Kurdistanê

24.04.2023

Rojnameya Kurdistan di 22yê
nîsana sala 1898an de, ji aliyê
Miqdad Midhet Bedirxan ve li

Qahîreya paytexta Misirê dest bi
weşana xwe kiriye. Destpêka
weşandina rojnameyê, mîna
xebateke neteweyî û rewşenbîrî
tê nirxandin. Roja destpêka derx-
istina rojnameyê îro ji aliyê hemû
dezgehên kurdî û herwiha ji aliyê
Hikûmeta Herêma Kurdistanê jî
weke destpêka rojnamegeriya
kurdî tê qebûl û pîroz
kirin.[çavkanî hewce ye]

Piştî şoreşa 1789an li
Fransayê, raman û giyana nete-
wayetî li seranserê welatên
Ewropayê belav bû. Di nav
demeke kin de, ev raman mîna
lehiyekê li cîhanê belav bû û
bêguman Împeratoriya Osmanî û
gelên ku di bin desthilatdariya
wan de dijiyan, mîna ereb, alban
(arnawid), bulxar û tirk bi xwe jî
ketine ber vê lehiyê.

Piştî têkçûna Serhildana
Bedirxaniyan a sala 1847an,
Dewleta Osmanî malbata Bedirx-
aniyan sirgûnî Qahîreya paytexta
Misirê dike. Mîqdad Mîdhed
Bedirxan beg li wir dest ji kar û
xebatên netewayetî bernade û
xebatên xwe yên rewşenbîrî

didomîne. Rojnamegeriya kurdî jî
cara yekem bi van xebatên Mîd-
hed Beg û weşandina

rojanameya Kurdistan, dest pê
dike.

Ev rojnameya yekeme di dîro-
ka Kurdistanê de. Her wiha, gelê
kurd wê demê hem ji aliyê fîzîkî,
hem ji aliyê çandî û ramanî, hem
jî di warê ziman û gelek aliyên din
de li hemberî êrîş, zilm û zor-
dariya desthilatdaran têkoşîna
man û nemanê dida. Taybetî û
girîngiyeke din a mezin a roj-
nameya Kurdistanê jî ev bû ku, di
demeke wiha de hate weşandin.
Lewre pêdiviyeke mezin a gelê
kurd bi danûstendin, nûçe, ragi-
handin û bi çand û hunera xwe, bi
zimanê xwe hebû. Rewşenbîr û
mîrê mezin ê gelê kurd Mîqdad
Mîdhad Bedirxan ev valahî dît û bi
ked û kespeke bêhempa ev
valahî bi weşandina rojnameya
Kurdistanê dagirt û pê re jî bû
destpêkek, bû dîrokeke giranbiha.

Mîqdad Mîdhed Bedirxan, bi
xwe sedema weşandina roj-
nameyê wiha tîne zimên:

"Li dinyayê çiqas Misilman
hene di gund û bajarên hemiyan
de dibistan û rojname hene. Bûy-
erên li dinyayê diqewimin di van

rojnameyan de tên nivîsîn. Lê
mixabin Kurd ji rojnameyekê bê
par in û nizanin di dinyayê de çi
diqewime, cîranê wan Mosqof
çawa ye dê çi bike. Loma di riya
Xwedê de min ev rojnama ha
nivîsî. Bi îzna Xwedê Teala ji niha
pê ve di her panzdeh rojan de
ezê rojnameyekê binivîsim. Min
navê wê kiriye Kurdistan. Di vê
rojnameyê de ezê qala qenciya
zanyariyê û têgihîştinê bikim; li ku
derê mirov fêr dibe, li ku derê
xwendingeh û dibistanên qenc
hene, ezê nîşanî kurdan bidim; li
ku derê çi şer dibe, dewletên
mezin çi dikin, çawa şer dikin,
tîcaretê çawa dikin; ezê qala
hemûyan bikim."

Miqdad Midhet Bedirxan di
sergotara yekem a rojnameya
Kurdistanê de li ser rewşa aborî û
civakî ya gelê kurd jî radiweste.

Piştî zexta Osmaniyan li ser
Misirê, rojnameya Kurdistan ji
neçarî gelek cih guherandin.
Bedirxaniyan weşandina roj-
nameya Kurdistanê li hin welat û
deverên Ewrûpayê, mîna
Cenewre, London û Folkstonê
domandin.

Hejmarên 1ê ta 5an li
Qahîreyê, ji ya 6an ta 9an li
bajarê Cenewreya Swîsreyê, ji ya
20an ta 23yan li Qahîreyê, hej-
mara 24an li Londonê, ji 25an ta
29an li Folkistona Başûrê Îngilîs-
tanê û ji hejmara 30yî ta 31ê dîsa
li Cenewreyê hatine weşandin.

Piştî Midhet Bedirxan Beg,
Evdirehman Bedirxan Beg xwe
da bin barê derxistina rojnameyê,
di 47 meh û 22 rojan de, li
sirgûnê di rewşeke dijwar de 31
hejmar hatine weşandin. Di 13ê
nîsana 1909an rojnameya Kur-
distan ji aliyê Osmaniyan ve hate
girtin. PUKMEDIA

Nêçîrvan Barzanî: Armancgirtina Zanîngeha Silêmaniyê û bajarê Qeladizê
moral û germatiyek zêdetir bi giyanê rûbirûbûnê yê gelê Kurdistanê bexşî

Rojnameya Kurdistan, yekemîn rojnameya bi kurdî ye
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DÎPLOMAT 17 - 23 Aprel, Nîsan sal. il 2023¹ 15 (527)18
Serok Barzanî: Îradeya Kurdistanê
li dijî zilm û dagirkeriyê biserket

Serok Barzanî di salvegera bombebarankirina Zanînge-
ha Silêmaniyê û bajarê Qeladizê de peyamek belav kir û
têde dibêje: “Ev karesat zulmeke mezin û rûpeleke din a
hovîtiya rejîma Beis a li dijî gelê Kurdistanê bû.”

Bi boneya 49emîn salvegera bombebarankirina
Zanîngeha Silêmaniyê û bajarê Qeladizê, Serok Mesûd
Barzanî îro Duşemê 24ê Nîsana 2023an peyamek weşand.

Di peyama xwe de Serok Barzanî ragihand: “Di salveg-
era bombebarankirina bajarê Qeladizê û Zanîngeha Silê-
maniyê di 24/4/1974 de, silav li giyanê pak ê şehîdên wê
karesatê û hemû şehîdên Kurdistanê. Ev karesat zulmeke
mezin û rûpeleke din a hovîtiya rejîma Beis a li dijî gelê Kur-
distanê bû.”

Serok Barzanî dibêje: “Lê belê hêz û îradeya gelê Kur-
distanê ji balafir û Napalmê bihêztir bû û di dawiyê de
îradeya Kurdistanê li dijî zilm û dagirkeriyê biserket.”

Beriya 49 salan di 24-4-1974an de çend firokeyên rejîma
Beis a Iraqê bajarê Qeladize bombebaran kirin û di encamê
de 467 kes hatin kuştin û birîndarkirin.

Beşek ji kuştî û birîndaran, xwendekar û mamostayên
zanîngeha Silêmaniyê bûn, ji ber ku ji tirsa hikûmeta Beisê
zanîngeh bar kiribûn Qeladizê.  Rûdaw

Kiliçdaroglu tabû
şikand: Ez Alewî me!

Serokê Giştî yê CHPê û Namzetê Serokkomarî yê Hev-
par Kemal Kiliçdaroglu, li ser hesabê xwe yê medyaya
civakî li Alewîbûna xwe mikur hat, vîdeoyek weşand û
xîtabî ciwanan kir. Kiliçdaroglu, heta niha mezhebê xwe,
ango Alewîbûna xwe vedişart ji tirsa ku wê Sunnî Alewîbû-
na wî jê re bikin antîpropaganda, ji pirsên “gelo tu Alewîyî”

dûr diket. Herweha xwe ji Kurdbûna xwe jî dûr dixist.
Kiliçdaroglu, di vîdeoyê de dibêje “Ez elewî me. Ez

Mislimanekî dilpak im ku bi bawerîya xwed,a Mihemed û
Elî hatim mezinkirin”. 

Vîdeoya kiliçdaroglu rastî eleqeyek mezin hat û di nav
du saetan de 12 milyon û 500 hezar carî hat temaşe kirin.

NASNAMEYA ME HEBÛNA ME YE Kiliçdaroglu, di
vîdeoya xwe de dibêje: “Xwedê canek daye min, ez mafê
ebdan naxwim. Ez xwe nagihînim heramê. Ez di malek
feqîr de ji her tiştî dûr ji vî welatê xweş ku Atatürk diyarî me
kiribû, hatime dinyayê. Bi saya îmkanên ku komarê da me,
min xwend, min dest bi malbata xwe kir. Nasnameyên ku
me dikin em ew in. Û helbet divê em wan bi rûmet
biprêzin, em nikarin wan hilbijêrin. Em bi wan re çêdibin,
mezin dibin û dijîn“.  rojevakurd.com

Serokwezîrê Herêma Kurdis-
tanê Mesrûr Barzanî di Roja Roj-
namegeriya Kurdî û derçûna
yekem hejmara rojnameya "Kur-
distan" de ragihand, nabe dezge-
hên ragihandinê, bibin sekoyek ji
bo belavkirina hizrê tundrewî û
handana tundûtûjiyê û sivikatîkiri-
na li xelkê. Mesrûr Barzanî di
peyama xwe de diyar kir: “Ez
hêvîdar im rojnamevan û
medyakarên Kurdistanê, ji bo
pêşvebirin û parastina asayîşa
civakê û kultûra pêkvejiyana olî û
netewî û girîngîdana mijarên niş-
timanî û dakokîkirina li ezmûna
Herêma Kurdistanê, kar bikin.”

Peyama Serokwezîr Mesrûr
Barzanî wiha ye: 

Bi boneya Roja Roj-
namegeriya Kurdî û derçûna
yekem hejmara rojnameya "Kur-
distan" ji aliyê rewanşad Mîr Mîq-
dad Mîdhed Bedirxan û salveg-
era damezrandina Sendîkaya
Rojnamevanên Kurdistanê,
germtirîn pîrozbahiyê li roj-
namevan û medyakarên Kurdis-
tanê dikim û hêviya pêşketin û
berdewamiya wan dixwazim. 

Bizava rojnamegerî û azadiya
fikr û raman û ragihandinê li
Herêma Kurdistanê, di pêşveçûn
û geşbûna berdewam de ye û
Hikûmeta Herêma Kurdistanê,
berdewam dibe di piştevankirina

azadiya ragihand û pêkanîna
jîngeheke tendirust ji bo roj-

namevanan, da ku bi awayekî
azad û di çarçoveya yasayên
berkar û etîka karê roj-
namevaniyê û pîvanên
navdewletî, kar û erkên xwe bi
cih bigihînin.  Ez hêvîdar im roj-
namevan û medyakarên Kurdis-
tanê, ji bo pêşvebirin û parastina
asayîşa civakê û kultûra pêkve-
jiyana olî û netewî û girîngîdana
mijarên niştimanî û dakokîkirina li
ezmûna Herêma Kurdistanê wek
qewareyeke yasayî û destûrî û
cihê hêviya hemû Kurdistaniyan,
kar bikin. 

Ez hêvî dikim, armanca
sereke ya medyakarên Kurdis-
tanê, gihandina rastî û zan-

yariyên pêbawer û hevseng û
xizmetkirina xelk û welatiyên Kur-

distanê û berevanîkirina mafên
xelkê Kurdistanê be. Nabe
dezgehên ragihandinê, bibin
sekoyek ji bo belavkirina hizrê
tundrewî û handana tundûtûjiyê û
sivikatîkirina li xelk û nirx û sem-
bolên netewî û niştimanî. 

Di vê rojê de em bi rêz û
pêzanînê ve, hemû rojnamevan û
nivîskar û rewşenbîrên Kurdis-
tanê bi bîr tînin ku bi bîr û
berhemên xwe, xizmeteke mezin
a ziman û rewşenbîriya Kurdî û
doza rewa ya gelê Kurdistanê
kirine û giyanê xwe di vê rêyê de
bext kirine.

Mesrûr Barzanî 

Serokwezîrê Herêma Kurdistanê

Piştî ku hêzên pêşmerge ber
bi gundê Pelkane yê Kerkûkê ve
çûn, hêzên Heşdî Şeibî yên li
gund û Erebên hawirde yên ku
êrîşî Kurdan kirin, neçar man ji
gund vekişin.

Piştî êrîşên 21’ê Nîsanê yên li
gundê Pelkane yê ser bi navçeya
Sergeran a Kerkûkê ji aliyê Ere-
bên hawirde ve li dijî Kurdan
hatin destpêkirin, hikûmeta Herê-
ma Kurdistanê lîwaya 10an a
Pêşmergeyan şand gund.

Piştî ku pêşmerge derbasî
gund bûn, Erebên hawirde yên
ku li Pelkane êrîşî Kurdan kirin û
Heşda Şeibî yên ku zemîna
êrîşan amade kiribûn, ji gund
vekişiyan.

Erebên hawirde bi piştgiriya
Heşda Şeibî û leşkerên Iraqê li
gund bi cih bûbû û ji roja Înê ve bi
piştgiriya ku ji van hêzan werdi-
girin êrîşî Kurdan dikirin.

Welatiyê gundê Pelkane yê bi
navê Loqman Bekir ku di encama
êrişa erebên hawirde de birîndar
bibû ji  ajansa Rûdawê re ragi-
hand “Bi 4-5 otombîlên Heşda
Şeibî hatin, komek nêzîkî 300-
400 kesî kom bûn, lê dema
bihîstin ku Pêşmerge ber bi gund
ve bi rê ketine, vekişiyan.”

Yek ji şêniyên gund jî got “Em
pir kêfxweş in ku hêzek heye ku
em pişta xwe pî ve girêdidin. Ji
ber ku hatina pêşmergeyan bo
gund wê zextê li Bexdayê bike,
ew ê jî zextê li hêzên xwe yên li
gund bikin ku li dijî Kurdan tev-
negerin. Li ber çavê hêzên Iraqî
heqaret li Kurdan kirin”

Gundiyekî din jî got,
"Bêhevsengiya hêzê heye. Hati-
na Pêşmerge dawî li pirsgirêkan

anî. Em spasiya Pêşmerge dikin,
hêvîdar im Hewlêr û Bexda bigi-
hin çareseriyekê û dawî li van
pirsgirêkan bînin.”

Hêzên Pêşmerge ku niha bi
qasî 5 kîlometreyan li derveyî
gundê Pelkane sekinîne, ji
rayedarên Iraqê re ragihandin ku
eger rewşa gund asayî nebe dê
derbasî nav gund bibin.

Fermandarê Eniya 5 a
Rojavayê Kerkûkê ya Pêşmerge
Nûrî Heme Elî  peyam da ku ew
dê şêniyên gundê Pelkanê
biparêzin ûp got "Em ji duh ve di
rewşa hişyariyê de ne, ji bo
bersiv bidin wan kesên ku
dixwazin êrîşî gelê me bikin."

Pelkanê ku biçûktirîn gundê
Kurdan ê Kerkûkê ye, ev 6 sal in
bi pêvajoyeke dijwar a erebkirinê
re rû bi rû ye. hewl tê dayîn ku

dest deynin ser zeviyên cotkarên
Kurd û her cure zehmetî tên
çêkirin ji bo ku Kurd nekarin

karên xwe yên çandiniyê bikin.
Çi bûbû?
Roja Înê 21ê Nîsana 2023an li

gundê Pelkane yê ser bi nahyeya
Sergeran a Kerkûkê, di navbera
komek Erebên hawirde û
cotkarên Kurd de şer derketibû û
di encamê de 10 kes birîndar
bibûn.

Erebên hawirde ji 21ê Nîsanê
û vir ve gelek caran li hev civiyan
û hewl dan êrîşî Kurdan bikin.
Hêzên leşkerî yên ku ji aliyê Iraqê
ve li gund hatine bicihkirin jî li
kêleka Erebên hawirde disekinin.

Gundê Pelkaneyê dikeve
rojavayê Kerkûkê û ser bi
nahyeya Sergeranê ye ku ji bûy-
erên 16ê Cotmeha 2017an ve
Erebên hawirde, hewl didin dest
deynin ser zeviyên cotkarên
Kurd. Rudaw

Peyamek ji Serokwezîr Barzanî
bo rojnamevan û medyakaran

Pêşmerge ber bi Pelkaneyê ve çû: Erebên
hawirde û Heşda Şeibî vekişiyan!

527:1.QXD  26.04.2023  3:24  Page 18

www.arsivakurdi.org

w
w
w
.a
rs
iv
ak
ur
di
.o
rg



DÎPLOMAT 17 - 23 Aprel, Nîsan sal. il 2023¹ 15 (527)19
PÎROZ BE 125 SALIYA ROJNAME "KURDISTAN",

PÎROZ BE ROJA ROJNAMEGERIYA KURDÎ
Iro 125 saliya rojnamegeriya kurdî e. Sala 1898 li Misirê,

bajarê Qahîrê de cara yekamîn bi tekoşîna Mir Miqdad Med-
het Bedirxan rojname kurdî bin navê "KURDISTAN UND"

hatiye weşendin. Bandora kovara "KURDISTAN" pir mezin
bû nav malbata Mir Bederxan, usa jî nav axa û begên kur-
dên me wê. Li ser rê û ṣopên mamê xwe Mîr Celedet
Bedirxan li Sûrîyê, bajarê Şamê 15.05.1932an kovara
"HAWAR" da weşendin. Rojname "HAWAR" de gelek ked-
karên me qedirgiran kar û xebatên mezin kirine bo serkefti-
na miletê me, bo xwendin nav miletê me belabe. Berî
weşandina rojname "HAWAR", li Sovyêta berê, li Ermenîs-
tanê, bajarê Êrêvan de 25.05.1940an rojname "RÎYA TEZE
" hatiye weşendin, bin rêveberirya Emînê Evdal. Rojname
"RÎYA " bo milet li xerîbî de bû weke dibistana kurdî, bo
zanistîya milet zêde bo, bo piropoganda ya baş bo zarok û
gênca xwe xwendina baş bigirin. Rojnamegeriya kurdî her
der jî rola baş hîştine bo serkeftina miletê me, wêja ya kurdî,
bo perwerdiya ziman û dîroka me.

Serkeftin bo rojnamevanên me, ji bo serkeftina Roj-
namegeriya kurdî ne tenê li Kurdistan, usa jî derî welêt.

Ciwanên Çepên Kesk li
Edeneyê şev ronî kirin

Ciwanên ku li ber buroya hilbijartinê ya jinan a Partiya
Çepên Kesk şahiyek lidar xistin, şev bi meşale û fîşekên
hewayî ronî kirin.

Ciwanên Edeneyê li ber buroya hilbijartinê ya jinan a
Partiya Çepên Kesk a li Taxa Ova ya navçeya navendî Sey-
hanê şahiyek lidar xistin. Namzetên parlamenteriyê yên
Partiya Çepên Kesk a Edeneyê Tulay Hatîmogullarî, Rojbîn
Çelîk, Ferhat Kabaiş û Şukran Efeturk û bi sedan ciwan beş-
darî şahiyê bûn. Di şahiyê de girseya gel li ber awazên
hunermendên herêmê govend gerandin û gelek caran
dirûşmên "Bijî Serok Apo", "Bê Serok jiyan nabe" û "Em ê bi
berxwedanê bi ser bikevin" berz kirin. Ciwanan meşale û
konfetî pêxistin û şev bi fîşekên hewayî ronî kirin.

Namzeta Parlamenteriyê ya Edeneyê ya Partiya Çepên
Kesk Tulay Hatîmogullarî ku di şahiyê de axivî, diyar kir ku
ciwan dînamîkên vê civakê ne û got ku ew ê pirsgirêkan
çareser bikin. Hatîmogullarî got, "Hun dengê azadiyê, îsyan
û qêrîna serhildanê ne." Hatîmogullarî bal kişand ser ban-
dora YOK'ê ya li ser ciwanan û got, "Em ê saziyên wekî
YOK'ê hilweşînin û ji holê rakin. "

Namzeta Parlamentera Partiya Çepên Kesk a Edeneyê
Rojbîn Çelîk jî bal kişand ser girîngiya ciwanan û anî ziman
ku dê bi hev re pirsgirêkan çareser bikin.

PROVOKASYONA POLÎSAN DERENG NEMA
Piştî axaftinan namzet bi ciwanan re govend gerandin. Di

vê navberê de, polîsên ku bi maşînên zirxî hatin qada
şahiyê, ketin nava girseyê, hewl dan provokasyonê bikin û
gule berdan hewayê. Maşînên zirxî yên ku li hemberî
berxwedana ciwanan neçar man ji qadê vekişin, piştî
demekê vegeriyan û bi bombeyên gazê êrîşî girseyê kirin.
Ciwanan bi keviran bersiv dan êrîşa polîsan. Piştî bûyerên
hatî jiyîn dawî li şahiyê hat û polîsan alên partiyê yên li ber
buroya hilbijartinê da komkirin.                      anfkurdi.com

"Li Amerîkayê bi giştî hev-
soziyeke baş heye ji bo gelê Kurd
û doza Kurdan."

Li nav gelê Amerîkayê, ewên
ku şarezayên dîroka Kurd in, an jî
li Iraq û navçeyê kar kirine, hev-
soziya wan a mezin ji bo gelê
Kurd heye û ew di wê baweriyê
de ne ku divê hikûmeta welatê
wan nehêle rejîmên navçeyê,
Kurdan biçewisînin.

Prof. Dr. Keith Darden ji Kur-
distan24ê re ragihand, li
Amerîkayê bi giştî hevsoziyeke
baş heye ji bo gelê Kurd û doza
Kurdan.

Nivîskar û akademîsyenên
Amerîkayê jî di dirustkirina ban-
dorê li ser siyaseta welatê de ji bo
doza Kurdan, roleke baş lîstine.

Amerîka piştî proseya
azadiya Iraqê ji bo çespandina
mafên gelê Kurd di nav destûra
Iraqê de, xebitiye.

Prof. Dr. Keith Darden ku
mamosteyê zanistên siyasî ye li
Amerîkayê, behsa wê yekê kir ku
hejmareke mezin ji serbazên
artêşa Amerîkayê nas dike ku

ligel Kurdan û Pêşmerge xebitîne
û ji bo Kurdan dilsoz in.

Darden dibêje, ew gelek
caran bêzar bûye ku hikûmeta
welatê wî li gor pêwîst alîkariya
Kurdan nekiriye.

Bi baweriya Prof. Dr. Keith
Darden, di nav Amerîkiyan de
hevsoziyeke giştî heye ji bo Kur-
dan bo diyarkirina çarenûsa xwe
weke wê piştevaniya ku ji bo
Ukrayna, Ermenistan û hemû
navçeyên din ku gelên wan di
dîrokê de hatine çewisandin.

Nûnera Hikûmeta Herêma

Kurdistanê ya li Amerîkayê
Beyan Samî Ebdurehman ji Kur-
distan24ê re ragihand, di serde-
ma rejîma Beisê de ku bi deh
hezaran Kurd hatin kuştin û
enfalkirin, rola Amerîkayê hebû di
rawestandina zext û zordariya
rejîmê de û sînorek bo dest-
dirêjiyên  wê danî.

Beyan Samî Ebdurehman
destnîşan kir, piştî proseya
azadiya Iraqê, Amerîkayê ji bo
çespandina mafên neteweya
Kurd di nav destûra federal a
Iraqê de, kar kir.                  K24

Navenda Mafê Mirovan a Kur-
distanê raporek li ser kesên ku di

mehên dawî de li Rojhilatê Kur-
distanê û Îranê hatine girtin û
canê xwe ji dest dane belav kir.

Navenda Mafê Mirovan a Kur-
distanê di rapora xwe de dibêje
ku ji 21 Adarê heta 21 Nîsanê li
Rojhilatê Kurdistanê û Îranê 14
welatî hatine girtin, welatiyekî
cezaya darvekirinê û du yên din jî
cezayên girtina heta hetayî wer-
girtine û 5 kolber li ser sînorên
Rojhilatê Kurdistanê û Herêma

Kurdistanê canê xwe ji dest
dane.

Li gorî raporê, ew 14
welatiyên ku bi tohmeta
çalakiyên siyasî li parêzgeha
Sine û Urmiyê û Xoresanê hatine
girtin, di nav wan de welatiyekî bi
navê Nayîb Eskerî ji aliyê dadge-
ha Urmiyê ve bi tohmeta
dijayetiya dijî olê cezaya
darvekirinê bi ser de hatiye sepa-
ndin. Her wiha du kesên din jî bi
tohmeta bangeşeya li dijî Komara
Îslamî ya Îranê cezayê zîn-

danîkirinê bi ser wan de hatiye
sepandin.

Ev rapor behsa wê yekê dike
ku jineke bi navê Meryem Silê-
manî ji aliyê malbata xwe ve hatiye
kuştin, Meryem 28 salî û dayîka 3
zarokan bû, li gundekî ser bi
bajarê Xoyê yê parêzgeha Urmiyê
bû. Li gorî raporê ew take dosyeya
tundûtûjiya malbatî bû ku kesekî tê
de canê xwe ji dest daye.

Navenda Mafê Mirovan a Kur-
distanê dibêje ku ji 21 Adarê heta
21 Nîsanê 3 welatî bi tohmeta
veguhestina kelûpelên qaçax, ji
aliyê Supaya Pasdaran û pase-
wanên sînorî yên Îranê li bajarên
Kirmaşan, Bane û Şinoyê teqe li
wan hatiye kirin û canê xwe ji dest
dane. 2 kolberên xelkê Seqizê jî li
sinorê Bane û li Bendava Kêle ya
wî bajarî canê xwe ji dest dane,
her di vê mehê de du welatiyan li
bajarên Bane û Qesra Şîrîn pê li
mînan kirine û canê xwe ji dest
dane.                     Nerina Azad

Serokwezîrê Herêma Kurdis-
tanê Mesrûr Barzanî bi
peyamekê şehîdên bombe-
barankirina Zanîngeha Silê-
maniyê û bajarê Qeladizê bibîr

anîn. Serokwezîr Mesrûr Barzanî
peyama xwe li Twitterê belav kir û
tê de got: “Di salvegera her du
karesatên bombekirina bajarê
Qeladzeyê di sala 1974an û gule-

barankirina raperîna 1982an de,
em bi rêz û hurmet şehîdên
Qeladzeyê û hemû şehîdên gelê
Kurdistanê bi bîr tînin.”

Di 24/4/1974an de rejîma
Beisê bajarê Qeladizê û zanînge-
ha Silêmaniyê bombebaran kirin
û di encamê de 163 kes ku ji wan
9 xwendekarên zanîngehê bûn,
hatin şehîd kirin û nêzîkî 300
kesên jî birîndar bûn.

Salvegera bombebarana
Qeladizê hevdem e ligel serhildana
bajêr di 24/4/1982an de, li dijî rêjî-
ma Beis a hilweşiyayî, ku serhildan
bi guleyên rasterast li sivîlan hat
tepeserkirin, di encamê de jî 2 jin
hatin şehîdkirin û bi dehan kes jî
birîndar ketin, ji bilî girtina bi sedan
kesan. Nerina Azad

Mesrûr Barzanî: Em bi rêz û hurmet şehîdên 
Qeladizê û hemû şehîdên gelê Kurdistanê bibîr tînin

Prof. Dr. Keith Darden: Amerîkî ligel wê yekê ne
ku mafê Kurdan ê diyarkirina çarenûsa xwe hebe

Rapor: Di mehekê de 5 kolberan canê xwe ji dest dane
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Mesrûr Barzanî li ser êrîşa Erebên
hawirde li Kerkûkê daxuyanî da

Serokwezirê Herêma Kurdistanê li ser êrîşa Erebên
hawirde ya ser cotkarên Kurd ên gundê Pelkane ya Kerkûkê

daxuyaniyek da û got, “Em hewla guhertina demografiya
herêmê şermezar dikin.”

Îro Înê 21ê Nîsana 2023an piştî nîvro hejmarek Erebên
hawirde pezên xwe birine gundê Pelkane yê ser bi nahyeya
Sergeran a li rojavayê Kerkûkê û piştre êrîşî cotkarên Kurd
ên wî gundî kirine.

Serokwezirê Herêma Kurdistanê Mesrûr Barzanî êrîşa
Erebên hawirde şermezar kir û got, “Em alîgirê cîbicîkirina
madeya 140 a destûrê ne ji bo çareserkirina bingehîn a
kêşeyên rawestiyayî û jinavbirina nakokiyên li van deveran
û peydakirina jîngeheke guncaw ji bo pêşketina Herêma
Kurdistanê û navçeyên din ên Iraqê ne.”

Nûçegîhanê Rûdawê Herdî Mihemed ji nêzîkî gundê
Pelkane ragihand, di destpêkê de Erebên hawirde, li xortekî
Kurd xistine lê piştre xelkê Pelkaneyê pê hesiyan ku
mebesta wan êrîş e, lewma rûbirûyê wan bûne û di navbera
wan de bi dar û keviran şer derketiye.             Nerina Azad

Mal û mulkên hejmareke welatiyên Rojavayê
Kurdistanê li Sûdanê hatin talankirin

Li Sûdanê 9 roj in şer berdewam e, di wî şerî de bi sedan
kes hatine kuştin û bi hezaran kes jî birîndar bûne. Herwiha
mal û mulkên hejmareke welatiyên Rojavayê Kurdistanê li
wi welatînê hatin talankirin û Ji destpêka şer ve heta niha 11
welatiyên Sûrî jî hatine kuştin.

Ji roja 15ê vê mehê ve şer û pevçûn di navbera Artêşa
Sûdanê bi serokatiya Ebdulfetah Burhan û Hêzên Pişte-
vaniya Bilez (RSF) bi serokatiya Mihemed Deqlo berdewam
in, heta niha bi sedan 300 kes hatine kuştin, bi sedan kesên
din jî birîndar bûne.

Şer rewşa welatiyên Rojavayê Kurdistanê yên li wî welatî
xirabtir kiriye, gelek ji wan ji ber şer ji Xertûma paytext reviya
ne. Li Xertûm Behrî hejmareke kargehên kelûpelên xwarinê,
Plastîk, PVC û Berdeyên LG yên welatiyên Rojavayê Kur-
distanê hene, gelek ji wan hatine talankirin û şewitandin.
Koçberekî ji Kobanê dîmenên ji nav Xertûmê ji bo Rûdawê
şandine, kargeha wan a li wî bajarî hatiye talankirin û şewi-
tandin. Welatiyên Rojavayê Kurdistanê li Sûdanê daxwaza
alîkariyê dikin Li gorî medya nêzîkî Hikûmeta Sûriyê, di şer
û pevçûnên li Sûdanê de heta niha 11 welatiyên Sûrî hatine
kuştin, bi dehan kesên din jî birîndar bûne.

Li gorî balyozxaneya Sûriyê li Xertûmê, 30 hezar
welatiyên Sûrî li Sûdanê dijîn, lê li gorî dawî amara Netewên
Yekbûyî hejmara wan zêdetirî 90 hezar kesî ne.

Tevî ragihandina agirbestê jî lê Ji roja 15ê vê mehê ve
şer û pevçûn di navbera Artêşa Sûdanê bi serokatiya
Ebdulfetah Burhan û Hêzên Piştevaniya Bilez bi serokatiya
Mihemed Deqlo berdewam in, heta niha zêdetirî 400 kes
hatine kuştin, bi hezaran kesên din jî birîndar bûne.

Welatiyê Rojavayê Kurdistanê li Sûdanê Celal Temo bi
rêya telefonê beşdarî bultena Rûdawê bû û behsa welatiyên
Rojavayê Kurdistanê yên li Sûdanê asê mane.

Celal Temo ragihand ku ew 50 kes ji bajarê Xertûmê
koçber bûne û  li bajarê Dungule asê man û em hatine
şelandin. Bi gotina Celal Temo jin jî bi wan re hene û hemû
pere û zêrên wan ji wan hatine standin.

Celal Temo da zanîn ku ew dixwazin xwe bigihînin
Misirê, lê kes ji wan re nabe alîkar.                     rudaw.net

Gelek cara di dema hilbijarti-
nan de behsa pirsa Kurd li
bakurê Kurdistnê û Tirkiye tê
kirin. Lê di bingehê xwe de her
aliyek tenê wek propagandeya
xwe behsa pirsa Kurd dike û li
gora xwe hinek tiştan tîne rojevê.
Yanî herî zêde Kurd dibin malze-
meya hilbijartina. Taybetî jî dema
berpirsên partiya serdana
bajarên Kurda dikin ev pirs tê
rojeve. Yani di dema hilbijartinan
de tenê ji bo xapandinê vê pirsê
dikin rojev. Partiyên Tirkan vê
dikin, lê gelo Kurd çewe pêş-
vaziya daxûyanî û gotarên par-
tiyan ku bi armanca propa-
gandeyê ji bo destxistina çend
dengan dikin, çi dibêjin? Ev yek
girîng e. Ji ber ku Kurd, piranî
pirsa xwe di çerçoveya ku aliyên
siyasîyên Tirk datînin holê de
gotubêjê dikin. Li bakurê Kurdis-
tanê kolana û çayxana de
gotubêja herî berfireh li ser
gotarên serokê partiyan û
bernameyên kanalên televizy-
ona de, minaqeşeya rojnemevan
û siyasetmedarên aligirên par-
tiyan tê kirin.

Mixabin îro li bakurê Kurdis-
tanê aliyek ku bi hêz bikaribe
rastiya pirsa Kurd bînê holê û di
çerçoveya destxistina mafên
netewî yên Kurdan de, kêmasî li
bajarên Kurdan de rojevekî
siyasî biafrîne tuneye. Sedemê
vê yê bingehîn siyaseta ku PKK
û derdora wê rêve dibê ye. PKKê

pirsa Kurd xetimandiye û rê li
hemû cureyê daxwaziyên netewî
yên Kurda girtiye. Kurd kirine
dûvikê siyasetek çepa Kemalist
û neteweperestên Tirk. Li bakurê
Kurdistanê heta ev rastî taybetî ji

aliyê partî û rêxistinên Kurdan ve
neyê dîtin û vekirî behsê nekin
hewl nedin xetimandina ku PKKê
pêkanî ji holê rankin , tu cara
nikarin pêşiya xwe bibînin.  Ev
rastiyek e dema ev rastî neyê
dîtin, her aliyek mehkume rojekî
bikeve li dûv siyaseta PKKê. Ji
xwe her dema hilbijartinan de ev
yek vekirî tê dîtin.

Gerek ji bo Kurda ne gotinên
rojane di qadên propagandeyê
de tên kirin bingeh bê girtin. Eger
partiyek yan jî aliyek siyasî li
himber pirsa Kurd dirûstbe û
xwedî dîtinekî be, bila di
bernameya xwe de vekirî cureyê
çaresriyapirsa Kurd bike û da ku
li gora wê jî bê nirxandin.

Gelek cara taybetî dengderên
Kurd ku dengê xwe didin par-
tiyên girêdayî PKKê (Partiya
Kesk a Çep) dema ji wan tê
pirsîn, dibêjin: “ Emê dengê xwe
bidin xwe.“ lê mixabin dema tu jê

dipirsî tu kiyî? kerr û lal dibin û
bersiv tuneye. Yanî nikare bêje
ez kime. Eger bizanibe ew kiye,
nasnama wî çiye û ew çewe
dikare ji bo mafê xwe yê netewî
bitekoşe tê ji xwe bizanibe bersi-
va xwe jî bide. Nikarin bêjin, em
Kurdin, welatême dagirkiriye, em
ji bo bikaribin li welatek serbixwe
de jiyanek azad bijîn ditekoşin.
Em doza mafên xwe yên netewî
dikin.

Çend roj man ji hilbijartinan
re, dê derbas bibe lê pirsa Kurd
wek xwe dimîne. Gerek hêzkiri-
na hestên netewî armanca
yekem be û em wek Kurd
kêmasî bikaribin xwe nasbikin.

22.04.2023

Hat ragihandin ku, duh piştî
nîvro hejmarek Erebên hawirde
pezên xwe birine gundê Pelkane
yê ser bi nahyeya Sergeran a li
rojavayê Kerkûkê û piştre êrîşî
cotkarên Kurd ên wî gundî kirine.

Şêniyê gundê Pelkane Fer-
had Hesen ji Nûçegîhanê
Rûdawê Hîwa Husamedîn re
ragihand, “Erebên hawirde di
destpêkê de li dûr rawestiyabûn
û pezê xwe şandine nav gund û
gundî bêzar kirin, dema em li dijî
vê yekê rawestiyan, bi dar û
hesinan êrîş kirin û di navbera
me de şer derket.”  Şêniyê
gundê Pelkane Ferhad Hesen
anî ziman, “Gundî bi hev re li dijî
Erebên hawirde rawestiyan, me
bi hev re li wan xistin û ew ji gund
reviyan lê di demeke kurt de
hêzeke mezin a artêşa Iraqê di
nav gund de belav bûn û dest bi
lêkolînê kirin.”

Li aliyê din Nûçegîhanê
Rûdawê Herdî Mihemed ji nêzîkî
gundê Pelkane ragihand, di
destpêkê de Erebên hawirde, li

xortekî Kurd xistine lê piştre
xelkê Pelkaneyê pê hesiyan ku
mebesta wan êrîş e, lewma
rûbirûyê wan bûne.

Hat ragihandin ku, çend
malên Erebên hawirde li gund
hene, ji ber wê jî ew hewl didin di
rojên cejn û îÎnê de bi hejmareke
zêde biçin Pelkaneyê, ev jî dibe
sedema aloziyê. Şer nêzî 30
deqeyan berdewam kiriye û bi
dar û keviran şer derketiye.

Ji bo aramkirina rewşê,
artêşa Iraqê çend kes ji her du
aliyan birine baregeha leşkerî lê
Nûçegîhanê Rûdawê ku bi çend

gundiyan re axivî, got ku di
hundirê baregeha artêşê de,
çend Erebên hawirde, êrîşî mux-
tarê gund Yûsif kirine û ew bi
sivikî birîndar kirine. Ferhad
Hesen dibêje, hêzên artêşa
Iraqê ti kes negirtine lê hêzeke
mezin anîne gund û lêkolînê li
ser cotkarên Kurd dikin.

Gundê Pelkaneyê dikeve
rojavayê Kerkûkê û ser bi
nahyeya Sergeranê ye û ji bûy-
erên 16ê Cotmeha 2017an ve
Erebên hawirde, hewl didin dest
deynin ser zeviyên cotkarên
Kurd.                      Nerina Azad

Amerîkayê piştgiriya xwe ya ji
bo azadiya rojnamegeriyê û
nûçeyên pîşeyî yên li Herêma
Kurdistanê piştrast kir.

Di daxuyaniyeke konsulusx-
aneya giştî ya Amerîkayê de ya li
Hewlêrê bi boneya roja roj-
namegeriya Kurdî û 125 saliya
weşandina yekem rojnameya bi
zimanê Kurdî ya bi navê Kurdis-
tan li Qahîreyê wiha ragihand:

"Îro Roja rojnamegeriya Kurdî
ye, bo nasandina rola girîng û
esasî ya ku çapemenî di her
desthilateke demokratîk de
dilîze"

Konsolxaneyê ji gotina
Serokê Amerîkayê Joe Biden re
got, "Rojnamegeriya azad û ser-
bixwe êdî ji her demê bêtir
pêwîst e" û wiha pê de çû: "Em ê
berdewam piştgiriya azadiya

medyayî, ragihandina azad, ser-
bixwe û profesyonel a nûçeyan û
gihandina agahiyan li Herêma
Kurdistanê bikin." Konsulxaneya
Amerîkayê di dawiya gotinên
xwe de wiha got: "Em roj-
namegerên ku berdewam
nûçeyên giranbuha ji welatiyên
Herêma Kurdistanê re ragihînin û
di vî warî de rastî xetereyên mezin
tên, spas dikin."          PUKMEDIA

Hilbijartin û Pirsa Kurd

Li Kerkûkê di navbera cotkarên Kurd
û Erebên hawirde de şer derket

Amerîkayê piştgiriya rojnamevanên kurd kir
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Konê Reş
Gelên xelkê xwe bi mirovên

xwe, yên şareze, zane û mêr-
xas pesin û paye dikin. Ewên
ku gelên wan sûdeyek ji wan
dîtibin, çi di warê hilgirtina tivin-
gê de û çi di warê hilgirtina
pênûs û xamê de. Lê mixabin
em gelê kurd di vî warî de jî
paşketî mane. Bêguman sede-
mên vê yekê jî pir in. Qey ev jî
Qedera me kurda ye? 

Di roja 26ê Gulana 2023an
de, (130) sal di ser rojbûna
rêberê zimanê kurdî, Mîr Cela-
det Bedirxan re derbas dibe.
Gelo kesî gotiye emê vê roja
p’roz bi bîr bînin an haziriya
xwe û vê rojê bikin? Tevî ku
bêtir ji 10 navendên kulturî û
çandî yên kurdan, di van salên
dawî de, çi li welat û çi li derve-
yî welat be hatine dameziran.
Roja îro dor 20-30 kovar û roj-
name hene ku bi wê alfabeya
ku wî ji zimanê kurdî re bijartiye
têne weşandin. Ew alfabeya ku
13 salan pêre dirêj kir û bi wê
alfabeyê di Gulana 1932an de
hawar û gazî li kurdan kir û got:

Bavo li dinê ji me kêmtir
kes nemaye, heçî milet hene
tevde bûne dewlet û hikû-
met, xwedan kitêb û dibistan.
Bi tenê em miletê kurd bi
şûnde mane, reben, feqîr,
nezan, belengaz di destê
xelkê de lihîstok. Xelkê hev-
sarê me kiriye destê xwe li
gor kêf û menfîeta xwe, berê
me ji bakur dide nîvro, ji roja-
ve dide rojhilat, ji lewra divêt
em jî bixebitin, xelkê xwe hînî
xwendin û nivîsandinê bikin,
vî miletê belengaz ji tariyê
xelas bikin, berê wî bidin tav
û ronahiyê. (1) 

Mîr Celadet yê ku li ser rêk
û şopa apê xwe (Mîr Miqdad
Medhet Bedirxan) diliviya,
hawar û gaziya wî ji ya apê wî
bû. Ew apê ku di roja 22ê Nîsa-
na 1898an de, anku ji berî 125
salan ve, yekemîn Rojnameya
kurdî li Qahîre bi navê “KUR-
DISTAN” weşandiye, di nav
kurdan de belav kiriye û gotiye: 

Gelî mîr û axano, kurman-
cino! Qenc bizanin, xwendin,
ilm û marifet li dinya û axretê
rûyê mirov sipî dike. Niho
zaroyên xwe bi elîmînin ilm û
marifetê. Hûn bi xulaqeta
xwe şûcah û cesûrin. Hekê
hûn bibin xweyî ilm, hûnê ji
dinê hemiya xurttir, dewle-
mendtir bin. (2)

Ma negereke ku ev naven-
dên çandî, kovar û rojnameyên

kurdî, li dor jiyan û ramanên vî
kesî rawestin, nav û nîşanên wi
di nav gelê wi de belav bikin,
da ku xelkên wî, ji nêzîk ve, wî
nas bikin, serwextî xebat û ber-
hemên wî bibin, navê wî ji tari-
ya salan derkeve ronahîya
rojên îro. 

Di baweriya min de, yê ku li
kevnê xwe nepirse û neparêze,
zore ku karibe di pêşerojê de,
tiştekî durist û aktîv ji gelê xwe
re pêşkêş bike. Vêca gereke
em guhdariyê li vê yekê bikin, li
wan mirovan miqate bin û gelê
xwe serwextî jiyan û xebata
wan bikin. Fermo bi kurtebirî
jiyan û xebata Mir Celadet
Bedirxan.

Tevî ku mirê dûmahiya
welatê Botan, Mir Bedirxanê
Azîzî sala 1868an, di sirgunê
de li Şamê, çûye ber rehma
Xwedê, lê siltanê Osmanî rê
neda kurên wî bi vegera warê
bav û kalan “Cizîra Botan“.
Piraniya kurên wî kirin hakim,
walî û paşa, lê li derveyî welatê
wan, da ku ji şer û bela wan
xelas be.

Hingê, Mîr Emin Alî, bavê
Celadet, kurek ji wan kuran bû,
para wî hakimiya cezayê bû li
Stanbolê. Di roja 26ê Nisana
1893an de Xwedê kurekî didê-
yê, navê wî dike “Celadet”, bi
wateya sebir û samanê. Ji ber
ku bi hêvî bû rojekê vegere
welatê xwe Botan. Vêca sebir û
saman dikişand. Lê mixabin,
ew hêviyên wî di sala 1926an
de, li Misrê, bajarê Qahîreyê,
pê re çûne gorê. 

Di nav salan de, kurê wî
Celadet, ew hêviyên bav û
bapîrên xwe, bi xwe re hilgirtin
û hilanîn û di ber wan de xebitî
ta roja dawî ji temenê xwe. Mîr
Celadet bi bav, ap, pismam,
bira û welatparêzên kurdan re
beşdarî di avakirina komeleyên
kurdî yên pêşî de li Stenbolê
kir. Di sala 1914an de, beşdarî
di şerê cîhanî yê yekemîn de li
eniya Qefqasê kir, ta ku di Teb-
rîz û Bakoyê de derket.  

Di sala 1919an de, digel
birayê xwe Dr. Kamîran, Ekre-
mê Cemîl paşa û Fayiq Tewfîq
ji Silêmaniyê (Pîremerd), bi
mêcer Newêl yê inglîzî re li
bakurî Kurdistanê geriya, da ku
daxwazên gelê kurd berî mor-
kirina peymana Sîverê, di nav-
beva hevalbendan û dewleta
Osmanî de nas bikin. Di sala
1922-1923an de Mistefa
Kemal paşa fermanek bi kuştin
û sirgunkirina malbata Bedirxa-
niyan û welatparêzên kurdan
deranî, vêca ji neçarî wana tir-
kiye li şûn xwe hiştin û bi şar û
welatên dinyê ketin. Hingî,
Celadet û van birayên xwe:
Kamîran, Tewfîq û Sefder di
Almaniya re derketin, bavê wî
Emîn Alî Bedirxan û birayê wî
yê mezin (Sureya Bedirxan:
Dr. Bileç Şêrko) di Misrê, baja-
re Qahire re derketin. 

Mîr Celadet li Almanya,
xwendina xwe di parêzeriyê de
bir serî û dest bi xwendina dok-
torayê kir. Lê dema ku şoreşa

şêx Saîdê Pîranî di sala
1925an de destpê kir, xwendi-
na xwe li rexekî hişt û xwe bi
şoreşê ve gîhand. Mixabin ew
şoreş ne di çax û demê xwe de
destpê kiribû û dawî bi hovitî
hat perçiqandin. Mîr Celadet jî,
polîpoşman careke din zîvirî
Almaniya ku xwendina xwe di
doktorayê de bibe serî. Lê nex-
weşî û mirina bavê wî li Qahî-
reyê di sala 1926an de, ew der-
fet nedayê..

Di sala 1927an de Mîr Cela-
det û Memdûh Selim Beg

Wanlî, bi alîkariya ermenan û
beşdariya gelek welatparêz û
serokên eşîran komeleya”
Xoybûn“ li Libnanê dameziran-
din. Di sala 1929-1930yî de,
endamên komeleya” Xoybûn“
li Sûriyê xwe ji alîkariya şoreşa
Agrî re amade kirin, ku ji sîno-
rê Sûriyê ve êrîşî tirkan bikin û
bavêjin ser Mêrdinê, Midyadê,
Ûrfa û Cizîrê, da ku akama
artêşa tirkan ji ser şoreşvanên
Agirî sivik bibe. Lê sed mixabin
wek ku Mîr Celadet û hevalên
xwe dixwestin bi wan re neçû
serî. Ji ber nakokiya axa û
begên Binxetê û nerazîbûna
wan ji hev. Vêca Mîr Celadet ji
neçarî, wî û çend hevalan xwe
bi şoreşa Agrî ve gîhandin, da
ku li kêleka Îhsan Nûrî Paşa,
Îbrahîm Hesko Têlî û hevalên
wan bin.

Lê sed heyf û mixabin, ew
şoreş jî, bi hovitî û tundî hat
qurmicandin, serokên wê jî, ji
neçarî xwe li îranê girtin û Mîr
Celadet Bedirxan di gel wan. Li
Tehranê, Mîr Celadet ji şah
Riza Pehlewî alîkarî xwest, lê
şah Riza xwe neda ber tiştekî,
tiştê ku xwe da ber, ji Mîr Cela-
det xwest ku bibe şalyarekî
Îranî li dewleteke Ewropî. Mîr
Celadet bi vê pêşniyara wî razî
nebû. Vêca Riza Pehlewî ew bi
darê zorê ji tixûbên Îranê der-
basî Îraqê kir. Li Îraqê, hikume-
ta ingilîzî şerê kurdan dikir,
dema sehkir ku mîr Celadet li
Bexdayê ye, rêtengî jêre
çêkirin. Ji ber ku Mîr wek sem-
boleke netewî ya kurdan bû. Û
dawî Mîr ji neçarî, ji Iraqê der-
ket û vegeriya Sûriyê/ Şamê. Li
Sûriyê hikûmeta firansî, ew û
hevalên wî kirin bin rûniştina
zorê de.

Di roja 16ê Nîsana 1929an
de, Mîr Celadet Alî Bedirxan
dibe yak ji endamên Sendîkaya
Parêzerên Beyrûtê. Hingê

Sûriye û Libnan di bin desthi-
latiya Fezansîzan de wek yek
dewletê bûn.

Di sala 1931ê de Mîr Cela-
det bi serokên êl û eşîrên kur-
dan re, komelayek bi navê
“Civata alîkariyê ji bona kur-

dên belengaz li Cizîrê”
damezirand. Ji bona alîkariya
wan kurdên ku ji tirkiyê mişex-
tî û sirgunî binxetê bibûn. 

Di sala 1931ê de jî, Mîr
destûra kovara xwe HAWARê,
bi zimanê kurdî tîpên latînî ji
hikumeta Fransizî di Sûriyê de
distîne û di roja 15/5/1932an
de hejmara pêşî ji kovara xwe
Hawarê li Şamê çap dike û di
nav kurd û biyaniyan de belav
dike. Di rûpelên wê de hawar
û gazî li kurdan dike û dibêje: 

Hawara me berê her tiştî
heyîna zimanê me dê bide
naskirin lewma ku ziman
şerta heyînê ya pêşîn e. (3)

Û di kovara Hawarê, hej-
mara 27/1941ê de wiha dibê-
je: 

Kuro eyb e, şerme,
fihête, an hînî xwendin û
nivîsandina bi zimanê xwe
bibin, an mebêjin em Kurd
in. Bê ziman Kurdîtî ji we ra
ne romete, ji me ra
rûreşîyeke giran e. Heyf û
xebînet û hezar mixabin,
nemaze ji wan ra ko bi
zimanên din dizanin
bixwînin û binivîsînin û
alfabêya zimanê xwe hêj
nas nakin.

Ew cara pêşîye ku alfabêya
kurdî latînî berdestî zimanê
Kurdî dibe. Di gel kovara
“HAWAR“ê, di roja 1/4/1942an
de, mîr Celadet kovareke din
bi navê “Ronahî“ xwerû bi kur-
dîya latînî çap û belav dike. Ji
ber nebûna nivîskaran, Mîr
Celadet bi bêtîrî “15” navan di
van herdû kovarên xwe de
dinivîsîne. Nedixwest ku biya-
nî zanibin ku bi tenê ew û bira-
yê xwe (Dr. Kamîran) tev
babetên van kovaran dinivîsî-
nin. Paşê Mîr di nav gelek
kesan de, ew dehif dan ber
nivîsandina bi zimanê kurdî.
Di roja îro de gelekan ji wan
nav û deng dane wek: Cegerx-
wîn, Osman Sebrî, Qedrî Can,
Mistefa Ehmed Botî, Hesen
Hişyar... Hingê jî, gelek kesên
bi nav û deng di kovarên wî de
nivîsandine wek: Goran,
Bêkes –Ihsan Nûrî Paşa,
Evdulrehmanê Eliyê Ûnis,
mele Ehmed Nami û hwd. 

Mîr Celadet, di ber çapkiri-
na herdû kovarên xwe re pir-
tûkxaneyek bi navê Pirtûkxa-
na Hawarê vedike û bi navê
wê pirtûkxaneyê 20 pirtûk çap
dikin, dîwana Cegerxwîn a
yekemîn: Pirîsk û Pêt “ yek ji
wa ye. Hem jî Mîr Celadet
pêşgotina vê diwana Cegerx-
wîn dinivîsîne.

Di sala 1935an de bi dot-
mama xwe “Rewşen xanim
Bedirxan” re dizewice. Ji
zewaca wan kur û keçek li
wan zêde bûye, kur navî wî
“Cemşîd“ e di sala 1939an de

çêbûye, doktor bû di bijîşkiyê
de, jiyana xwe li Almaniya der-
bas dikir, di sala 1999an de li
Brazîl çûye ber dilovaniya
Xwedê. Lê keça wî navê wê
Sînemxan e, kebaniya nivîs-
karê kurd ê rehmetî Selah
Saadella ye, niha li Hewlêrê
dimîne. Mîr Celadet bi van
zimanan zanîbû: tirkî – inglîzî
– firansî – farisî –rûsî-yûnanî-
almanî-erebî û zimanê kurdî,
zimanê axaftinê bû li mala wî.

Eger mirov li dîroka malba-
ta Bedirxaniyan vegere û ber-
pêl bike, wê bibîne ku piraniya
Bedirxanî di sirgûn û zîvariyan
de mirine û hatine kuştin û ev
yek bi tena sere xwe xweş
nîşane ji dilsozî û wefadariya
wan re. Pêwîste em navê wan
bi tîpên zêrîn di dîroka gelê
xwe de binivîsînin. Sed
rehmet li giyanê tev referên
malbata Bedirxaniyan bibare,
bihûşt cih û warê wan be.

Di roja 15/7/1951ê de,
dema ku Mîr Celadet Bedir-
xan li gundê Hêcanê, nêzîkî
Şamê çûye ber dilovaniya
Xwedê hevalê wî Qedrî Can,
ev gotin li ser kêla ber serê wî
nivîsandine: 

Mîrê kurd lawê Kurdistan
Neviyê Bedirxan
CELADET
Fidakar xwediyê himet
Cendekê ku di vir de binax

bû
Giyanê wî bilindî asman bû
Di riya neştiman
Xwedî bican
Giyanê xwe kir qurban
Nemirîye, zindîye
Navê wî ebedîye.
15/07/1951

Ji berhem û afirandinên
mîr Celadet Bedirxan: 

1-Rêzimana alfabêya
kurdî, Şam 1932. 

2-Rûpelinine alfabê, Şam
1932.

3-Bîyîsa Pêxember, Şam
1933.

4-Nevêjên Êzdiyan, Şam
1933.

5-Nameyek ji Mistefa
Kemal Paşa re, Şam 1934.

6-Li dordoza Kurdistanê,
Misir 1943.

7-Giramêra kurdî, Şam
1943. 

8-Giramêra kurdî-bi firansî
9-Sebebên rastyi ketina

edivne 
10-Ferhenga kurdî –kurdî 
11-Ferhenga kurdî-firansî
12-Xwebinas 
13-Kitêba sînemxanê
14-Hevind (şano ye)
15-Dîwanek helbest, (çap-

nebûyî)

Jêder:
1- Mîr Celadet Bedirxan,

kovara “Roja Nû” jimar “1”
Beyrût, 1943

2- Mîr Miqdad Medhet
Bedirxan, rojnameya “Kurdis-
tan” jimar 4 Qahîre 1898.

3- Mîr Celadet Bedirxan,
Hawar, jimar 1.Şam 1932.

Rojbûna Te Pîroz Be Mîr Celadet Bedirxan Mîrê Ziman û Alfabeya Kurdî 
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Курдистан примет чемпионат
мира по футболу CONIFA 2024

Футбольная ассоциация Курдистана объявила,
что чемпионат мира по футболу CONIFA 2024 года
пройдет в Курдистане. Ожидается, что CONIFA 2024
года начнется в середине года, и в нем примут уча-
стие команды из 16 регионов. Об этом сообщил
пресс-секретарь Футбольной ассоциации Курдиста-
на Джалал Саид.

Официальный представитель Олимпийского
комитета Курдистана Шван Азиз указал, что местами
проведения матчей станут Сулеймания, Эрбиль,
Дохук и Захо.

Чтобы подтвердить пригодность региона для про-
ведения мероприятий, в марте делегация CONIFA
посетила Курдистан и оценила безопасность стадио-
нов. Олимпийский комитет Курдистана подтвердил,
что будут предприняты все необходимые меры,
чтобы гарантировать успешное проведение турнира.
Чемпионат мира по футболу CONIFA — это междуна-
родное футбольное соревнование, которое с 2014
года проводится раз в два года для наций, мень-
шинств, сообществ без гражданства и регионов, не
входящих в ФИФА. Первый турнир прошел в Швеции,
в нем приняли участие 12 команд.             kurdistan.ru
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Сирию не приняли в Лигу
арабских государств

Министры иностранных дел стран Персидского залива,
Египта, Иордании и Ирака не приняли окончательного реше-
ния о возобновлении полноправного членства Сирии в Лиге
арабских государств (ЛАГ). Это следует из итогового заявле-
ния участников встречи в Джидде, которое распространило
Саудовское агентство печати.

В заявлении указано, что главы внешнеполитических
ведомств "обменялись мнениями об усилиях, предпринятых
для достижения политического решения, которое позволит
преодолеть последствия сирийского кризиса, сохранить
единство, безопасность, стабильность и арабскую идентич-
ность Сирии, а также вернуть ее в арабское лоно".

Вопрос о восстановлении членства Сирии в ЛАГ, которо-
му была посвящена встреча министров, в документе не упо-
минается. Участники совещания подчеркнули, что "полити-
ческое решение является единственным способом урегули-
рования сирийского кризиса", а также согласились с необхо-
димостью активизировать консультации между странами
арабского мира для создания механизмов, которые способ-
ствовали бы нормализации положения в стране.

Министры иностранных дел стран Персидского залива,
Египта, Иордании и Ирака собрались в пятницу в Джидде на
заседание, посвященное вопросу возобновления полноправ-
ного членства Сирии в Лиге арабских государств. Консульта-
ции проходят под эгидой Совета сотрудничества арабских
государств Персидского залива (ССАГПЗ), в который входят
Саудовская Аравия, Объединенные Арабские Эмираты,
Катар, Бахрейн, Кувейт и Оман.

В среду министр иностранных дел и по делам эмигрантов
Сирии Фейсал Микдад провел в Джидде переговоры со
своим саудовским коллегой принцем Фейсалом бен Фарха-
ном Аль Саудом. Это первый визит сирийского должностно-
го лица высокого ранга в Саудовскую Аравию с 2011 года.
Накануне совещания представителей ССАГПЗ, Египта, Иор-
дании и Ирака премьер-министр Катара шейх Мухаммед бен
Абдель Рахман Аль Тани заявил, что не видит оснований
для возвращения Сирии в ЛАГ. Членство Дамаска в ЛАГ
было приостановлено в ноябре 2011 года в разгар начав-
шейся в Сирии гражданской войны. Большинство арабских
стран, не добившись уступок от сирийских властей в пользу
оппозиции, отозвали своих послов и присоединились к эко-
номическому бойкоту арабской республики. Саудовская Ара-
вия, Катар и несколько других государств в период конфлик-
та оказывали финансовую и военную помощь вооруженным
формированиям, выступившим против сирийского прави-
тельства. В последнее время несколько арабских стран, в
том числе ОАЭ, Бахрейн и Оман, возобновили работу своих
дипломатических миссий в Дамаске, однако вопрос воз-
обновления членства Сирии в ЛАГ по-прежнему вызывает
споры среди членов организации.                       kurdistan.ru

Багдад проведет третью
конференцию по водным ресурсам

В мае Ирак планирует провести третью Багдадскую
конференцию по водным ресурсам, и направил пригла-
шения иранской и турецкой делегациям принять участие
в ее работе. "Встречи и работа продолжаются с иран-
ской и турецкой сторонами в отношении доли воды
Ирака", — сообщило в воскресенье "Iraqi News Agency"
со ссылкой на заявление министра водных ресурсов
страны. 

Федеральное правительство Ирака также намерено
направить в Турцию "техническую делегацию" для
обсуждения общих водных ресурсов.

В Ираке находятся нескольких водохранилищ и пло-
тин, в частности плотина Мосула. В страну также впа-
дают реки Евфрат и Тигр, которые берут начало в сосед-
ней Турции и текут через Сирию в Ирак, где затем соеди-
няются с Персидским заливом. Но нехватка воды про-
должает сказываться на сельском хозяйстве страны.
Поэтому Багдад активизировал усилия по решению
своего водного кризиса в сотрудничестве с Анкарой и
Тегераном.   kurdistan.ru

Генеральный совет Регио-
нального правительства Курди-
стана (КРГ) по курдистанским
территориям за пределами
региона в своем заявлении
призвал прекратить усилия по
конфискации курдских земель
на спорных территориях
Ирака. Заявление было сдела-
но после того, как на этой неде-
ле некоренные арабы штурмо-
вали курдскую деревню в про-
винции Киркук, чтобы захва-
тить землю.

"Мы осуждаем нападение
на курдскую собственность в
деревне Палкана и выражаем
нашу глубокую обеспокоен-
ность в связи с этим. Мы также
призываем кабинет [премьер-
министра Ирака] Мохаммеда
Шиа ас-Судани помочь остано-
вить эти боевые действия", —
говорится в заявлении органа
Иракского Курдистана.

Курдистан также призвал
обеспечить соблюдение статьи
140 конституции страны, чтобы
достичь справедливости и
предотвратить повторение
подобных инцидентов.

21 апреля более 400 арабов
некоренного происхождения
прибыли в деревню Палкана с
целью захвата курдских
земель, что привело к столкно-
вениям с местными курдами и
ранению более 10 человек.

В 80-х годах прошлого века

режим Саддама Хусейна пере-
селил в Киркук множество

арабских семей, чтобы изме-
нить демографическую ситуа-
цию провинции, вытеснив курд-
ских граждан. После сверже-
ния режима в 2003 году боль-
шинство некоренных арабов
получили компенсации и были
отправлены обратно в родные
места, а курдам вернули их
земли. Это решение было
закреплено в статье 140 кон-
ституции Ирака. Однако кампа-
нии арабизации возобновились
после захвата спорных терри-
торий иракской армией в 2017
году в ответ на референдум о
независимости Курдистана.

Вчера для предотвращения
развития конфликта в Палкану
были направлены силы пеш-
мерга. Также в этом районе
находятся силы иракской

армии.
Премьер-министр Курдиста-

на Масрур Барзани выступил с
заявлением, в котором осудил
попытку изменить демографиче-
скую ситуацию в регионе посред-
ством "страха и запугивания".

Он назвал нападение на
курдских фермеров в Киркуке
"бесплодной попыткой" разру-
шить позитивную атмосферу,
созданную федеральным
премьер-министром для при-
мирения и решения проблем.

"Мы осуждаем нападение
на курдов Палканы и попытку
изменить демографию региона
с помощью страха и запугива-
ния и выступаем за выполне-
ние статьи 140 конституции,
чтобы коренным образом
решить нерешенные проблемы
в Ираке", — заявил премьер-
министр Барзани.  kurdistan.ru

Иракское культурное насле-
дие, пережившее тысячелетия,
разрушается и медленно погре-
бается под песком из-за измене-

ния климата. Жара, продолжи-
тельные засухи и песчаные бури
уничтожают такие вавилонские
памятники, как руины города Умм
Аль-Акариб в провинции Ди-Кар.

Развалины расположены на
площади в пять квадратных

километров, они датируются
XXIV веком до н.э. До недавнего
времени основную угрозу для
объекта представляли мароде-

ры, однако теперь наибольшую
опасность являет собой песок.

Между реками Тигр и Евфрат
возникли некоторые из древней-
ших цивилизаций в истории
человечества, в связи с чем
археологи находят там множе-

ство артефактов. Сегодня на
этой территории быстрыми тем-
пами идет процесс опустынива-
ния, а песчаные бури как абразив
провоцируют физическое вывет-
ривание и разрушение памятни-
ков.

Проблема усугубляется засо-
лением: вода испаряется так
быстро, что почва не успевает
поглотить минералы, из-за чего
на поверхности образуется
корка. Она агрессивно взаимо-
действует со строениями и также
играет на их уничтожение.

Подобная проблема много-
уровневая: необходимы усилия
на уровне правительства по сдер-
живанию роста пустынь, такие как
высаживание миллионов деревь-
ев. Также необходимо взять где-
то огромное количество пресной
воды. К сожалению, Ирак выгля-
дит далеко не лучшим образом с
точки зрения экологического
поведения.                  kurdistan.ru

Президент Федеративной
Республики Ирак Латиф Рашид в
своем заявлении пожелал езид-
ской общине счастливого Нового
года и выразил надежду на то,
что это событие ознаменует
новую эру мира и стабильности в
стране. "Я сердечно поздравляю
езидскую общину по случаю
езидского Нового года. Я

надеюсь, что это событие прине-
сет мир, счастье и возвращение
ВПЛ в места их происхождения,
чтобы они тоже могли принять
участие вместе со своими това-
рищами в построении стабильно-
го и процветающего Ирака", —
написал иракский лидер в Twitter
19 апреля.

Езиды, коренная иракская кур-

доязычная община, отмечают
свой новый год в апреле. Праздник
называется Чаршамма Сор или
Красная среда. В праздничные
дни семьи собираются вместе и
проводят религиозные ритуалы в
храме Лалиш в Шеханском районе
Дохука в Иракском Курдистане, где
находятся главные святыни ези-
дов. kurdistan.ru

Совет КРГ по спорным территориям 
призывает прекратить конфликт в Палкане

Археологи рассказали о быстром разрушении иракских
памятников архитектуры из-за изменения климата

Президент Ирака поздравил езидов с Новым годом
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К дню рождения курдской журналистики

Kурдская журналистика зародилась в самом
конце XIX века. После Французской революции
1789 года волна национальной идеи охватила всю
Европу, а через некоторое время и весь мир.
Безусловно, Османская империя, в которой жили
разные национальности, такие как: турки, курды,
арабы, армяне и разные балканские народы, не
могла стать исключением. После поражения вос-
стания Бедирханов против османской империи в
1847 году, вся семья Бедирхан была выслана в
Египт (Каир). Микдад Бедирхан был одним из вид-
ных борцов из семьи Бедирхан и даже в Каире про-
должал борьбу за национальные права курдов и так
В Каире, 22 апреля 1898 года, вышел в свет первый
номер газеты "Курдистан" под редакцией Микдада
Бедирхана. Вот как сам Микдад Бедирхан пишет о
причине начала выпуска газеты Курдистан.

"У всех проживающих в мире мусульман и в
городах и деревнях есть школы и газеты. События,
происходящие в мире, освещаются в этих газетах. К
сожалению, курды не имеют собственных газет и не
знают, что происходит в мире, что их соседи мос-
коф (он имеет виду русских - раньше курды звали
русских "москоф". Е.Э) делают и что будут делать.
Поэтому, по воле бога, я и издал эту газету и если
бог даст каждые 15 дней я буду выпускать новый
номер. Газету я назвал "Курдистан". В газете я буду
писать о благодарности, знании, буду показывать
курдам, где можно учиться, где есть хорошие уни-
верситеты и школы. Буду рассказывать, где идет
какая война, что делают большие государства
какие торговые отношения между ними " -(1й номер
газета Курдистан.)

Микдад Бедирхан в первом номере также
пишет о социальном и экономическом положение
Курдистана..

Газета печаталась на курдском языке араб-
ским шрифтом, но, начиная с четвертого номе-
ра, стала выпускаться сразу на двух языках -
курдском и турецком. Вскоре из-за болезни
Микдада Бсдирхана ее возглавил его брат
Абдуррахман. В основном материалы газеты
были направлены против политики Османской
империи по отношению к курдскому народу.
Обеспокоенный этим обстоятельством султан
Абдул Хамид II предупредил братьев, что если
те не вернутся в Стамбул, он потребует от еги-
петских властей их выдачи и закрытия газеты.
Издатели были вынуждены "пуститься в бега".
Сначала они перебрались в Швейцарию, где
выпустили 19 номеров газеты, затем снова в
Каире напечатали номера с 20-го но 23-й, 24-ый
номер вышел в Лондоне, с 25-го по 29-й - в анг-
лийском городе Фолкстоне, а 30-й и 31-й номе-
ра - в Женеве...

В 1900 году, в то время как в Англии братья
Бедирханы опубликовали 25-й номер газеты
"Курдистан", в Каире их двоюродный брат
Салих Бедирхан выпустил первый номер газеты
"Омид" ("Надежда"). Это была первая курдская
масонская газета. В верхнем углу ее первой
страницы красовалась масонская эмблема.
Второй номер газеты был выпущен на арабском
языке, и только одна статья была на турецком.
Следующие ее номера выходили на курдском и
арабском языках.

В итоге младотурецкой революции 1908
года в Османской империи возникли условия,
при которых курды впредь могли свободно соз-
давать свои организации, издавать газеты и
журналы. Вот лишь несколько примеров. В 1909
году появились "Амид", "Амиди севда".
"Пеиман". в 1913-"Рожи курд", "Екбун", "Хетави
курд", в 1918 - "Жин", в 1919 -"Курдистан",
"Жин", в 1923 году -"Ирфан", в 1926 - "Жианаве",
в 1926-1928 годах - "Жиан", в 1930 году - "Риа
тазе" (издается в Ереване до сегодняшнего
дня), в 1939 - "Жин", в 1938-1939 годах -"Зубан".

В 1918 году, оккупировав Южный
(Иракский) Курдистан, англичане начали
выпускать в Багдаде на курдском языке
общественно-политическую газету под
названием Тегишту расти" ("Правильное
понимание"). Редактором газеты был
известный английский разведчик Э.Б. Сон
(1881-1923), в середине 1919 года назна-
ченный представителем Великобритании
в районе Сулеймании. Он хорошо владел
курдским языком, был знаком с местной
действительностью. Сон убедил свое
начальство в необходимости издания
газеты на курдском языке для привлече-
ния курдов на свою сторону и распростра-
нения на них английского влияния. Для
этой цели англичане выделили две типо-
графии: одну для района Киркука, другую -
для района Сулеймании. С 29 апреля 1920
года Сон начинает выпускать обществен-
но-политическую газету "Пешкевтин"
("Прогресс") на курдском языке. Она ста-
новится официальным печатным органом,

представляющим интересы англичан в
Южном Курдистане.

Со статьями в газете "Пешкевтин" выступа-
ли представители курдской интеллигенции,
сотрудничавшие с британской администрацией.
- Джамал Ирфан, Шех Нуришех Салих (1898-
1958), Джелал Саиб (1887-1951) и многие дру-
гие.

Курдская патриотическая журналистика в
Ираке началась со времени восстания шейха
Махмуда Хефида (1885-1956) в Сулеймании. В
результате восстания 1918-1919 годов англича-
не были вынуждены покинуть район
Сулеймании, и курды захватили оставленные
ими типографии. Как печатные органы прави-
тельства шейха Махмуда в этих типографиях
стали издаваться две газеты: "Солнце
Курдистана" и "Голос Курдистана".
Еженедельная газета "Голос Курдистана" изда-
валась с 1922 года на арабском, турецком и

курдском языках. Ее главным редактором был
Мустафа паша Ямулки, редактором отдела на
курдском языке был Али Кемал, на персидском
языке - Мехмед Нури, на турецком языке -
Рафик Хилми (1898-1969).

Выпуск газеты "Голос Курдистана" прекра-
тился после поражения шейха Махмуда.
Англичане снова захватили район Сулеймании,
и курдские патриоты были вынуждены продол-
жать борьбу в горах Курдистана. В 1923 году в
горах в пещере под Сурдашем печаталась газе-
та "Голос справедливости".

Курдский исследователь Кемал Фуад в жур-
нале "Пиришинг" пишет, что "Голос справедли-
вости" стала первой газетой, издаваемой воору-
женным курдским движением. Несмотря на
тяжелые условия, курдские интеллигенты
использовали все возможности для налажива-
ния издательского дела. Город Сулеймания в
Южном Курдистане становится центром курд-
ской журналистики. В 1924 году там издается
общественно-политическая и литературная
газета "Жизнь". Выпускается пять ее номеров,
но в 1926 году она закрывается. Уже через неде-
лю выпуск газеты возобновляется под другим
названием.

В 1934 году главным редактором этой "обнов-
ленной" газеты становится известный курдский поэт
и журналист Пиремерд. Она выпускается до 1938
года; всего было издано 553 номера. В 1939 году
название газеты еще раз меняется. После смерти
Пиремерда ее возглавляли такие курдские журна-
листы как Джелал Саиб, Нури Эмин Махмуд, Ахмед
Зи-ринд, Абдула Горан и другие. Газета продолжа-
ла выходить до февраля 1963 года, когда к власти
в Ираке пришла партия Баас.

С 1939 года в Багдаде издавался курдский
научно-литературный журнал "Гелавеж" под руко-
водством известного курдского политического дея-
теля Ибрагима Ахмеда. В 1941 году его главным
редактором становится Алладин Седжади.
Последний номер этого журнала вышел в свет в
1949 году. Курдские и иностранные исследователи
считают его одним из самых элитарных из числа
изданий, выпускавшихся на курдском языке.

После распада Османской империи и создания
Турецкой Республики под руководством Мустафы
Кемаля Ататюрка курдский вопрос встал с новой
остротой. Надежды курдов на улучшение своего
положения не оправдались. Мустафа Кемаль не с
жал своего обещания решить эту проблему, более
того - он поставил курдов в еще более жесткие
условия, чем мри Османской империи.

После поражения восстания шейха Сайда в
1925 году и восстания араратских курдов в 1930
году курдские интеллигенты из организации Хойбун
были вынуждены перебраться в Сирию, находив-
шуюся в то время под мандатом Франции. Оставив
вооруженную борьбу, они взяли в руки не менее
важное оружие - ручку, и с 15 апреля 1932 года
стали выпускать в Дамаске газету "Хaвар". Ее глав-
ным редактором становится Мир Джеладет Бе-дир-
хан. В основном она выходила на курдском языке,
но иногда некоторые статьи и репортажи публико-
вались на французском. Всего было выпущено 57
ее номеров.

Именно с выпуска газеты "Хaвар" по инициати-
ве Джеладета Бедирхана и берет свое начало курд-
ский латинский алфавит. Еще раньше у известного
журналиста Теуфика Вехби был другой проект курд-
ского латинского алфавита. Во время встречи в
Дамаске с Теуфиком Вехби Джеладет Бедирхан
предложил ему объединить оба варианта латинско-

го алфавита, но тот не согласился. После этой
встречи их контакты прерываются, и Джеладет
Бедирхан выпускает газету "Хaвар" на своем вари-
анте латинского шрифта. С того момента и до сих
пор многие курдские книги, газеты и журналы печа-
таются на этом алфавите (правда, с небольшими
изменениями).

Исторически так сложилось, что курдская
журналистика родилась и развивалась преиму-
щественно в эмиграции. Так продолжается до
сих пор. Причина этого - различные преследо-
вания и запреты, практикуемые в государствах,
разделивших Курдистан. Многие курдские
интеллигенты вынуждены покидать родину и
продолжать борьбу за ее пределами. Пользуясь
любой возможностью, они легально и нелегаль-
но выпускают газеты и журналы и на территории
самого Курдистана. В Иранском и Сирийском
Курдистане курдская печать находится пол-
ностью на нелегальном положении. В Иракском
же Курдистане в настоящее время вся печать
легальна. Но там не регулирован отнашение
медиа и власть. Есть несколько периодов
которые проходит журналистика: 1. пар-
тийная журналистика 2. профессиональ-
ная журналистика 3. коммерческая журна-
листика . К сожалению, журналистика в
Курдистане до сих пор партийная и уже
на протяжении 110 лет не может
перейти в стадию профессиональной.
Причина длительного периода пар-
тийной журналистике это- особая
ситуация Курдистана. Нельзя недо-
оценить вклад партийной журнали-
стики в развитие курдской журнали-
стики вообще, но сегодня она тормо-
зит это развитие. Отсутствие профес-
сионализма в курдской журналистике
часто становится причиной конфлик-
та между журналистами и руководя-
щими органами. Ни в одной стране
журналистика не регулируется только
юридическими законами, есть также
неписанные законы. В развитых стра-
нах это система хорошо работает и у
журналистов появляется автоконт-
роль.

В турецкой части Курдистана неко-
торые газеты и журналы публикуются
нелегально, а некоторые свободно, но
эта свобода очень относительна, так
как все печатные курдские издания

подвергаются жесточайшей цензуре.
Власти часто закрывают не устраиваю-
щие их газеты и журналы, создают усло-
вия, при которых они не могут издаваться
по экономическим причинам, иногда даже
арестовывают и убивают курдских журна-
листов и сотрудников издательств, часто
угрожают читателям газет. По заявлению
турецких и международных организаций
по защите прав человека в последние
годы от рук спецслужб в Турции погибли
десятки курдских журналистов.

В Иране исламский фундаменталист-
ский режим запрещает издание курдских
газет и журналов. Даже за рубежом он
охотится за курдскими национальными
деятелями. Спецслужбами Ирана были
убиты лучшие сыновья курдского народа -
А. Касемлу. Шарифкин-ди и многие дру-
гие. Это было доказано германскими пра-
воохранительными органами и объявлено
в марте 1996 года. Сирийские власти,
также как и иранские,всеми способами
противодействуют изданию курдских газет
и журналов. В настоящее время курды
издают свои газеты и журналы на двух
основных диалектах курдского языка - кур-
манджи и сорани. Для печати используют-
ся три алфавита - арабский (сорани),
латинский и кириллица (курманджи). В
Иране и Ираке курдская литература выхо-
дит на арабском алфавите, в Турции и
Сирии - на латинском. Курды СНГ, которые
раньше писали русскими буквами, в
последнее время постепенно переходят
на латинский алфавит. Безусловно, такое
различие - большая проблема для. курд-
ской журналистики. В последнее время
идут дискуссии о переходе на единый
алфавит, но результатов пока не видно.

К сожалению, это не единственный
нерешенный вопрос. Большой проблемой
является отсутствие профессионализма у
многих курдских журналистов. Каждый
публицист считает, что именно он - настоя-
щий журналист. Если сравнить сегодняш-
ние курдские газеты и журналы с такими
изданиями 30-х годов, как "Хавар", то
сравнение не в пользу нынешних: послед-
ним явно не хватает качества и элитарно-
сти, границы между жанрами размыты.
Кроме этого большинство газет и журна-
лов слишком политизированы. Почти не
существует молодежных, женских, дет-
ских, научных изданий.

Существует языковая проблема, мно-
гие курдские журналисты считают, что
если они говорят на родном языке, то
имеют полное право создавать новые
грамматические правила и придумывать
новые слова, не задумываясь, что для
этого существует целая наука - лингвисти-
ка. Отсутствие общих правил пунктуации
также нейдет на пользу делу.

Сегодня курдский народ нуждается в
том. чтобы печатные издания развивались
в двух параллельных направлениях: пер-
вое -создание массовой, народной печати,
и второе - выпуск качественных элитарных
изданий. Во всех странах мира суще-
ствуют государственные механизмы, конт-
ролирующие общественную структуру,
деятельность политических партий и т.д. У
курдов вследствие отсутствия единого
государства такие механизмы отсутствуют,
поэтому выполнение "организаторских
задач" на сегодняшний день может взять
на себя только пресса. Но она не должна
быть только партийной. Основная ее роль
- информационно-аналитическая и обще-
ственно-воспитательная.

Согласно исследованию, проведен-
ному курдским журналистом Махмудом
Левенди и опубликованному в газете
"Ар-мандж", за всю историю курдской
печати вышло в свет 1026 различных
изданий. Из них около 700 выпускалось
политическими организациями; пример-
но 600 - выходило нелегально.
Основная масса изданий публикова-
лась на соранском диалекте, остальные
печатались на турецком, арабском, пер-
сидском языках, некоторые из них уви-
дели свет на двух языках: курдском и
турецком, курдском и арабском. Около
35 газет и журналов изданы на англий-
ском, немецком, французском, русском,
шведском и греческом языках

И.СКурдистан.Ру
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Согласно Армянским Источникам, В Период Первой

Мировой Войны Ими Были Уничтожены 800 Тысяч Курдов…
Турецкий историк открывает

армянские преступления в российских
архивах

Контекст:
Армяне пытаются возложить ответствен-

ность за «геноцид» не только на Турцию, но

и на Россию… 
20 апреля в «Московском Доме Книги»

прошла презентация книги турецкого исто-
рика и политолога Мехмета Перинчека
(Mehmet Perinçek) «Армянский вопрос в 120
документах из российских государственных
архивов», выпущенная издательством
«Маросейка».

Книга написана на основании россий-
ских архивов, и является весьма значимым
изданием в спорах вокруг так называемого
«армянского геноцида».

Эксклюзивное интервью Мехмета
Перинчека перед презентацией книги
агентству Новости-Азербайджан:

- На какие источники Вы опирались в
своих исследованиях вопроса «армян-
ского геноцида»?

- Для начала хочу сказать, что в дей-
ствительности не я являюсь автором этой
книги.

Страницы этой книги написаны годами
ранее высокопоставленными политически-
ми, административными и военными чина-
ми царской и советской России, лидерами
дашнакской партии и Советской Армении.

То есть, авторами этой книги до
Мехмета Перинчека являются первый
премьер-министр Армении и создатель
дашнакской партии Качазнуни, армянские
государственные деятели Микоян,
Мясникян, Борян, Каринян, генералы цар-
ской армии Юденич, Волховитинов,
Одешелидзе; адвокаты и судьи царского
военного суда; царские дипломаты, такие,
как Гирс, советские лидеры Ленин, Сталин,
Орджоникидзе, Киров, Фрунзе. Естественно,
в этот список нужно добавить российских и
армянских ученых того периода.

Мне же остались только более десяти
лет работать и находить эти страницы на
запыленных полках библиотек и архивов.

Документы, приведенные в книге, подня-
ты из самых значимых архивов Российской
Федерации, это Российский государствен-
ный военный исторический архив (РГВИА) и
Государственный Архив Российской
Федерации (ГАРФ), И в результате кропот-
ливых работ эти документы  увидели свет.
Под каждым документом указана нумера-
ция, под которым он оформлен в архивах,
и источники. Отдельно в книге предоставле-
ны фотографии оригиналов документов.

Нужно также подчеркнуть, что докумен-
ты, представленные без комментариев, не
являются исключительными примерами. У
меня имеются несколько тысяч страниц
документов, подтверждающие представлен-
ные в книге факты. Из них избраны приме-
ры, воссоздающие армянский вопрос с раз-
ных сторон, и отображающие в голове у
читателя каждый возникающий вопрос.  То
есть, они не отобраны  пинцетом, а состав-
ляют общую атмосферу архивов.

Согласно документам, происходил не
геноцид, а взаимная резня. Эту взаимную
резню провоцировали империалистические
силы и дашнаки. А Турция против этого при-
няла справедливую позицию защиты.
Несмотря на то, что автором является
турок, в книге не использован ни один
турецкий источник. Нет ни одной страницы
ни из Османских архивов, ни из архивов
Турецкой Республики, в том числе не
использованы книги, опубликованные в
Турции.

- Почему российские источники
являются более достоверными в иссле-
довании армянского вопроса в ходе
Первой мировой войны?

- В то время большая часть армян про-
живала на территории Османской и
Российской империй.  То есть,  Царская
Россия как сила, имеющая серьезную тра-
дицию государственности в регионе, с сере-
дины 19 века до свержения в середине
1917 г. детально записывала события до и
после 1915 г.

С другой стороны, в период Первой
мировой войны Россия, воюющая на
Кавказском фронте, это государство, весьма
осведомленное обо всех событиях, связан-
ных с  армянским вопросом.

Даже если отложить в сторону ожида-
ния западных официальных лиц и миссио-
неров, посланных в регион, и происки импе-
риализма, Россия как государство, наблю-
дала события.

По этой причине в российских архивах
находятся многие «совершенно секретные»
рапорты и переписки, подписанные самыми
высокими чинами Царской России.

Особенно рапорты и внутренние пере-
писки демонстрируют скрытую раздражи-
тельность государственных чиновников в
искренних оценках, направленных на
выявление действительности. Потому что
они не являются продуктом пропаганды для
общественности, а как уже говорилось
выше, являются документами с грифом
«совершенно секретно».

С другой стороны,  очень важные много-
численные документы в архивах Армении
закрыты для исследователей. Но можно
получить доступ к этим документам через
Российский Государственный Архив. Потому
что и в царский период, и в годы советской
власти Армения являлась частью этих госу-
дарств, и значительная часть армянских
архивов находится в российских историче-
ских хранилищах.

- Какая роль мировыми силами была
отведена армянскому населению на
Переднем Востоке в исследуемый
период?

-Россия и Европа, конкурирующие в
вопросе раздела Востока, состязались
также в вопросе использования армян. Но в
начале 20 столетия контроль в основном
перешел в руки англичан. Рапорты, напи-
санные в те годы российскими официаль-
ными лицами, особенно указывают на про-
воцирование англичанами армян.

По утверждению официальных лиц, с
одной стороны преследовалась цель ослож-
нения отношений между Турцией и
Россией, с другой стороны поддерживали
центробежные силы внутри османской
Империи. Таким образом, преследовалась
цель раздела земель Османской Империи.
В период первой мировой войны армянам,
подданным Османской Империи, странами,
воюющими с Турцией, предоставлялась
следующая миссия: армяне, подняв восста-
ние в тылу фронта, должны были ослабить
турецкую армию.

Эта была первая их задача. Второй
задачей являлся прорыв защитной полосы

турецкой армии отрядами армянских добро-
вольцев и облегчение оккупации вражески-
ми армиями. Отдельно на эту тему есть
неисчислимое количество рапортов, напи-
санных официальными российскими лица-
ми. В книге нашло свое отражение множе-
ство таких примеров.

Отдельно в выполнении этой задачи
активную роль играли турецкие армяне.

Вопрос не стоит в деятельности отдель-
ных дашнакских террористов.

К сожалению, в создании добровольче-
ских объединений и восстаниях участвова-
ли широкие массы турецких армян. Архивы
полны документами, свидетельствующими
о прошениях турецких армян к представите-
лям зарубежных стран с просьбой о служе-
нии в отрядах добровольцев вражеских
государств,  против Турции. В архивах
имеются страницы подобных поименных
прошений тысяч турецких армян - от уче-
ных, докторов, студентов до простых
крестьян.

Эти документы свидетельствуют, что
опасность не ограничивалась только лиде-
рами сепаратистских формирований,  и
важны с точки зрения демонстрации причи-
ны, вынуждающих турецкие власти огра-
дить армянское население.

Например, армянский государственный
деятель Борян комментируя восстание
армян в провинции Ван в Турции, отмечает,
что в случае восстания против государства
группы из 11 человек в тылу военных дей-
ствий, власти и государственные деятели
для защиты государственности должны
предпринимать ответственные упреждаю-
щие шаги.

Борян замечает, что в таких случаях воз-
никает важный долг поиска путей подавле-
ния восстаний и защиты собственного госу-
дарства. Согласно Боряну, в этом случае
поговорка «цель оправдает средства» вхо-
дит в обиход.

Следом Борян использует следующее
мнение: «Восстание армян - это их истори-
ческое и законное право. Если государство
жестко подавляет восстание, то и это его
историческое и законное право».

Заместитель министра земель меньше-
вицкой Грузии Кариби сказал, что любое
цивилизованное государство в Европе,
столкнувшись с ситуацией, в которой оказа-
лась Турция, предприняло бы такие же дей-
ствия.

- В ходе Первой мировой войны
Великобританией было предложено соз-
дание Курдистана и Армении в этой гео-
графии. Как появилось Армянское госу-
дарство в регионе?

- В этом вопросе важной точкой являет-
ся следующее: на территории Османской
империи, которая входила в проект
«Великая Армения», мусульманское насе-
ление превышало армянское население в
пять раз. Это говорю не я, а царские и
советские источники, на которые я опи-
раюсь. То есть, между государствами
Ближнего Востока и Балкан, объявившими
свою независимость после откола от
Османской Империи, и проектом «Великая
Армения», есть очень серьезная разница.

Документы и источники, на которые
даны ссылки в книге, доказывают, что этот
проект не имел под собой никаких справед-
ливых оснований и был реализован только
с поддержки империалистических сил, пре-
вращая регион в кровавую бойню.

Действительно, этот проект превратил
регион в плацдарм многих серьезных про-
цессов, провоцированных империалистиче-
скими государствами.

Посмотрите, как интересно, даже сепа-
ратистские курдские племена, борющиеся

против турецкого правительства, и даже во
имя этого сотрудничающие с Россией, стали
жертвами политики геноцида дашнакских
бандформирований. Генералы царской
России сожалеют, что по вине лицемерных
дашнаков натравливают курдов против тур-
ков. Опять же в книге вы можете
узнать, что согласно дашнакским
источникам, в период Первой мировой
войны ими были уничтожены 800
тысяч курдов.

- Какую роль это государство должно
было сыграть в региональной полити-
ке?

-Такие лидеры советской власти, как
Ленин и Сталин, армянские большевист-
ские теоретики имеют множество утвержде-
ний об армянском вопросе.

Согласно этим утверждениям, а также в
переписи и рапортах, армянский вопрос
используется империалистическими госу-
дарствами как инструмент для расчленения
Турции. Советские лидеры утверждали , что
дашнакская Армения является стеной анг-
лийской политики между Турцией и
Советской Россией, и после Первой миро-
вой войны армяне являлись исполнителями
империалистов в регионе. Дашнакская
Армения исполняла роль плацдарма для
реализации планов Запада на Востоке.
Советские документы также свидетель-
ствуют об этнической чистке, совершенной
дашнаками в пределах нынешней Армении.
Во имя построения «чистого» национально-
го государства значительная часть мусуль-
манского населения была ликвидирована
дашнакскими властями.

Отдельно в так называемой Киликии – в
регионах Адана и Мараш, под покровитель-
ством французов систематически уничтожа-
лось мусульманское население. 

Армянское население также получило
свою долю от жестокости дашнакской дик-
татуры, что отражается в советских доку-
ментах.

Как открыто свидетельствуют советские
архивы,  в результате военного сотрудниче-
ства Турецкой Армии и Красной Армии
была свергнута дашнакская власть в
Армении и провозглашена советская
власть.

Поход Турецкой Армии в Армению, то,
что сегодня называется «геноцидом», под-
держивался самыми высокими чинами
Советского правительства и расценивался
как прогрессивное действие. Эти действия
Турции рассматривались в рамках защиты
отечества.

Сегодня нападки шовинистически
настроенных  армянских националистов
против советских лидеров точно так же, как
против Талат паши и Анвар паши, происхо-
дят по этой причине. Российское армянское
общество в книге «Защитники и виновники
армянского геноцида» использовало доку-
менты в этом направлении, и расценило
Ленина и Сталина в совершении так назы-
ваемого «армянского геноцида».

Армянская диаспора, политические и
научные круги накладывают равностепен-
ную ответственность за «армянский гено-
цид» на Турцию и Россию, проводят меро-
приятия с обсуждением темы в этих рамках,
издают публикации.

Здесь нужно отметить, что некоторые
армянские круги хотят осудить Россию, объ-
явившую себя наследницей СССР,  за уча-
стие в «геноциде армян».

- Как зарождался армянский национа-
лизм и какова его специфика?

– Новости-Азербайджан, Гюльнара
Инандж.    

продолжение следует
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Курдские Генералы России: Али-Ашраф-Ага Шамшадинов
В  ходе  русско–персидских (1804 –

1813 и 1826 – 1828 гг.) и русско-турецких
(1806 – 1812 и 1828 – 1829 гг.) войн в
Х1Х веке и после заключения  Гю лис -
танского (1813г.) и Турк ман чайс кого
(1828г.) мирных договоров южные гра -
ницы Российской империи далеко протя-
нулись на юг до Курдистана.

Русский историк Н.А. Хальфин
писал: «С окончанием русско–иранской
войны (1804 – 1813 гг.) и переходом к
Российской империи (в составе прочих
земель) Карабахского ханства, среди
народов империи появились и курды,
населявшие это ханство»[1].
Ослабление Османской империи и шах-
ского Ирана спровоцировало расшире-
ние курдского национального движения.
Особенно мощным были восстания кур-
дов Северного Курдистана под руковод-
ством Бадр–хана (1843 – 1846 гг.) и его
племянника Езданшера (1853 – 1855 гг.).
И естественно, курдам, для освобожде-
ния от иранского и турецкого ига нужен
был союзник, которого они нашли и в
лице давнего врага Османской империи
и шахского Ирана – России.

Курды представляли собой достаточ-
но самостоятельный военно-политиче-
ский фактор. В зоне действия
Кавказского экспедиционного корпуса
российских войск проживало значитель-
ное количество курдов.  Каждое курд-
ское племя, конфедерация, по сути,
были самостоятельной военно–хозяй-
ственной единицей, способной в случае
необходимости выставить десятки
тысяч вооруженных и достаточно хоро-
шо владеющих искусством боя опытных
воинов. Генерал Паскевич, командую-
щий отдельным Кавказским  корпусом в
своем рапорте к графу Несcельроде от 3
июня 1829 года писал, что «Турция в
своих владениях заключает верхний[2] и
нижний[3] Курдистан, равно как и запад-
ный[4]. Но власть султана в сих странах
совершенно ничтожная…Западный
Курдистан управляется независимыми
беками, а верхний Курдистан, до
последней персидской войны с Россиею
был под совершенным влиянием
Эриванского сардара.

Обладание нами Баязетом пред-
ставляет следующие выгоды:

а) как стратегическая точка, крепость
сия довершает прикрытие Армянской
области. … ибо далее к югу
Курдистанские горы, населенные племе-
нами воинственными, делают все пути
непроходимыми по самому местополо-
жению … Прикрытием нами Баязета
утвердит влияние наше над верхним
Курдистаном…[5]. По признанию графа
И.Ф.Паскевича, курды имели «многочис-
ленную вспомогательную конницу, почи-
таемую лучшею в Азии»[6]. А в рапорте
от 11 января 1829 г. на имя граф И. Ф.
Паскевича  доносилось: «…для обес-
печения успеха предположенных на
будущую кампанию действий нужно
иметь на нашей стороне куртинцев,
иначе во все время многочисленныя
толпы сей отважной конницы будут у нас
в тылу и на фланге и совершенно опу-
стошат земли театра войны, на средства
коих мы преимущественно должны рас-
читывать…»[7]. Граф Паскевич напря-
мую связывал успех военной кампании с
лояльностью курдов по отношению к
России.  Поощрение антииранских и
антитурецких выступлений курдов пол-
ностью отвечало интересам России, и
неудивительно, что в 1829 г. по инициа-
тиве генерала И.Ф. Паскевича было
получено  разрешение царя на «учреж-
дение десятитысячного отряда конных
куртинцев»[8]. А в 1855 г. на российской
стороне уже воевали 2 курдских кавале-
рийских полков и несколько пехотных

рот. В целях дальнейшего упорядочения
отношений между Россией и с находя-
щимся в ее пределах курдским населе-
нием и возникло предложение о созда-
нии своего рода «местного самоуправ-
ления» для курдов, даже было разраьо-
тано специальное положение типа мест-
ного курдского самоуправления —
«Правила для управления куртинскими
племенами»[9].

Российские военно-дипломатические
круги более тесно стали развивать отно-
шения с влиятельными аристократиче-
скими  фамилиями Курдистана, среди
которых были и род Шамшадиновых,

управляющих мощной племенной кон-
федерацией зилян, расселенным по обе
стороны российско-турецкой границы.
Во главе рода стоял Али Ашраф-Ага
Шамшадинов, фактический и официаль-
ный предводитель российских курдов,
имевший значительные связи с зарубеж-
ными курдами.

Официально Али Ашраф Ага[10]
(родился 20.03.1851 г.) вступил в службу
с 10 мая 1877 г. Участвовал в русско-
турецкой войне 1877-1878 гг. За отличие
в боях был произведен в прапорщики
(пр. 1877; ст. 19.05.1877; за отличие),
корнет гвардии (ст. 17.10.1877).
Дальнейшем за заслуги перед Россией
ему присвоено очередные воинские зва-
ния: поручик гвардии (ст. 28.03.1882).
Штабс-ротмистр гвардии, (9.04.1889);
подъесаул (ст. 09.04.1889); есаул (ст.
05.04.1898); полковник (ст. 06.12.1903;
затем ст. 6.12.1907). Генерал-майор (ст.
6.12.1914). Состоял сверх штата при
войсках Кавказского военного округа
(7.02.1886-после 1.03.1914), в резерве
чинов при штабе Кавказского военного
округа (2.01.1915-после 10.07.1916). На
10.07.1916 в том же чине и должности.

Награды:
1.ордена Св. Станислава 3-й ст.

(1883);
2.Св. Анны 3-й ст. (1896) ;
3.Св. Станислава 2-й ст. (1901);
4.Св. Анны 2-й ст. (1907);
5.Св. Владимира 3-й ст. (1912).
На горизонте маячила очередной

раунд российско-турецких войн и России
нужно было любой ценой добиваться
расположения курдов. Все известные
дипломаты того периода, близко знако-
мые с военно-политическим потенциа-
лом курдского народа, их откровенной
симпатией к России  и откровенной
враждой к Персии и Турции, пытались
убедить царское правительство в смене
политического курса по отношению к
курдам, которые были разочарованы не
желанием России поддержать курдское

движение по национальному освобож-
дению.    

Российский управляющий вице-кон-
сульством в Урмии С.П. Голубинов
пытался убедить правительственные
круги:«...В наших интересах хотя бы
морально поддержать курдов в их
недружелюбии к туркам. В противном
случае, полное подчинение курдов тур-
кам гибельно отразится на нашем пре-
стиже не только на Среднем Востоке (в
Турции и Персии), но и на Кавказе...
Наше равнодушное отношение к курд-
скому вопросу явилось бы той искрой, от
которой может вспыхнуть пожар. В заре-

ве этого пожара легко могут погибнуть
наши вековые исторические интересы
на мусульманском Востоке. Если панис-
ламистская пропаганда могла иметь
значительный успех в стране шиизма, то
тем более при полном безучастии
России туркам легко удастся, справив-
шись с арабами и албанцами, подавить
единоверных им курдов. Такое объеди-
нение Оттоманской империи едва ли
послужило бы нам на пользу»[11].

Вице-консул в Ване Олферьев убеж-
дал высших чинов в интересах Росси
серьезно отнестись к антитурецким
выступлениям курдов. По его мнению,
курдский вопрос имеет для России
особо важное значение: лучше автоном-
ный Курдистан, чем автономная
Армения, ибо в России на Кавказе живут
1,5 млн. армян и всего 130 тыс. курдов и
предупреждал, что недооценка в России
курдской проблемы, проистекающая
отчасти из-за плохой осведомленности
относительно положения в Курдистане,
используется западными державами. Он
обращал внимание на необходимость
«притянуть в свою сторону симпатии
некоторых курдских беков» и дать
последним возможность «ближе знако-
миться с русскими людьми и с политикой
России на Востоке»[12].

Аналогичные суждения высказал
российский консул в Басре К.П.Иванов в
своей «Записке по вопросу об организа-
ции изучения Ближнего Востока».
Полемизируя с теми, кто утверждал, что
России выгодно только сохранение ста-
тус-кво в этом районе земного шара, он
писал: «Между тем по ходу дел может
оказаться более отвечающим нашим
интересам стремиться к созданию авто-
номного Курдистана из всех областей,
населенных курдами и входящих ныне в
состав как Турции, так и Персии»[13].

Некоторые компетентные знатоки
курдской проблемы подчеркивали
необходимость обратить особое внима-
ние на российских курдов, отчего во

многом зависели взаимоотношения с их
зарубежными сородичами. Они совето-
вали подумать об улучшении матери-
ального положения и культурного уровня
курдов Закавказья как непременном
условии борьбы с панисламистской про-
пагандой и привлечения на сторону
России курдских племен Турции[14].

В связи с этим в феврале 1910 г.
Воронцов-Дашков обратился к
Извольскому со специальным письмом,
в котором рекомендовал добиваться
расположения рода Шамшадиновых во
главе с гвардии полковником Али
Ашраф-Агой Шамшадинов. В письме он
рекомендовал произвести Али Ашраф-
Ага в генералы, увеличить его пенсию на
1 тыс. руб., дать пенсии и субсидии дру-
гим представителям рода. Наместник
особое внимание обращал на необходи-
мость возвратить курдской верхушке
отобранные у нее раньше пастбища.
«Чтобы восстановить и укрепить симпа-
тии курдов к русской власти, - писал он,
- самое верное средство было бы привя-
зать их к земле. Для этого некоторые
казенно-оброчные статьи следовало бы
сдать им без торгов, за незначительную
плату в долгосрочную аренду, которая
бы носила наследственный характер».
Эти меры, считал Воронцов-Дашков,
удовлетворили бы Шамшадиновых и
другие знатные семейства. Кроме того,
по мнению наместника, необходимо
было наделить землей и менее знатные
курдские роды, а также (на этом настаи-
вал эриванский губернатор) обратить
особое внимание на езидов, издавна
относившихся с симпатией к России[15].

В высших правительственных
кругах Петербурга по-прежнему
мало интересовались курдами[16] и
подобным предложениям относи-
лись без особого энтузиазма,
закрепляемое занятой позицией
отдельных дипломатов. К примеру,
сотрудник посольства в
Константинополе Ширков пред-
упреждал об опасности для России
перемещения некоторых племен
турецких курдов в сторону Ирана и
русской границы и стремления к соз-
данию у самого Кавказа автономного
Курдистана. К обращениям курдов о
покровительстве, писал он, следует
относиться «с величайшей осторож-
ностью», ибо «курдские племена -
оружие и средство обоюдо-
острое...»[17].

Но, с началом Первой Мировой
войны вспомнили об этих рекомен-
дациях и 6 декабря 1914 г. Али-
Ашраф-Ага Шамшадинов был про-
изведен в генералы — ему присвое-
но звание ст. Генерал-майор, уве-
личили пенсию на 1 тысяча рублей
(Шамшадинов получал в год от пра-
вительства пенсию в 2 тыс./руб. и
владел 60 десятинами земли). Также
назначили пособий тем из предста-
вителей рода, которые их не получа-
ли.

Из-за подозрительного отноше-
ния России к курдам и курдскому
движению, и из за того, что в
Петербурге и Тифлисе продолжали
недооценивать значение курдской
проблемы для интересов России, в
1918-1920 г г.  огромная масса кур-
дов, в том числе и род Шам -
шадиновых (Али Ашраф-беки его
родственники), вынуждены были
покинут российские пределы и
перейти на территории Персии и
Турции.   

Лятиф Маммад И.С.Kurdist.ru
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Курдский лидер
Масуд Барзани, прези-

дент правящей "Демо-
кратической партии Кур-
дистана" (ДПК), 24 апре-
ля в своем заявлении,
посвященном памяти
жертв бомбардировки
города Каладзе и Уни-
верситета Сулеймании,
совершенных режимом
Саддама Хусейна,
заявил, что сломить
волю курдов невозмож-
но.

"В 49-ю годовщину

бомбардировки города
Каладзе и Сулейман-

ского университета
руками тоталитарного
режима [партии] Баас я
хотел бы отдать дань
уважения душам погиб-
ших", — написал Барза-
ни на своей официаль-
ной странице в Твитте-
ре. "Воля народа Курди-
стана оказалась тогда и
продолжает оставаться
сильнее жестокости и
несправедливости".

Также с заявлением

выступил премьер-
министр Курдистана
Масрур Барзани: "Сего-
дня мы вспоминаем
мучеников курдского
народа, в том числе тех,
кто погиб в результате
катастрофической бом-
бардировки Каладзе в
1974 году и стрельбы,
имевшей место во
время восстания 1982
года. Вы навсегда оста-
нетесь в нашей памяти".

Режим Саддама
Хусейна и его партии
"Баас" провел многочис-
ленные кампании этни-
ческих чисток и уничто-
жения курдской нации.
Во время своей борьбы
за свободу и право на
реализацию своих куль-
турных и политических
прав курды претерпели
огромные страдания и
лишения, признанные
геноцидом. kurdistan.ru

Глава КРГ принял делегацию ВОЗ
17 апреля премьер-министр Иракского Курди-

стана Масрур Барзани принял делегацию Всемир-

ной организации здравоохранения (ВОЗ) во главе
с начальником ее отделения в Ираке Ахмедом
Зуйтеном, чтобы обсудить пути укрепления дву-
стороннего сотрудничества.

Как сообщил курдский премьер-министр в Face-
book, "мы обсудили работу и проекты Всемирной
организации здравоохранения в Курдистане и
Ираке и подчеркнули важность развития сотрудни-
чества между Министерством здравоохранения
КРГ [Регионального правительства Курдистана] и
Всемирной организацией здравоохранения".

КРГ сотрудничает с ВОЗ для улучшения меди-
цинских услуг и сдерживания вспышек и новых
заболеваний, включая недавнюю пандемию
"COVID-19".  kurdistan.ru

В Курдистане вспоминают
жертв бомбардировки Каладзе

Власти США ввели
санкции в отношении
шести юридических и
одного физического
лица, оказывающих, по
утверждению Вашингто-
на, поддержку Ирану в
закупках электроники, в
том числе для про-
изводства беспилотных
летательных аппаратов
(БПЛА) и вооружений.
Об этом говорится в
заявлении Минфина
США, опубликованном в
среду.

"Сегодня Управление
по контролю за ино-
странными активами
Министерства финан-
сов США ввело рестрик-
ции в отношении шести

структур и одного лица,
входящих в сеть, кото-

рая оказывала содей-
ствие Ирану в приобре-
тении электронных ком-
понентов для его оказы-
вающих дестабилизи-

рующее влияние воен-
ных программ, включая

те, которые применяют-
ся при производстве
БПЛА", - отмечается в
документе.

По версии заместите-

ля министра финансов
США Брайена Нельсо-
на, курирующего проти-
водействие терроризму
и финансовую разведку,
указанные компании
входили в сеть, с помо-
щью которой "закупали
товары и технологии
для властей Ирана и его
военно-промышленного
комплекса и программы
по выпуску БПЛА".
Нельсон заверил, что
его ведомство "продол-
жит контролировать
соблюдение санкций",
призванных помешать
Ирану закупать компо-
ненты для производства
вооружений.

В марте власти США

также ввели санкции в
отношении целого ряда
юридических и одного
физического лица, свя-
занных, по утверждению
Вашингтона, с поддерж-
кой Ирана в сферах
производства и закупок
БПЛА. Речь шла, в част-
ности, о фирмах, бази-
рующихся в Китае и Тур-
ции.

Внесение в санкцион-
ный перечень означает
заморозку активов в
США и запрет для аме-
риканских граждан или
компаний на ведение
бизнеса с его фигуран-
тами, которым также
запрещен въезд в стра-
ну.  kurdistan.ru

США ввели санкции против компаний, якобы помогающих Ирану закупать электронику для БПЛА
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